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Alteraciao 60
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Titulo 1

Texto da Comissdo

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a producao e comercializagao de
material de reprodugdo vegetal na Unido e
que altera os Regulamentos (UE)
2016/2031, (UE) 2017/625 e (UE)
2018/848 do Parlamento Europeu e do
Conselho e revoga as Diretivas
66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE,
2002/53/CE, 2002/54/CE, 2002/55/CE,
2002/56/CE, 2002/57/CE, 2008/72/CE e
2008/90/CE do Conselho (Regulamento
relativo ao material de reproducao vegetal)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

Alteracdo

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a producao e comercializagdo de
material de reprodu¢do vegetal na Unido e
que altera os Regulamentos (UE)
2016/2031, (UE) 2017/625 e revoga as
Diretivas 66/401/CEE, 66/402/CEE,
68/193/CEE, 2002/53/CE, 2002/54/CE,
2002/55/CE, 2002/56/CE, 2002/57/CE,
2008/72/CE e 2008/90/CE do Conselho
(Regulamento relativo ao material de
reproducao vegetal)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Or. en

Justificagdo

O Regulamento n.° 2018/848, relativo a produgdo biologica, foi aplicado com éxito ha menos
de dois anos, apds longas negociagoes entre as institui¢coes com poderes de codecisdo. Ndo se
pode aceitar a revogagdo das suas regras especificas relativas ao material biologico
heterogéneo. Ndo ha razdo para justificar alteragoes a definic¢do de cultivo biologico e ao
regime de material biologico heterogéneo. A legislacdao horizontal relativa a comercializagdo
de sementes ndo pode ignorar a complexidade dos sistemas de bases de dados de sementes
biologicas e comprometer os objetivos ambiciosos estabelecidos por um ato juridico
diretamente aplicavel adotado muito recentemente.

Alteracio 61
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Citacao 4-A (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo
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Alteracio 62
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

(3) No entanto, as regras relativas a
producdo e a comercializacdo de MRV tém
de ser adaptadas a evolugdo cientifica e
técnica nos dominios das técnicas de
produgdo agricola e horticola e do
melhoramento vegetal. Além disso, a
legislacao tem de ser atualizada com base
nas alteragdes das normas internacionais e
na experiéncia adquirida com a aplicagao
das diretivas relativas ao MRV. Essas
regras tém de ser clarificadas, a fim de
promover uma aplicacdo mais
harmonizada. Por conseguinte, as diretivas
relativas a comercializacdo de MRV devem
ser substituidas por um unico regulamento
relativo a produgdo e a comercializagao de
MRV na Unido.

Alteracio 63

PE757.119v01-00

Tendo em conta a Declaracdo das Nacgoes
Unidas sobre os direitos dos camponeses e
outras pessoas que trabalham nas zonas
rurais das Nacoes Unidas, adotada pelo
Conselho dos Direitos Humanos em 28 de
setembro de 2018,

Or. en

Alteracao

3) No entanto, as regras relativas a
producdo e a comercializagdo de MRV tém
de ser adaptadas a evolugdo cientifica e
técnica nos dominios das técnicas de
producao agricola e horticola e do
melhoramento vegetal. Além disso, a
legislacao tem de ser atualizada com base
nas alteragdes das normas internacionais ¢
na experiéncia adquirida com a aplicagao
das diretivas relativas ao MRV. Essas
regras tém de ser clarificadas e
atualizadas, a fim de promover uma
aplicagcdo mais harmonizada. Por
conseguinte, as diretivas relativas a
comercializacdo de MRV devem ser
substituidas por um Unico regulamento
relativo a producao e a comercializagao de
MRV na Unido. Um regulamento vinico
como este proporcionaria um quadro mais
claro e eficiente para a producgdo e
comercializacdo de MRV, contribuindo
assim para aumentar a seguranga e a
qualidade dos produtos agricolas e
horticolas em toda a Unido Europeia.

Or. ro
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Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) O MRV constitui a matéria-prima
para a produgdo vegetal na Unido. E, pois,
fundamental para a producdo de
matérias-primas destinadas a produgao de
alimentos para consumo humano e animal
e para a utilizacdo eficiente dos recursos
vegetais. Contribui para a protecao do
ambiente e para a qualidade da cadeia
alimentar e do abastecimento alimentar em
toda a Unido. Neste contexto, a
disponibilidade, a qualidade ¢ a
diversidade do MRV afiguram-se da maior
importancia para concretizar a transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis
preconizada na Estratégia do Prado ao
Prato®¢, bem como para a agricultura, a
horticultura, a protecao do ambiente, a
mitigacdo das alteragdes climaticas e
adaptacdo as mesmas, a seguranga do
abastecimento de alimentos para consumo
humano e animal e a economia em geral.

36 Comunicagdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia do Prado
ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente, COM
(2020) 381 final.

Alteraciao 64
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Alteracao

4) O MRV constitui a matéria-prima
para a produgio vegetal na Unido. E, pois,
fundamental para a producao de
matérias-primas destinadas a produgao de
alimentos para consumo humano e animal
e para a utilizacdo eficiente dos recursos
vegetais. Contribui para a prote¢ao do
ambiente e para a qualidade da cadeia
alimentar e do abastecimento alimentar em
toda a Unido. Neste contexto, a
disponibilidade de MRV de elevada
qualidade e de fontes diversificadas,
incluindo variedades adaptadas
localmente, que podem ter a vantagem de
apresentar uma maior tolerdncia as
condi¢coes ambientais locais, afiguram-se
da maior importancia para concretizar a
transi¢do para sistemas alimentares
sustentaveis preconizada na Estratégia do
Prado ao Prato®¢, bem como para a
agricultura, a horticultura, a prote¢do do
ambiente, a mitigag¢do das alteracdes
climéticas e adaptagdo as mesmas, a
seguranga do abastecimento de alimentos
para consumo humano e animal e a
economia em geral.

36 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia do Prado
ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente, COM
(2020) 381 final.

Or. en
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Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) O MRV constitui a matéria-prima
para a produgdo vegetal na Unido. E, pois,
fundamental para a producdo de
matérias-primas destinadas a produgao de
alimentos para consumo humano e animal
e para a utilizacdo eficiente dos recursos
vegetais. Contribui para a prote¢ao do
ambiente e para a qualidade da cadeia
alimentar e do abastecimento alimentar em
toda a Unido. Neste contexto, a
disponibilidade, a qualidade e a
diversidade do MRV afiguram-se da maior
importancia para concretizar a transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis
preconizada na Estratégia do Prado ao
Prato®¢, bem como para a agricultura, a
horticultura, a protecao do ambiente, a
mitigacdo das alteragdes climaticas e
adaptacdo as mesmas, a seguranga do
abastecimento de alimentos para consumo
humano e animal e a economia em geral.

36 Comunicac¢do da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia do Prado
ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente, COM
(2020) 381 final.

Alteracio 65
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 5

PE757.119v01-00

Alteracao

4) O MRV constitui a matéria-prima
para a produgio vegetal na Unido. E, pois,
fundamental para a producao de
matérias-primas destinadas a produgao de
alimentos para consumo humano e animal
e para a utilizacdo eficiente dos recursos
vegetais. Pode contribuir para a protecao
do ambiente e para a qualidade da cadeia
alimentar e do abastecimento alimentar em
toda a Unido. Neste contexto, a
disponibilidade, a qualidade e a
diversidade do MRV afiguram-se da maior
importancia para concretizar a transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis
preconizada na Estratégia do Prado ao
Prato®¢, bem como para a agricultura, a
horticultura, a protecao do ambiente, a
mitigacdo das alteracdes climaticas e
adaptacdo as mesmas, a seguranga do
abastecimento de alimentos para consumo
humano e animal e a economia em geral.

36 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Estratégia do Prado
ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente, COM
(2020) 381 final.

Or. en
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Texto da Comissdo

(5) A fim de concretizar esta transigao
para sistemas alimentares sustentaveis, a
legislacdo da Unido deve, por conseguinte,
ter em conta a necessidade de assegurar a
adaptabilidade da producdo de MRV as
condicdes agricolas, horticolas e
ambientais em constante mudanca, de
enfrentar os desafios das alteragdes
climaticas, de proteger e restaurar a
biodiversidade e de satisfazer as
expectativas crescentes dos agricultores e
dos consumidores em matéria de qualidade
e sustentabilidade do MRV.

Alteraciao 66
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) A fim de concretizar esta transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis, a
legislacao da Unido deve, por conseguinte,
ter em conta a necessidade de assegurar a
adaptabilidade da producao de MRV as
condig¢des agricolas, horticolas e
ambientais em constante mudanca, de
enfrentar os desafios das alteracdes
climéticas, de proteger e restaurar a
biodiversidade e de satisfazer as
expectativas crescentes dos agricultores e
dos consumidores em matéria de qualidade
e sustentabilidade do MRV.

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

®)] A fim de concretizar esta transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis e
seguros, a legislagdao da Unido deve, por
conseguinte, ter em conta a necessidade de
assegurar a adaptabilidade da producao de
MRYV as condigdes agricolas, horticolas e
ambientais em constante mudanca, a nivel
dos Estados-Membros e da UE, de
enfrentar os desafios das alteracdes
climdticas, de proteger e restaurar a
biodiversidade e de satisfazer as
expectativas crescentes dos agricultores e
dos consumidores em matéria de
qualidade, seguranca e sustentabilidade do
MRV.

Or. ro

Alteracao

%) A fim de concretizar esta transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis, a
legislagao da Unido deve, por conseguinte,
ter em conta a necessidade de assegurar a
adaptabilidade da producao de MRV as
condig¢des agricolas, horticolas e
ambientais em constante mudanca, de
enfrentar os desafios das alteracdes
climaticas, de proteger e restaurar a
biodiversidade, garantindo
simultaneamente a seguranca alimentar,
e de satisfazer as expectativas crescentes
dos agricultores e dos consumidores em
matéria de qualidade e sustentabilidade do
MRV.

Or. en
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Alteraciao 67
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) A fim de concretizar esta transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis, a
legislacao da Unido deve, por conseguinte,
ter em conta a necessidade de assegurar a
adaptabilidade da producao de MRV as
condicdes agricolas, horticolas e
ambientais em constante mudanca, de
enfrentar os desafios das alteracdes
climéticas, de proteger e restaurar a
biodiversidade e de satisfazer as
expectativas crescentes dos agricultores e
dos consumidores em matéria de qualidade
e sustentabilidade do MRV.

Alteraciao 68
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) O ambito de aplicagdo do presente
regulamento deve abranger apenas o MRV
de determinados géneros e espécies de
maior importancia econdmica e social.
Essa importancia deve ser avaliada em
func¢do do facto de esses géneros e espécies
representarem uma superficie de produgao
e um valor significativos na Unido, do seu
papel na seguranga da produgao de
alimentos para consumo humano e animal
na Unido e de serem ou ndo
comercializados em, pelo menos, dois
Estados-Membros. Essa superficie de

PE757.119v01-00

Alteracao

®)] A fim de concretizar esta transi¢ao
para sistemas alimentares sustentaveis, a
legislagao da Unido deve, por conseguinte,
ter em conta a necessidade de assegurar a
adaptabilidade da producao de MRV as
condig¢des agricolas, horticolas e
ambientais em constante mudanca, de
enfrentar os desafios das alteracdes
climaticas, de proteger, restaurar e
promover a biodiversidade e de satisfazer
as expectativas crescentes dos agricultores
e dos consumidores em matéria de
qualidade, diversidade ¢ sustentabilidade
do MRV.

Or. en

Alteracdo

(6) O ambito de aplicagdo do presente
regulamento deve abranger apenas o MRV
de determinados géneros e espécies de
maior importancia econdmica e social.
Essa importancia deve ser avaliada em
func¢do do facto de esses géneros e espécies
representarem uma superficie de produgao
e um valor significativos na Unido, do seu
papel na seguranga da produgao de
alimentos para consumo humano e animal
na Unido e de serem ou ndo
comercializados em, pelo menos, dois
Estados-Membros. Essa superficie de

AM\1291894PT.docx



producao e valor podem dizer respeito a
varios aspetos técnicos. Dependendo das
circunstancias, podem ser calculados com
base em fatores como a dimensao total das
terras produtivas em vdrias zonas distintas
da Unido, o valor de comercializacao do
MRYV em relagdo a setores especificos ou a
procura dessas espécies por parte dos
agricultores, dos utilizadores finais e da
industria.

Alteracio 69
Norbert Lins

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) O ambito de aplicagdo do presente
regulamento deve abranger apenas o MRV
de determinados géneros e espécies de
maior importancia econdmica e social.
Essa importancia deve ser avaliada em
funcdo do facto de esses géneros e espécies
representarem uma superficie de producao
e um valor significativos na Unido, do seu
papel na seguranga da produgao de
alimentos para consumo humano e animal
na Unido e de serem ou nao
comercializados em, pelo menos, dois
Estados-Membros. Essa superficie de
produgdo e valor podem dizer respeito a
varios aspetos técnicos. Dependendo das
circunstancias, podem ser calculados com
base em fatores como a dimensao total das
terras produtivas em varias zonas distintas
da Uniao, o valor de comercializagao do
MRYV em relagdo a setores especificos ou a
procura dessas espécies por parte dos

AM\1291894PT.docx

producao e valor podem dizer respeito a
varios aspetos técnicos. Dependendo das
circunstancias, podem ser calculados com
base em fatores como a dimensao total das
terras produtivas em vdrias zonas distintas
da Unido, o valor de comercializacao do
MRYV em relagdo a setores especificos ou a
procura dessas espécies por parte dos
agricultores, dos utilizadores finais e da
industria. No entanto, um Estado-Membro
deve poder, em determinadas condigoes,
acrescentar ou retirar um género ou uma
espécie para a comercializagdo de
material de reproducdo vegetal no seu
territorio.

Or. en

Alteracdo

(6) O ambito de aplicagdo do presente
regulamento deve abranger apenas o MRV
de determinados géneros e espécies de
maior importancia econdmica e social.
Essa importancia deve ser avaliada em
func¢do do facto de esses géneros e espécies
representarem uma superficie de producao
e um valor significativos na Unido, do seu
papel na seguranga da produgao de
alimentos para consumo humano e animal
na Unido e de serem ou nao
comercializados em, pelo menos, dois
Estados-Membros. Essa superficie de
produgdo e valor podem dizer respeito a
varios aspetos técnicos. Dependendo das
circunstancias, podem ser calculados com
base em fatores como a dimensao total das
terras produtivas em varias zonas distintas
da Uniao, o valor de comercializacao do
MRV em relagdo a setores especificos ou a
procura dessas espécies por parte dos
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agricultores, dos utilizadores finais e da
industria.

agricultores, dos utilizadores finais e da
industria. Hd que estabelecer disposicoes
especificas para as espécies vegetais
selvagens, tendo em conta o facto de
serem utilizadas para fins distintos.

Or. de

Justificagdo

As sementes de plantas selvagens ndo desempenham qualquer papel na salvaguarda da
produgdo de alimentos para consumo humano e animal. O seu objetivo consiste na
preservagdo dos recursos genéticos e da biodiversidade.

Alteraciao 70
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Além disso, algumas variedades
podem ter determinadas caracteristicas que,
quando cultivadas em certas condicoes,
possam ter efeitos agrondmicos
indesejaveis suscetiveis de prejudicar o
objetivo do regulamento de contribuir para
a sustentabilidade da producao agricola.
Este objetivo so pode ser alcancado se
essas variedades estiverem sujeitas a
condig¢des de cultivo adequadas que evitem
os referidos efeitos agrondémicos
indesejaveis. Estas condi¢des devem
aplicar-se ao cultivo das referidas
variedades para a producao de alimentos
para consumo humano e animal ou de
materiais industriais e ndo apenas quando
se destinem a producao e comercializagdo
de MRYV. Por conseguinte, o presente
regulamento deve abranger as condi¢des
em que essas variedades sdo cultivadas,
inclusive para a produ¢do de alimentos
para consumo humano e animal ou de
outros produtos.

PE757.119v01-00

Alteracao

(8) Além disso, algumas variedades
podem ter determinadas caracteristicas que,
quando cultivadas em certas condicoes,
possam ter efeitos agrondmicos
indesejaveis suscetiveis de prejudicar o
objetivo do regulamento de contribuir para
a sustentabilidade da produc¢ao agricola.
Este objetivo so pode ser alcancado se
essas variedades estiverem sujeitas a
condig¢des de cultivo adequadas
estabelecidas a nivel da UE e que evitem
os referidos efeitos agrondmicos
indesejaveis. Estas condi¢cdes devem
aplicar-se ao cultivo das referidas
variedades para a produ¢do de alimentos
para consumo humano e animal ou de
materiais industriais e ndo apenas quando
se destinem a produgdo e comercializacao
de MRV. Por conseguinte, o presente
regulamento deve abranger as condi¢des
em que essas variedades sdo cultivadas,
inclusive para a producdo de alimentos
para consumo humano e animal ou de

AM\1291894PT.docx



outros produtos.

Or. en

Justificagdo

Essas condi¢oes devem ser estabelecidas a nivel da UE para evitar distor¢oes da

concorréncia entre os Estados-Membros.

Alteracao 71
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV exportado para paises
terceiros, nem o MRV utilizado
exclusivamente para testes oficiais,
melhoramento, inspec¢des, exposi¢des ou
fins cientificos. Tal deve-se ao facto de
estas categorias de MRV nao exigirem uma
identidade ou normas de qualidade
harmonizadas especificas e nao
comprometerem a identidade e a qualidade
de outros MRV comercializados na Unido.

Alteracio 72
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O presente regulamento nao deve
abranger o MRV exportado para paises
terceiros, nem o MRV utilizado
exclusivamente para testes oficiais,

AM\1291894PT.docx

Alteragdo

(12) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV exportado para paises
terceiros, nem o MRV utilizado
exclusivamente para testes oficiais,
melhoramento, inspec¢des, exposi¢des ou
fins cientificos, incluindo investigacdo
levada a cabo nas exploragoes agricolas.
Tal deve-se ao facto de estas categorias de
MRV nio exigirem uma identidade ou
normas de qualidade harmonizadas
especificas e ndo comprometerem a
identidade e a qualidade de outros MRV
comercializados na Unido.

Or. en

Alteracdo

(12) O presente regulamento nao deve
abranger o MRV exportado para paises
terceiros, nem o MRV vendido ou
transferido de qualquer outra forma para

PE757.119v01-00
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melhoramento, inspe¢des, exposi¢des ou
fins cientificos. Tal deve-se ao facto de
estas categorias de MRV nao exigirem uma
identidade ou normas de qualidade
harmonizadas especificas e nao
comprometerem a identidade e a qualidade
de outros MRV comercializados na Unido.

Alteracio 73
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV vendido ou transferido de
qualquer outra forma, isenta de encargos
ou ndo, entre quaisquer pessoas para uso
pessoal e fora da sua atividade comercial.
Seria desproporcionado estabelecer regras
para essa utilizagdo do MRV, uma vez que
este tipo de transferéncia ¢ geralmente
limitado a montantes muito reduzidos, nao
tem fins comerciais e estd limitado a
atividades privadas.

Alteracio 74
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) O presente regulamento nao deve
abranger o MRV vendido ou transferido de
qualquer outra forma, isenta de encargos
ou ndo, entre quaisquer pessoas para uso

PE757.119v01-00

testes oficiais, melhoramento, inspegoes,
exposigoes ou fins cientificos. Tal deve-se
ao facto de estas categorias de MRV nao
exigirem uma identidade ou normas de
qualidade harmonizadas especificas e nao
comprometerem a identidade e a qualidade
de outros MRV comercializados na Unido.

Or. en

Alteracao

(13) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV vendido ou transferido de
qualquer outra forma, isenta de encargos
ou ndo, entre quaisquer pessoas para uso
pessoal. Seria desproporcionado
estabelecer regras para essa utilizagao do
MRYV, uma vez que este tipo de
transferéncia ¢ geralmente limitado a
montantes relativamente reduzidos, e nao
tem fins comerciais.

Or. en

Alteracdo

(13) O presente regulamento nao deve
abranger o MRV vendido ou transferido de
qualquer outra forma, isenta de encargos
ou ndo, entre quaisquer pessoas para uso

AM\1291894PT.docx



pessoal e fora da sua atividade comercial.
Seria desproporcionado estabelecer regras
para essa utilizagdo do MRV, uma vez que
este tipo de transferéncia ¢ geralmente
limitado a montantes muito reduzidos, nao
tem fins comerciais e estd limitado a
atividades privadas.

Alteracao 75
Martin Hiusling

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV vendido ou transferido de
qualquer outra forma, isenta de encargos
ou ndo, entre quaisquer pessoas para uso
pessoal e fora da sua atividade comercial.
Seria desproporcionado estabelecer regras
para essa utilizagdo do MRV, uma vez que
este tipo de transferéncia ¢ geralmente
limitado a montantes muito reduzidos, nao
tem fins comerciais e estd limitado a
atividades privadas.

Alteracio 76
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo
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pessoal e fora da sua atividade
profissional. Seria desproporcionado
estabelecer regras para essa utilizacao do
MRV, uma vez que este tipo de
transferéncia ¢ geralmente limitado a
montantes muito reduzidos, ndo tem fins
comerciais e esta limitado a atividades
privadas.

Or. en

Alteracao

(13) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV vendido ou transferido de
qualquer outra forma, isenta de encargos
ou ndo, entre quaisquer pessoas. Seria
desproporcionado estabelecer regras para
essa utilizacdo do MRV, uma vez que este
tipo de transferéncia € geralmente limitado
a montantes muito reduzidos, ndo tem fins
comerciais e esta limitado a atividades
privadas.

Or. en

Alteracdo

(13-A) O presente regulamento ndo deve
abranger o MRV a que se tenha acesso,
vendido ou transferido de qualquer outra
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PT



PT

Alteracio 77
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) De acordo com essas normas, a
conformidade do MRV com os requisitos
aplicaveis as categorias de pré-base, de
base ou certificado deve ser confirmada
por inspegdes, amostragem, testagem e
testes oficiais em parcelas de controlo
realizados pelas autoridades competentes
(«certificagdo oficial») e deve ser atestada
por um rétulo oficial.

Alteracao 78
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19)  Importa definir regras especificas
para a producdo e a comercializacdo de
clones, clones selecionados, misturas
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14/190

forma, gratuitamente ou ndo, para efeitos
de conservagdo e utiliza¢do sustentdvel
dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade, uma vez que este tipo
de MRV ndo exige normas harmonizadas
especificas de identidade ou qualidade e
ndo compromete a identidade e a
qualidade de outros MRV comercializados
na Unido.

Or. en

Alteracdo

(18) De acordo com essas normas, a
conformidade do MRV com os requisitos
aplicaveis as categorias de pré-base, de
base ou certificado deve ser confirmada
por inspegdes, amostragem, testagem e
testes oficiais em parcelas de controlo
realizados pelas autoridades nacionais
competentes («certificacao oficial») e deve
ser atestada por um rétulo oficial, de um
modo que garanta, entre outras coisas, a
qualidade e a seguranca do MRV .

Or. ro

Alteracdo

(19)  Importa definir regras especificas
para a producdo e a comercializagdo de
clones selecionados e de MRV policlonal,
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multiclonais e MRV policlonal, devido a
sua crescente importancia e utilizagdo no
setor do MRV. Para garantir a
transparéncia, escolhas informadas para os
seus utilizadores e controlos oficiais
eficazes, os clones devem ser registados
num registo publico especial criado pelas
autoridades competentes. Devem ser
igualmente estabelecidas regras relativas
a selecdo de manutencdo dos clones, a fim
de garantir a sua preservagdo e
identificacado.

Alteraciao 79
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 19-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 80
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) Devem ser adotadas regras
aplicaveis a rotulagem do MRV, a fim de
assegurar a correta identificacdo desse
material por categoria através da atestagao
da conformidade com os respetivos
requisitos relativos as sementes e material
de pré-base, de base, certificados e tipo.
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devido a sua crescente importancia e
utilizag¢@o no setor do MRV. Para garantir a
transparéncia, escolhas informadas para os
seus utilizadores e controlos oficiais
eficazes, os clones selecionados e 0o MRV
policlonal devem ser registados num
registo publico especial criado pelas
autoridades competentes.

Or. en

Alteracao

(19-A) Devem também ser estabelecidas
regras para a producgdo in vitro de clones
e a sua comercializacdo.

Or. en

Alteracdo

(23) Devem ser adotadas regras
aplicaveis a rotulagem do MRV, a fim de
assegurar a correta identificacdo desse
material por categoria através da atestacao
da conformidade com os respetivos
requisitos relativos as sementes e material
de pré-base, de base, certificados e tipo. A
inclusdo nos rotulos de dados essenciais,
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Alteracio 81
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) O rétulo oficial deve ser impresso e
aposto por operadores profissionais
autorizados e sob a supervisdo oficial das
autoridades competentes. Contudo, e tendo
em conta que alguns operadores
profissionais podem nao dispor dos
recursos para realizar todas as atividades
de certificacao e imprimir os rotulos
oficiais, deve prever-se a possibilidade de
quaisquer etapas da certificagdo serem
também efetuadas pelas autoridades
competentes, a pedido dos operadores
profissionais.

Alteracio 82
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

PE757.119v01-00

como a espécie e a variedade, a pureza e
os tratamentos, facilita a monitorizagdo e
o controlo da qualidade do MRV e
permite aos consumidores
compreenderem o seu conteudo real.

Or. ro

Alteracdo

(25) O roétulo oficial deve ser impresso e
aposto por operadores profissionais
autorizados e sob a supervisao oficial das
autoridades competentes. Contudo, e tendo
em conta que alguns operadores
profissionais podem nao dispor dos
recursos para realizar todas as atividades
de certificacao e imprimir os rotulos
oficiais, deve prever-se a possibilidade de
quaisquer etapas da certificagdo serem
também efetuadas pelas autoridades
competentes, a pedido dos operadores
profissionais. E importante identificar os
recursos financeiros disponiveis a nivel da
UE para distribui¢do as autoridades
nacionais competentes, a fim de garantir
a certificagdo e a impressao efetivas dos
rotulos oficiais.

Or. ro

Alteracdo
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(29)  As sementes sdo frequentemente
comercializadas em misturas varietais da
mesma espécie ou em misturas de espécies.
No entanto, as sementes de géneros ou
espécies abrangidos pelo presente
regulamento s6 devem poder ser
produzidas e comercializadas em misturas
com sementes dos géneros ou espécies
abrangidos pelo presente regulamento. Esta
exigéncia € necessaria para garantir o
respeito das respetivas normas de produgdo
e de comercializagdo. No entanto, os
Estados-Membros devem ter a
possibilidade de autorizar a producado e a
comercializagdo de uma mistura de
sementes abrangidas pelo presente
regulamento com sementes nao
pertencentes a géneros ou espécies
abrangidos pelo presente regulamento, para
efeitos de conservacao dos recursos
genéticos e preservacao do ambiente
natural. Tal deve-se ao facto de essas
espécies serem as mais adequadas para
assegurar essa preservacao. Ha que definir
regras relativas a essas misturas, para
garantir a sua identidade e qualidade.

Alteracao 83
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) Devem ser realizados testes em
parcelas de controlo para verificar a
identidade e a pureza varietais de cada lote
de sementes. Importa definir regras
especificas relativas a esses testes em
sementes de pré-base, de base, certificadas
e tipo, com base nas normas internacionais
aplicaveis e na experiéncia adquirida com a
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(29)  As sementes sdo frequentemente
comercializadas em misturas varietais da
mesma espécie ou em misturas de espécies.
No entanto, as sementes de géneros ou
espécies abrangidos pelo presente
regulamento s6 devem poder ser
produzidas e comercializadas em misturas
com sementes dos géneros ou espécies
abrangidos pelo presente regulamento. Esta
exigéncia € necessaria para garantir o
respeito das respetivas normas de produgao
e de comercializagdo, bem como a
qualidade e seguranca adequadas. No
entanto, os Estados-Membros devem ter a
possibilidade de autorizar a producao e a
comercializa¢cdo de uma mistura de
sementes abrangidas pelo presente
regulamento com sementes ndo
pertencentes a géneros ou espécies
abrangidos pelo presente regulamento, para
efeitos de conservagao dos recursos
genéticos e preservacdo do ambiente
natural. Tal deve-se ao facto de essas
espécies serem as mais adequadas para
assegurar essa preservacao. Ha que definir
regras especificas e proporcionadas
relativas a essas misturas, para garantir a
sua identidade, seguranca e qualidade.

Or. ro

Alteracdo

(31) Devem ser realizados testes em
parcelas de controlo para verificar a
identidade, a qualidade e a pureza varietais
de cada lote de sementes. Importa definir
regras especificas relativas a esses testes
em sementes de pré-base, de base,
certificadas e tipo, com base nas normas
internacionais aplicaveis e na experiéncia
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aplicacdo das diretivas relativas a
comercializacdo de MRV.

Alteraciao 84
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) Devem ser realizados testes em
parcelas de controlo para verificar a
identidade e a pureza varietais de cada lote
de sementes. Importa definir regras
especificas relativas a esses testes em
sementes de pré-base, de base, certificadas
e tipo, com base nas normas internacionais
aplicaveis e na experiéncia adquirida com a
aplicacdo das diretivas relativas a
comercializacdo de MRV.

Alteracio 85
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo
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adquirida com a aplicacao das diretivas
relativas a comercializagao de MRV. Os
resultados destes controlos devem
Jfornecer informacgaoes claras e verificaveis
que sirvam de base a certificacdo e a
subsequente rotulagem das sementes. A
aplicacgdo deste tipo de regras rigorosas
garantird a integridade e a qualidade das
sementes, contribuindo assim promover
uma producgdo agricola sustentdvel e para
proteger os interesses dos agricultores e
dos consumidores.

Or. ro

Alteracdo

(31) Devem ser realizados testes em
parcelas de controlo para verificar a
identidade e a pureza varietais de cada lote
de sementes. Importa definir regras
especificas relativas a esses testes em
sementes de pré-base, de base
ecertificadas, com base nas normas
internacionais aplicaveis e na experiéncia
adquirida com a aplicacdo das diretivas
relativas a comercializagdo de MRV.

Or. en

Alteracdo
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(32) Certos tipos de variedades nao
cumprem os requisitos estabelecidos em
matéria de distingao, homogeneidade e
estabilidade. No entanto, sdo importantes
para a conservacao ¢ a utilizagao
sustentavel dos recursos fitogenéticos.
Trata-se de variedades cultivadas de forma
tradicional ou de novas variedades
produzidas localmente em condigdes locais
especificas e adaptadas a essas condigdes.
Caracterizam-se, em especial, por uma
menor homogeneidade devido a um
elevado nivel de diversidade genética e
fenotipica entre unidades reprodutivas
individuais. Estas variedades sdo
designadas por «variedades de
conservagao». A producdo e a
comercializacdo destas variedades
contribuem para os objetivos do Tratado
Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentacdo e a
Agricultura de promover a conservagdo e a
utilizagao sustentavel dos recursos
fitogenéticos para a alimentacdo e a
agricultura(“?). Na qualidade de parte no
Tratado, a Unido comprometeu-se a apoiar
esses objetivos.

40 Decisdo 2004/869/CE do Conselho, de
24 de fevereiro de 2004, relativa a
celebracao, em nome da Comunidade
Europeia, do Tratado Internacional sobre
os Recursos Fitogenéticos para a
Alimentagdo e a Agricultura (JO L 378 de
23.12.2004, p. 1).
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(32) Certos tipos de variedades nao
cumprem os requisitos estabelecidos em
matéria de distingao, homogeneidade e
estabilidade. No entanto, sdo importantes
para a conservacao e a utilizagao
sustentavel dos recursos fitogenéticos, que
sdo indispensaveis para o melhoramento
genético das culturas e essenciais para a
adaptacdo a altera¢oes ambientais
imprevisiveis e as necessidades futuras.
Trata-se de variedades cultivadas de forma
tradicional ou de novas variedades
produzidas localmente em condigdes locais
especificas e adaptadas a essas condigdes.
Caracterizam-se, em especial, por uma
menor homogeneidade devido a
diversidade genética e fenotipica entre
unidades reprodutivas individuais. Estas
variedades eram anteriormente designadas
por «variedades de conservagiox». E
conveniente reconhecer que a
conservagdo dos recursos genéticos é um
processo dindmico e que as novas
variedades cultivadas devem ser incluidas.
Assim, a designacgdo «variedades de
diversidade» seria mais adequada. A
produgdo e a comercializacdo destas
variedades contribuem para os objetivos do
Tratado Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura de promover a conservagao € a
utilizagao sustentavel dos recursos
fitogenéticos para a alimentacdo e a
agricultura(*’). Na qualidade de parte no
Tratado, a Unido comprometeu-se a apoiar
esses objetivos.

40 Decisdo 2004/869/CE do Conselho, de
24 de fevereiro de 2004, relativa a
celebracao, em nome da Comunidade
Europeia, do Tratado Internacional sobre
os Recursos Fitogenéticos para a
Alimentagdo e a Agricultura (JO L 378 de
23.12.2004, p. 1).

Or. en
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Alteraciao 86
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Certos tipos de variedades nao
cumprem os requisitos estabelecidos em
matéria de distingdo, homogeneidade e
estabilidade. No entanto, sdo importantes
para a conservagao e a utilizagao
sustentavel dos recursos fitogenéticos.
Trata-se de variedades cultivadas de forma
tradicional ou de novas variedades
produzidas localmente em condigdes locais
especificas e adaptadas a essas condicoes.
Caracterizam-se, em especial, por uma
menor homogeneidade devido a um
elevado nivel de diversidade genética e
fenotipica entre unidades reprodutivas
individuais. Estas variedades sao
designadas por «variedades de
conservacao». A producdo e a
comercializagdo destas variedades
contribuem para os objetivos do Tratado
Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura de promover a conservagao e a
utilizagao sustentavel dos recursos
fitogenéticos para a alimentacgdo e a
agricultura(“’). Na qualidade de parte no
Tratado, a Unido comprometeu-se a apoiar
esses objetivos.

40 Decisdo 2004/869/CE do Conselho, de
24 de fevereiro de 2004, relativa a
celebracao, em nome da Comunidade
Europeia, do Tratado Internacional sobre
os Recursos Fitogenéticos para a
Alimentagdo e a Agricultura (JO L 378 de
23.12.2004, p. 1).
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Alteracdo

(32) Certos tipos de variedades nao
cumprem os requisitos estabelecidos em
matéria de distingdo, homogeneidade e
estabilidade. No entanto, sdo importantes
para a conservagao e a utilizagao
sustentavel dos recursos fitogenéticos.
Trata-se de variedades cultivadas de forma
tradicional ou de novas variedades
produzidas localmente em condigdes locais
especificas e adaptadas a essas condicoes.
Caracterizam-se, em especial, por uma
menor homogeneidade devido a um nivel
mais elevado de diversidade genética e
fenotipica entre unidades reprodutivas
individuais. Estas variedades sao
designadas por «variedades de
conservagao». A producdo e a
comercializagdo destas variedades
contribuem para os objetivos do Tratado
Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura de promover a conservagao € a
utilizagao sustentavel dos recursos
fitogenéticos para a alimentacdo e a
agricultura(*’). Na qualidade de parte no
Tratado, a Unido comprometeu-se a apoiar
esses objetivos.

40 Decisdo 2004/869/CE do Conselho, de
24 de fevereiro de 2004, relativa a
celebracao, em nome da Comunidade
Europeia, do Tratado Internacional sobre
os Recursos Fitogenéticos para a
Alimentagdo e a Agricultura (JO L 378 de
23.12.2004, p. 1).

Or. en
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Justificagdo

A diversidade de certas variedades de arvores utilizadas para fins de conservagdo pode, por
vezes, ser relativamente baixa devido ao modo de reproducgao.

Alteraciao 87
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) Tendo em conta essas
caracteristicas especiais das variedades de
conservagao, e em derrogagao dos
requisitos estabelecidos relativos a
producdo e comercializacdo, importa
autorizar a produgdo e a comercializagao
de MRYV pertencentes a essas variedades
mediante requisitos menos rigorosos. Este
objetivo estd em consondncia com 0s
principios do Pacto Ecologico Europeu e,
em particular, com o principio da prote¢do
da biodiversidade. Afigura-se, pois,
pertinente permitir que esse material
cumpra os requisitos relativos ao
material-tipo para as espécies em causa.
Por conseguinte, esse MRV pertencente a
variedades de conservagao deve ser
rotulado com a indicac¢do «Variedades de
conservagao». Essas variedades devem
também ser registadas, a fim de permitir o
seu controlo pelas autoridades
competentes e de garantir a escolha
informada dos seus utilizadores e a
eficacia dos controlos oficiais.

Alteracio 88
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
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Alteracdo

(33) Tendo em conta essas
caracteristicas especiais das variedades de
conservagao, e em derrogagao dos
requisitos estabelecidos relativos a
producdo e comercializa¢do, importa
autorizar a produgdo e a comercializagdao
de MRYV pertencentes a essas variedades
mediante requisitos menos rigorosos. Este
objetivo estd em consonancia com 0s
principios do Pacto Ecologico Europeu e,
em particular, com o principio da protegdo
da biodiversidade, e porque essas
categorias de MRV ndo tém uma
identidade harmonizada especifica e ndo
comprometem a identidade e a qualidade
de outros MRV comercializados na
Unido. Afigura-se, pois, pertinente permitir
que esse material cumpra os requisitos
relativos ao material-tipo para as espécies
em causa. Por conseguinte, esse MRV
pertencente a variedades de conservacao
deve ser rotulado com a indicagao
«Variedades de conservagao»;

Or. en
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Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) Tendo em conta essas
caracteristicas especiais das variedades de
conservagdo, ¢ em derrogacao dos
requisitos estabelecidos relativos a
producao e comercializagdo, importa
autorizar a produ¢do e a comercializagao
de MRV pertencentes a essas variedades
mediante requisitos menos rigorosos. Este
objetivo esta em consonadncia com 0s
principios do Pacto Ecologico Europeu e,
em particular, com o principio da protecao
da biodiversidade. Afigura-se, pois,
pertinente permitir que esse material
cumpra os requisitos relativos ao
material-tipo para as espécies em causa.
Por conseguinte, esse MRV pertencente a
variedades de conservacdo deve ser
rotulado com a indicacdo «Variedades de
conservacgdo». Essas variedades devem
também ser registadas, a fim de permitir o
seu controlo pelas autoridades competentes
e de garantir a escolha informada dos seus
utilizadores e a eficacia dos controlos
oficiais.

Alteraciao 89
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Muitos bancos de genes,
organizacgoes e redes operam na Unido
com o objetivo de conservar os recursos
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Alteracao

(33) Tendo em conta essas
caracteristicas especiais das variedades de
diversidade, ¢ em derrogacao dos
requisitos estabelecidos relativos a
producao e comercializagdo, importa
autorizar a produgdo e a comercializagao
de MRV pertencentes a essas variedades
mediante requisitos menos rigorosos. Este
objetivo esta em consonancia com 0s
principios do Pacto Ecologico Europeu e,
em particular, com o principio da protecao
da biodiversidade. Afigura-se, pois,
pertinente permitir que esse material
cumpra os requisitos relativos ao
material-tipo para as espécies em causa.
Por conseguinte, esse MRV pertencente a
variedades de diversidade deve ser
rotulado com a indicacdo «Variedades de
Diversidade». Essas variedades devem
também ser registadas, a fim de permitir o
seu controlo pelas autoridades competentes
e de garantir a escolha informada dos seus
utilizadores e a eficacia dos controlos
oficiais.

(Esta modifica¢do aplica-se a
integralidade do texto legislativo em
aprego, a sua adogdo impoe adaptagoes
técnicas em todo o texto).

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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fitogenéticos. Para facilitar a sua
atividade, importa permitir que 0o MRV
comercializado, a eles ou entre eles,
derrogue dos requisitos de producdo e
comercializacdo estabelecidos,
cumprindo, em vez disso, regras menos
rigorosas.

Or. en

Justificagdo

Os bancos de genes devem ser excluidos do ambito de aplicagdo do presente regulamento.

Alteracio 90
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Muitos bancos de genes,
organizagdes e redes operam na Unido com
0 objetivo de conservar os recursos
fitogenéticos. Para facilitar a sua atividade,
importa permitir que o MRV
comercializado, a eles ou entre eles,
derrogue dos requisitos de producao e
comercializacdo estabelecidos, cumprindo,
em vez disso, regras menos rigorosas.

Alteracao 91
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Muitos bancos de genes,
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Alteracao

(35) Muitos bancos de genes,
organizagdes e redes operam na Unido com
0 objetivo de conservar os recursos
fitogenéticos. Para facilitar esta importante
atividade, que ndo é atrativa para os
operadores comerciais por ndo ser
economicamente significativa, importa
permitir que 0o MRV comercializado, a eles
ou entre eles, derrogue dos requisitos de
producdo e comercializacdo estabelecidos;

Or. en

Alteracdo

(35) Muitas organizagdes de
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organizagoes e redes operam na Unido com
o objetivo de conservar os recursos
fitogenéticos. Para facilitar a sua atividade,
importa permitir que 0 MRV
comercializado, a eles ou entre eles,
derrogue dos requisitos de producao e
comercializacao estabelecidos, cumprindo,
em vez disso, regras menos rigorosas.

conservagdo ¢ redes operam na Unido com
o objetivo de conservar os recursos
fitogenéticos. Para facilitar a sua atividade,
importa permitir que 0 MRV
comercializado, a eles ou entre eles,
derrogue dos requisitos de produc¢ao e
comercializacao estabelecidos, cumprindo,
em vez disso, regras menos rigorosas.

Or. en

Justificagdo

Os bancos de genes publicos ndo estdo a comercializar MRV, mas a dar acesso aos seus
recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura (PGRFA) conservados, de acordo
com as regras do Tratado Internacional sobre PGRFA.

Alteracio 92
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Muitos bancos de genes,
organizagdes e redes operam na Unido com
0 objetivo de conservar os recursos
fitogenéticos. Para facilitar a sua atividade,
importa permitir que o MRV
comercializado, a eles ou entre eles,
derrogue dos requisitos de producao e
comercializacdo estabelecidos, cumprindo,
em vez disso, regras menos rigorosas.

Alteracio 93
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 36
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Alteracao

(35)  Muitas organizagdes e redes
operam na Unido com o objetivo de
conservar os recursos fitogenéticos. Para
facilitar a sua atividade, importa permitir
que o0 MRV comercializado, por eles ou no
seio deles, derrogue dos requisitos de
produgdo e comercializacao estabelecidos,
cumprindo, em vez disso, regras menos
rigorosas.

Or. en
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Texto da Comissdo

(36)  Os agricultores trocam
habitualmente pequenas quantidades de
sementes em espécie, a fim de assegurar
uma gestao dindmica das suas proprias
sementes. Importa, pois, prever uma
derrogacao dos requisitos estabelecidos no
que diz respeito as trocas de pequenas
quantidades de sementes entre
agricultores. Essa derrogacdo pode
aplicar-se se essas sementes nao
pertencerem a uma variedade para a qual
tenham sido concedidos direitos de
protecdo das variedades vegetais em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 2100/94 do Conselho(*! ) Os
Estados-Membros devem poder definir

essas pequenas quantidades para espécies
especificas por ano, a fim de garantir que

ndo é feita uma utilizacdao abusiva dessa
derrogagdo com impacto na
comercializagdo de sementes.

4l Regulamento (CE) n.° 2100/94 do

Conselho, de 27 de julho de 1994, relativo

ao regime comunitdrio de protegdo das
variedades vegetais (JO L 227 de
1.9.1994, p. 1).

Alteraciao 94
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36)  Os agricultores trocam
habitualmente pequenas quantidades de
sementes em espécie, a fim de assegurar
uma gestdao dinamica das suas proprias
sementes. Importa, pois, prever uma
derrogacao dos requisitos estabelecidos no
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Alteracdo

(36)  Os agricultores trocam
habitualmente pequenas quantidades de
sementes, a fim de assegurar uma gestao
dindmica das suas proprias sementes.
Importa, pois, prever uma derrogacao dos
requisitos estabelecidos no que diz respeito
as trocas de sementes entre agricultores.
Essa derrogagao pode aplicar-se se essas
sementes ndo pertencerem a uma variedade
para a qual tenham sido concedidos
direitos de protecdo das variedades
vegetais em conformidade com o
Conselho.

Or. en

Alteracdo

(36)  Os agricultores trocam
habitualmente pequenas quantidades de
sementes, a fim de assegurar uma
conservagdo dinamica do seu préprio
MRYV e contribuir para a
agrobiodiversidade. Importa, pois, prever
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que diz respeito as trocas de pequenas
quantidades de sementes entre
agricultores. Essa derrogacgdo pode
aplicar-se se essas sementes nao
pertencerem a uma variedade para a qual
tenham sido concedidos direitos de
protecdo das variedades vegetais em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 2100/94 do Conselho(*! ) Os
Estados-Membros devem poder definir
essas pequenas quantidades para espécies
especificas por ano, a fim de garantir que
ndo é feita uma utilizacdo abusiva dessa
derrogacdo com impacto na
comercializacdo de sementes.

4l Regulamento (CE) n.° 2100/94 do
Conselho, de 27 de julho de 1994, relativo
ao regime comunitdrio de protegdo das
variedades vegetais (JO L 227 de
1.9.1994, p. 1).

Alteracio 95
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36)  Os agricultores trocam
habitualmente pequenas quantidades de
sementes em espécie, a fim de assegurar
uma gestao dindmica das suas proprias
sementes. Importa, pois, prever uma
derrogagao dos requisitos estabelecidos no
que diz respeito as trocas de pequenas
quantidades de sementes entre agricultores.
Essa derrogacdo pode aplicar-se se essas
sementes ndo pertencerem a uma variedade
para a qual tenham sido concedidos
direitos de protecdo das variedades
vegetais em conformidade com o
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uma derrogagdo dos requisitos
estabelecidos no que diz respeito as trocas
de MRV, conforme previsto no Tratado
Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura, no que respeita aos direitos
dos agricultores de trocar sementes e/ou
material de propagacdo conservados na
exploracao.

Or. en

Alteracdo

(36)  Os agricultores trocam
habitualmente quantidades relativamente
pequenas de MRV, nomeadamente
sementes para compensacdo monetdria e
em espécie, a fim de assegurar uma gestao
dindmica das suas proprias sementes.
Importa, pois, prever uma derrogacao dos
requisitos estabelecidos no que diz respeito
as trocas destas quantidades de sementes
entre agricultores. Essa derrogagao pode
aplicar-se se essas sementes nao
pertencerem a uma variedade para a qual
tenham sido concedidos direitos de
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Regulamento (UE) n.° 2100/94 do
Conselho(*"). Os Estados-Membros devem
poder definir essas pequenas quantidades
para espécies especificas por ano, a fim de
garantir que ndo é feita uma utilizacdao
abusiva dessa derrogacdo com impacto na
comercializacdo de sementes.

41 Regulamento (CE) n.° 2100/94 do
Conselho, de 27 de julho de 1994, relativo
ao regime comunitario de protec¢do das
variedades vegetais (JO L 227 de 1.9.1994,

p.- D).

Alteracio 96
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) A utilizacdo de MRV que nao
pertenca a uma variedade nos termos do
presente regulamento, mas sim a um
conjunto vegetal pertencente a0 mesmo
taxon botanico, com um elevado nivel de
diversidade genética e fenotipica entre as
unidades reprodutivas individuais
(«material heterogéneo»), pode ter
beneficios, especialmente na produgao
biologica e na agricultura com poucos
fatores de producdo, através da melhoria da
resiliéncia e do aumento da diversidade
genética intraespécies das plantas
cultivadas. Por conseguinte, o MRV de
material heterogéneo deve poder ser
produzido e comercializado sem ter de
cumprir os requisitos relativos ao registo
de variedades e os outros requisitos de
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protecao das variedades vegetais em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 2100/94 do Conselho(*!). Os
Estados-Membros devem poder definir
estas quantidades para espécies especificas
por ano, assegurando simultaneamente
que esse poder ndo seja utilizado de forma
abusiva, de modo a ndo restringir o
direito dos agricultores a trocar MRV,
incluindo sementes, como fazem ha
milhares de anos.

41 Regulamento (CE) n.° 2100/94 do
Conselho, de 27 de julho de 1994, relativo
ao regime comunitario de prote¢do das
variedades vegetais (JO L 227 de 1.9.1994,

p. 1).

Or. en

Alteracdo

(38) A utilizacdo de MRV que nao
pertenca a uma variedade nos termos do
presente regulamento, mas sim a um
conjunto vegetal pertencente a0 mesmo
taxon botanico, com um elevado nivel de
diversidade genética e fenotipica entre as
unidades reprodutivas individuais
(«material heterogéneo»), pode ter
beneficios, especialmente na produgdo
biologica e na agricultura com poucos
fatores de producdo, através da melhoria da
resiliéncia e do aumento da diversidade
genética intraespécies das plantas
cultivadas. Por conseguinte, o MRV de
material heterogéneo, com excegdio das
plantas forrageiras, deve poder ser
produzido e comercializado sem ter de
cumprir os requisitos relativos ao registo
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producdo e de comercializacao previstos no
presente regulamento. Importa estabelecer
requisitos especificos relativos a produgao
e comercializacdo desse material.

de variedades e os outros requisitos de
producdo e de comercializagdo previstos no
presente regulamento. Importa estabelecer
requisitos especificos relativos a producdo
e comercializagcdo desse material.

Or. en

Justificagdo

Em conformidade com o parecer do relator.

Alteracio 97
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 39

Texto da Comissdo

(39) A producio e a comercializagdo de
MRV na Unido tem de cumprir as normas
mais elevadas possiveis. Por conseguinte, a
importacdo de MRV de paises terceiros so
deve ser autorizada se uma avaliacao das
normas de identidade e de qualidade
aplicaveis e do sistema de certificagdo
determinar que esse MRV preenche
requisitos equivalentes aos aplicaveis ao
MRYV produzido e comercializado na
Unido. Essa avaliacao deve basear-se numa
analise aprofundada das informagdes
fornecidas pelo pais terceiro e da respetiva
legislagdo aplicavel. Além disso, deve
basear-se no resultado satisfatorio de uma
auditoria realizada pela Comissao no
respetivo pais terceiro, desde que a
Comissao considere essa auditoria
necessaria.
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Alteracao

(39) A produgdo e a comercializagdo de
MRV na Unido tem de cumprir as normas
mais elevadas possiveis. Por conseguinte, a
importacdo de MRV de paises terceiros so
deve ser autorizada se uma avalia¢ao das
normas de identidade e de qualidade
aplicaveis e do sistema de certificagdao
determinar que esse MRV preenche
requisitos equivalentes aos aplicaveis ao
MRYV produzido e comercializado na
Unido. Essa avaliacao deve basear-se numa
analise aprofundada das informagdes
fornecidas pelo pais terceiro e da respetiva
legislagdo aplicavel. Além disso, deve
basear-se no resultado satisfatorio de uma
auditoria realizada pela Comissao no
respetivo pais terceiro, desde que a
Comissdo considere essa auditoria
necessaria. No entanto, a aplicacdo do
presente regulamento ndo deve
condicionar a importacdo de pequenas
quantidades de MRV de paises terceiros
para fins de conservacdo, nos casos em
que, devido a natureza nao comercial das
existéncias, ndo sejam efetuados os testes
para estabelecer a equivaléncia exigida.
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Alteraciao 98
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 40

Texto da Comissdo

(40) Devem estabelecer-se regras
relativas a rotulagem e as informagdes a
fornecer para o MRV importado tendo em
vista a sua correta identificacao,
rastreabilidade e escolhas informadas por
parte dos seus utilizadores, bem como para
permitir controlos oficiais.

Alteraciao 99
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 41

Texto da Comissdo

(41) A fim de assegurar transparéncia e
controlos mais eficazes da producao e da
comercializacdo do MRV, os operadores
profissionais devem estar registados. E
conveniente que se inscrevam nos registos
criados pelos Estados-Membros nos termos
do Regulamento (UE) 2016/2031 do
Parlamento Europeu e do Conselho(#?), a
fim de reduzir os encargos administrativos
para esses operadores profissionais.
Trata-se de uma medida equilibrada, tendo
em conta que a grande maioria dos
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Or. en

Alteragdo

(40) Devem estabelecer-se regras
eficazes e proporcionadas relativas a
rotulagem e as informacodes a fornecer para
o MRV importado tendo em vista a sua
correta identificacdo, rastreabilidade e
escolhas informadas por parte dos seus
utilizadores, bem como para permitir
controlos oficiais. Importa também
especificar normas para a apresentacio
clara e visivel desta informacgdo nas
embalagens de MRYV.

Or. ro

Alteracdo

(41) A fim de assegurar transparéncia e
controlos mais eficazes da producado e da
comercializacdo do MRV, os operadores
profissionais, que ndo sejam
microempresas, devem estar registados. E
conveniente que se inscrevam nos registos
criados pelos Estados-Membros nos termos
do Regulamento (UE) 2016/2031 do
Parlamento Europeu e do Conselho(#?), a
fim de reduzir os encargos administrativos
para esses operadores profissionais.
Trata-se de uma medida equilibrada, tendo
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operadores profissionais que produzem e
comercializam MRYV j4 estdo inscritos nos
registos de operadores profissionais ao
abrigo desse regulamento.

42 Regulamento (UE) 2016/2031 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de outubro de 2016, relativo a medidas de
protecdo contra as pragas dos vegetais, e
que altera os Regulamentos (UE) n.°
228/2013, (UE) n.° 652/2014 ¢ (UE) n.°
1143/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho e revoga as Diretivas
69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE,
98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE e
2007/33/CE do Conselho (JO L 317 de
23.11.2016, p. 4).

Alteracao 100
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissdo

(42) Devem ser introduzidas obrigacdes
especificas para os operadores
profissionais com atividades no dominio da
producdo e da comercializagdo de MRV, a
fim de assegurar a sua responsabilizagao,
controlos oficiais mais eficazes e a correta
aplicacdo do presente regulamento.

Alteracao 101
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em conta que a grande maioria dos
operadores profissionais que produzem e
comercializam MRYV j4 estdo inscritos nos
registos de operadores profissionais ao
abrigo desse regulamento.

42 Regulamento (UE) 2016/2031 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de outubro de 2016, relativo a medidas de
protecdo contra as pragas dos vegetais, e
que altera os Regulamentos (UE) n.°
228/2013, (UE) n.° 652/2014 e (UE) n.°
1143/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho e revoga as Diretivas
69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE,
98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE e
2007/33/CE do Conselho (JO L 317 de
23.11.2016, p. 4).

Or. en

Alteracdo

(42) Devem ser introduzidas obrigagdes
especificas para os operadores
profissionais com atividades no dominio da
producdo com fins de comercializag¢do e
da comercializacao de MRV, a fim de
assegurar a sua responsabilizagao,
controlos oficiais mais eficazes e a correta
aplicacdo do presente regulamento. No
entanto, as caracteristicas e limitacoes
especificas das microempresas devem ser
tidas em consideracdo.

Or. en
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Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissdo

(42) Devem ser introduzidas obrigacdes
especificas para os operadores
profissionais com atividades no dominio da
produgdo e da comercializagao de MRV, a
fim de assegurar a sua responsabilizagao,
controlos oficiais mais eficazes e a correta
aplicacdo do presente regulamento.

Alteracio 102
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 47

Texto da Comissdo

(47)  As variedades registadas devem ser
posteriormente notificadas pelas
autoridades competentes ao registo de
variedades da Unido através do Portal das
Variedades Vegetais da UE, a fim de
assegurar uma sintese de todas as
variedades autorizadas para
comercializacdo na Unido.

Alteraciao 103
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
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Alteracdo

(42) Devem ser introduzidas obrigagdes
especificas, eficazes e proporcionadas para
os operadores profissionais com atividades
no dominio da producao e da
comercializacdo de MRV, a fim de
assegurar a sua responsabilizagao,
controlos oficiais mais eficazes e a correta
aplicacdo do presente regulamento.

Or. ro

Alteracdo

(47)  As variedades registadas devem ser
posteriormente notificadas pelas
autoridades competentes ao registo de
variedades da Unido através do Portal das
Variedades Vegetais da UE, a fim de
assegurar uma sintese de todas as
variedades autorizadas para
comercializacdo na Unido. Este processo
de notificacdo deve ser eficiente e
atempado, a fim de facilitar o acesso
rdapido e facil das partes interessadas aos
dados sobre as variedades autorizadas.

Or. ro
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Considerando 48

Texto da Comissdo

(48)  As variedades tolerantes aos
herbicidas sdo variedades que foram
selecionadas para serem intencionalmente
tolerantes aos herbicidas, a fim de serem
cultivadas em combina¢ao com a utilizagao
desses herbicidas. Se nao for efetuado em
condi¢des adequadas, esse cultivo pode
conduzir ao desenvolvimento de ervas
daninhas resistentes a esses herbicidas, a
propagagdo desses genes de resisténcia no
ambiente ou a necessidade de aumentar as
quantidades de herbicidas aplicadas. Uma
vez que o presente regulamento visa
contribuir para a sustentabilidade da
produgdo agricola, as autoridades
competentes dos Estados-Membros
responsaveis pelo registo de variedades
devem poder sujeitar o cultivo dessas
variedades no seu territério a condi¢oes de
cultivo adequadas para evitar esses efeitos
indesejaveis. Além disso, sempre que
apresentem caracteristicas especificas,
diferentes da tolerancia aos herbicidas, que
possam ter efeitos agrondmicos
indesejaveis, as variedades devem também
estar sujeitas a condigdes de cultivo, a fim
de fazer face a esses efeitos agrondmicos.
Essas condi¢des devem aplicar-se ao
cultivo das referidas variedades para
qualquer finalidade, incluindo a producao
de alimentos para consumo humano e
animal e de outros produtos, e ndo apenas
para fins de produgao e comercializacdo de
MRV. Esta exigéncia € necessaria para
alcangar os objetivos do presente
regulamento de contribuir para uma
produgdo agricola sustentavel para além da
fase de producdo e comercializacdo de
MRV.
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Alteracao

(48)  As variedades tolerantes aos
herbicidas sao variedades que foram
selecionadas para serem intencionalmente
tolerantes aos herbicidas, a fim de serem
cultivadas em combina¢ao com a utilizagao
desses herbicidas. Se nao for efetuado em
condi¢des adequadas, esse cultivo pode
conduzir ao desenvolvimento de ervas
daninhas resistentes a esses herbicidas, a
propagacao desses genes de resisténcia no
ambiente ou a necessidade de aumentar as
quantidades de herbicidas aplicadas. Uma
vez que o presente regulamento visa
contribuir para a sustentabilidade da
producado agricola, as autoridades
competentes dos Estados-Membros
responsaveis pelo registo de variedades e
os Estados-Membros onde as variedades
serdo cultivadas devem poder sujeitar o
cultivo dessas variedades no seu territorio a
condig¢des de cultivo adequadas para evitar
esses efeitos indesejaveis. Além disso,
sempre que apresentem caracteristicas
especificas, diferentes da tolerancia aos
herbicidas, que possam ter efeitos
agrondmicos indesejaveis, as variedades
devem também estar sujeitas a condigoes
de cultivo, a fim de fazer face a esses
efeitos agrondmicos. Essas condigdes
devem aplicar-se ao cultivo das referidas
variedades para qualquer finalidade,
incluindo a producdo de alimentos para
consumo humano e animal e de outros
produtos, e ndo apenas para fins de
producdo e comercializacdo de MRV. Esta
exigéncia € necessdaria para alcancar os
objetivos do presente regulamento de
contribuir para uma produgao agricola
sustentavel para além da fase de produgao
e comercializacdo de MRV.

Or. en
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Alteraciao 104
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 48

Texto da Comissdo

(48)  As variedades tolerantes aos
herbicidas sdo variedades que foram
selecionadas para serem intencionalmente
tolerantes aos herbicidas, a fim de serem
cultivadas em combinagdo com a utilizagao
desses herbicidas. Se nao for efetuado em
condi¢des adequadas, esse cultivo pode
conduzir ao desenvolvimento de ervas
daninhas resistentes a esses herbicidas, a
propagacao desses genes de resisténcia no
ambiente ou a necessidade de aumentar as
quantidades de herbicidas aplicadas. Uma
vez que o presente regulamento visa
contribuir para a sustentabilidade da
producdo agricola, as autoridades
competentes dos Estados-Membros
responsdveis pelo registo de variedades
devem poder sujeitar o cultivo dessas
variedades no seu territorio a condicoes de
cultivo adequadas para evitar esses efeitos
indesejaveis. Além disso, sempre que
apresentem caracteristicas especificas,
diferentes da tolerancia aos herbicidas, que
possam ter efeitos agrondémicos
indesejaveis, as variedades devem também
estar sujeitas a condigoes de cultivo, a fim
de fazer face a esses efeitos agrondmicos.
Essas condi¢gdes devem aplicar-se ao
cultivo das referidas variedades para
qualquer finalidade, incluindo a producao
de alimentos para consumo humano e
animal e de outros produtos, e ndo apenas
para fins de produgdo e comercializagdo de
MRYV. Esta exigéncia € necessaria para
alcancar os objetivos do presente
regulamento de contribuir para uma
producdo agricola sustentavel para além da
fase de producao e comercializacao de
MRV.
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Alteracdo

(48)  As variedades tolerantes aos
herbicidas sdo variedades que foram
selecionadas para serem intencionalmente
tolerantes aos herbicidas, a fim de serem
cultivadas em combinagdo com a utilizagao
desses herbicidas. Se ndo for efetuado em
condi¢des adequadas, esse cultivo pode
conduzir ao desenvolvimento de ervas
daninhas resistentes a esses herbicidas, a
propagacao desses genes de resisténcia no
ambiente ou a necessidade de aumentar as
quantidades de herbicidas aplicadas. Uma
vez que o presente regulamento visa
contribuir para a sustentabilidade da
producdo agricola, as autoridades
competentes dos Estados-Membros em que
essas variedades seriam comercializadas
devem poder sujeitar o cultivo dessas
variedades no seu territorio a condi¢oes de
cultivo adequadas para evitar esses efeitos
indesejaveis. Além disso, sempre que
apresentem caracteristicas especificas,
diferentes da tolerancia aos herbicidas, que
possam ter efeitos agronémicos
indesejaveis, as variedades devem também
estar sujeitas a condi¢oes de cultivo, a fim
de fazer face a esses efeitos agrondmicos.
Essas condigdes devem aplicar-se ao
cultivo das referidas variedades para
qualquer finalidade, incluindo a producao
de alimentos para consumo humano e
animal e de outros produtos, e ndo apenas
para fins de produgdo e comercializagdo de
MRYV. Esta exigéncia ¢ necessaria para
alcangar os objetivos do presente
regulamento de contribuir para uma
producdo agricola sustentavel para além da
fase de producao e comercializagao de
MRV.
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Or. en

Justificagdo

A proposta prevé que apenas um Estado-Membro — aquele que processa o pedido de registo
da variedade — defina as condicoes de cultivo para toda a UE. Isso é problemdatico, dadas as
diferencas nos sistemas agricolas da Unido. Além disso, conduzira ao fenomeno da «procura
do foro mais favoravel», com os criadores de variedades tolerantes aos herbicidas a
escolherem uma autoridade nacional competente conhecida por adotar as condigoes menos

rigorosas.

Alteracio 105
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 49

Texto da Comissdo

(49) Para contribuir para a
sustentabilidade da producdo agricola e
satisfazer as necessidades econdmicas e
ambientais e as necessidades societais mais
gerais, as novas variedades de todos os
géneros ou espécies devem apresentar uma
melhoria em comparagdo com as outras
variedades do mesmo género ou espécie
registado no mesmo registo nacional de
variedades, no que diz respeito a
determinados aspetos. Nos referidos
aspetos incluem-se o rendimento, incluindo
a estabilidade do rendimento e o
rendimento em condi¢des de baixo
consumo; Tolerancia/resisténcia ao stress
bidtico, incluindo doengas dos vegetais
causadas por nematodes, fungos, bactérias,
virus, insetos e outras pragas;
Tolerancia/resisténcia ao stress abiotico,
incluindo a adaptacao as alteragdes
climaticas; Utilizacdo mais eficiente dos
recursos naturais, tais como a agua e os
nutrientes; Reducao da necessidade de
agentes externos, tais como os produtos
fitofarmacéuticos e adubos. Caracteristicas
que reforcem a sustentabilidade do
armazenamento, da transformacao e da
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Alteracao

(49) Para satisfazer as necessidades
econdmicas e ambientais e as necessidades
societais mais gerais, as novas variedades
de géneros ou espécies de culturas
agricolas, com excegdo dos produtos
horticolas, a produzir e comercializar
apenas como sementes ou material de
pré-base, de base ou certificados, devem
apresentar uma melhoria em comparagado
com as outras variedades do mesmo género
ou espécie registado no mesmo registo
nacional de variedades, no que diz respeito
a determinados aspetos. Nos referidos
aspetos incluem-se o rendimento, incluindo
a estabilidade do rendimento e o
rendimento em condi¢des de baixo
consumo; Tolerancia/resisténcia ao stress
bidtico, incluindo doencas dos vegetais
causadas por nematodes, fungos, bactérias,
virus, insetos e outras pragas;
Tolerancia/resisténcia ao stress abidtico,
incluindo a adaptagdo as alteragdes
climaticas; Utilizacdo mais eficiente dos
recursos naturais, tais como a agua e os
nutrientes; Reducao da necessidade de
agentes externos, tais como os produtos
fitofarmacéuticos e adubos. Caracteristicas
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distribuicdo; e as caracteristicas de
qualidade ou nutricionais («valor em
termos de cultivo e utilizacao
sustentdveis»). Para decidir quanto ao
registo de variedades e proporcionar
flexibilidade suficiente para registar as
variedades com as caracteristicas mais
desejaveis, importa ter em conta estes
aspetos para uma determinada variedade no
seu conjunto.

Alteracao 106
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 49

Texto da Comissdo

(49) Para contribuir para a
sustentabilidade da produgdo agricola e
satisfazer as necessidades econdmicas e
ambientais e as necessidades societais mais
gerais, as novas variedades de todos os
géneros ou espécies devem apresentar uma
melhoria em comparagao com as outras
variedades do mesmo género ou espécie
registado no mesmo registo nacional de
variedades, no que diz respeito a
determinados aspetos. Nos referidos
aspetos incluem-se o rendimento, incluindo
a estabilidade do rendimento e o
rendimento em condi¢des de baixo
consumo; Tolerancia/resisténcia ao stress
biotico, incluindo doengas dos vegetais
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que reforcem a sustentabilidade do
armazenamento, da transformacao e da
distribui¢do; e as caracteristicas de
qualidade ou nutricionais («valor em
termos de cultivo e utilizacdo»). Para
decidir quanto ao registo de variedades e
proporcionar flexibilidade suficiente para
registar as variedades com as
caracteristicas mais desejaveis, importa ter
em conta estes aspetos para uma
determinada variedade no seu conjunto. A4
fim de garantir que estas variedades
possam contribuir para uma produgdo
agricola mais sustentavel, o seu exame do
valor em termos de cultivo e utilizacdo
deve ser efetuado em condigoes bioldgicas
ou, quando as autoridades competentes
ndo puderem efetuar um exame em
condigoes biologicas, em condigoes de
baixo consumo.

Or. en

Alteracdo

(49)  Para contribuir para a
sustentabilidade da produgao agricola e
satisfazer as necessidades econdmicas e
ambientais e as necessidades societais mais
gerais, as novas variedades de todos os
géneros ou espécies devem apresentar uma
melhoria em comparagdo com as outras
variedades do mesmo género ou espécie
registado no mesmo registo nacional de
variedades, no que diz respeito a
determinados aspetos agronomicos, de
utilizacdo e ambientais. Nos referidos
aspetos incluem-se o rendimento, incluindo
a estabilidade do rendimento e o
rendimento em condi¢des de baixo
consumo; Tolerdncia/resisténcia ao stress
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causadas por nematodes, fungos, bactérias,
virus, insetos e outras pragas;
Tolerancia/resisténcia ao stress abiotico,
incluindo a adaptacao as alteragdes
climaticas; Utiliza¢ao mais eficiente dos
recursos naturais, tais como a dgua e os
nutrientes; Redu¢ao da necessidade de
agentes externos, tais como os produtos
fitofarmacéuticos e adubos. Caracteristicas
que reforcem a sustentabilidade do
armazenamento, da transformacao e da
distribuicao; e as caracteristicas de
qualidade ou nutricionais («valor em
termos de cultivo e utilizacao
sustentaveisy»). Para decidir quanto ao
registo de variedades e proporcionar
flexibilidade suficiente para registar as
variedades com as caracteristicas mais
desejaveis, importa ter em conta estes
aspetos para uma determinada variedade no
seu conjunto.

Alteracio 107
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 49

Texto da Comissdo

(49) Para contribuir para a
sustentabilidade da produgao agricola e
satisfazer as necessidades econdmicas e
ambientais e as necessidades societais mais
gerais, as novas variedades de todos os
géneros ou espécies devem apresentar uma
melhoria em comparagdo com as outras
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biotico, incluindo doengas dos vegetais
causadas por nematodes, fungos, bactérias,
virus, insetos e outras pragas;
Tolerancia/resisténcia ao stress abiotico,
incluindo a adaptacao as alteracdes
climaticas; Utilizacao mais eficiente dos
recursos naturais, tais como a agua € os
nutrientes; Reducao da necessidade de
agentes externos, tais como os produtos
fitofarmacéuticos e adubos. Caracteristicas
que reforcem a sustentabilidade do
armazenamento, da transformacao e da
distribui¢do; e as caracteristicas de
qualidade, fecnolégicas ou nutricionais
(«valor em termos de cultivo e utilizacao
sustentaveis»). Para decidir quanto ao
registo de variedades e proporcionar
flexibilidade suficiente para registar as
variedades com as caracteristicas mais
desejaveis, importa ter em conta estes
aspetos para uma determinada variedade no
seu conjunto. Tendo em conta os recursos
significativos e a preparag¢do necessdria
para este exame, para algumas espécies
este deveria ser efetuado de forma
voluntdria. Nos casos em que o exame é
uma condi¢do obrigatoria para aceder ao
registo, esse exame deve ser efetuado
apenas pela autoridade competente.

Or. en

Alteracdo

(49) Para contribuir para a
sustentabilidade da produgao agricola e
satisfazer as necessidades econdmicas e
ambientais e as necessidades societais mais
gerais, as novas variedades de todos os
géneros ou espécies devem apresentar uma
melhoria em comparagdo com as outras
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variedades do mesmo género ou espécie
registado no mesmo registo nacional de
variedades, no que diz respeito a
determinados aspetos. Nos referidos
aspetos incluem-se o rendimento, incluindo
a estabilidade do rendimento e o
rendimento em condi¢des de baixo
consumo; Tolerancia/resisténcia ao stress
biotico, incluindo doengas dos vegetais
causadas por nematodes, fungos, bactérias,
virus, insetos e outras pragas;
Tolerancia/resisténcia ao stress abiotico,
incluindo a adaptacao as alteracdes
climaticas; Utilizacao mais eficiente dos
recursos naturais, tais como a agua € os
nutrientes; Reducao da necessidade de
agentes externos, tais como os produtos
fitofarmacéuticos e adubos. Caracteristicas
que reforcem a sustentabilidade do
armazenamento, da transformacao e da
distribuicdo, e as caracteristicas de
qualidade ou nutricionais («valor em
termos de cultivo e utilizagao
sustentaveis»). Para decidir quanto ao
registo de variedades e proporcionar
flexibilidade suficiente para registar as
variedades com as caracteristicas mais
desejaveis, importa ter em conta estes
aspetos para uma determinada variedade no
seu conjunto.

Alteraciao 108
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 50

Texto da Comissdo

(50) Uma vez que as variedades
bioldgicas adequadas a produgao biologica
na acecdo do artigo 3.° do Regulamento
(UE) 2018/848 se caracterizam por um
elevado nivel de diversidade genética e

AM\1291894PT.docx

variedades do mesmo género ou espécie
registado no mesmo registo nacional de
variedades, no que diz respeito a
determinados aspetos. Nos referidos
aspetos incluem-se o rendimento, incluindo
a estabilidade do rendimento e o
rendimento em condi¢des de baixo
consumo; Tolerancia/resisténcia ao stress
biotico, incluindo doengas dos vegetais
causadas por nematodes, fungos, bactérias,
virus, insetos e outras pragas;
Tolerancia/resisténcia ao stress abiotico,
incluindo a adaptacao as alteracdes
climaticas; Utilizacao mais eficiente dos
recursos naturais, tais como a agua € os
nutrientes; Reducao da necessidade de
agentes externos, tais como os produtos
fitofarmacéuticos e adubos. Caracteristicas
que reforcem a sustentabilidade do cultivo,
da colheita, do armazenamento, da
transformacgao, da distribui¢ao e utilizacdo,
e as caracteristicas de qualidade ou
nutricionais («valor em termos de cultivo e
utilizagdo sustentaveisy). Para decidir
quanto ao registo de variedades e
proporcionar flexibilidade suficiente para
registar as variedades com as
caracteristicas mais desejaveis, importa ter
em conta estes aspetos para uma
determinada variedade no seu conjunto.

Or. en

Alteracdo

(50) Uma vez que as variedades
bioldgicas adequadas a produgao bioldgica
na acegdo do artigo 3.° do Regulamento
(UE) 2018/848 se caracterizam por um
elevado nivel de diversidade genética e
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fenotipica entre as unidades reprodutivas
individuais, importa que o seu registo
esteja sujeito a uma DHE ajustada,
sobretudo no que diz respeito aos
requisitos relativos a homogeneidade.
Além disso, para que essas variedades
sejam mais adaptadas as necessidades
especificas da producao bioldgica, o seu
exame do valor em termos de cultivo e
utilizagao sustentdveis deve ser efetuado
em condicdes biologicas.

Alteraciao 109
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 55

Texto da Comissdo

(55) No entanto, deve existir a
possibilidade de realizar o exame técnico
do valor satisfatorio em termos de cultivo
e utilizacdo sustentaveis de uma variedade
nas instalagoes do requerente e sob a
supervisdo oficial da autoridade
competente. Esta possibilidade é
necessdria para aliviar os encargos
administrativos, assegurar a
disponibilidade de instalagoes de testagem
e reduzir os custos para as autoridades
competentes. No entanto, a autoridade
competente deve ser responsdvel pelas
disposicoes relativas aos testes. Além
disso, os operadores profissionais
envolvidos no melhoramento de novas
variedades, e com base na sua cooperagdo
com as autoridades competentes,
revelaram-se qualificados para realizar
esses exames, na medida em que possuem
as respetivas competéncias,
conhecimentos e recursos adequados.
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fenotipica entre as unidades reprodutivas
individuais, importa que o seu registo
esteja sujeito a uma DHE ajustada,
sobretudo no que diz respeito aos
requisitos relativos a homogeneidade.
Além disso, para que essas variedades
sejam mais adaptadas as necessidades
especificas da produgao bioldgica, o seu
exame do valor em termos de cultivo e
utilizag¢ao deve ser efetuado em condigdes
biologicas.

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
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Alteracio 110
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 55

Texto da Comissdo

(55) No entanto, deve existir a
possibilidade de realizar o exame técnico
do valor satisfatorio em termos de cultivo e
utilizacdo sustentaveis de uma variedade
nas instalacdes do requerente e sob a
supervisao oficial da autoridade
competente. Esta possibilidade é
necessdria para aliviar os encargos
administrativos, assegurar a
disponibilidade de instalacdes de testagem
e reduzir os custos para as autoridades
competentes. No entanto, a autoridade
competente deve ser responsavel pelas
disposigoes relativas aos testes. Além
disso, os operadores profissionais
envolvidos no melhoramento de novas
variedades, e com base na sua cooperagao
com as autoridades competentes,
revelaram-se qualificados para realizar
esses exames, na medida em que possuem
as respetivas competéncias, conhecimentos
e recursos adequados.

Alteracio 111
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 56
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Alteracdo

(55) Deve existir a possibilidade de
realizar o exame técnico do valor
satisfatorio em termos de cultivo e
utilizacao sustentaveis de uma variedade
nas instalacdes do requerente e sob a
supervisao oficial da autoridade
competente no sistema voluntario. Tal
poderia aliviar os encargos
administrativos, assegurar a
disponibilidade de instala¢des de testagem
e reduzir os custos para as autoridades
competentes. No entanto, a autoridade
competente deve ser responsavel pelas
disposic¢oes relativas aos testes. Além
disso, os operadores profissionais
envolvidos no melhoramento de novas
variedades, e com base na sua cooperagao
com as autoridades competentes,
revelaram-se qualificados para realizar
esses exames, na medida em que possuem
as respetivas competéncias, conhecimentos
e recursos adequados. No entanto, nos
casos em que o exame é uma condi¢cdo
obrigatoria para aceder ao registo, esse
exame deve ser efetuado apenas pela
autoridade competente.

Or. en
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Texto da Comissdo

(56) A fim de garantir a credibilidade e a
elevada qualidade dos exames relativos a
distingdo, homogeneidade e estabilidade,
as instalacoes das autoridades competentes
em que estes se realizam devem ser
auditadas pelo Instituto Comunitario das
Variedades Vegetais («ICVV»). As
instalacdes dos requerentes em que o
exame do valor satisfatério em termos de
cultivo e utilizacdo sustentaveis se realiza
sob controlo oficial devem ser auditadas
pelas respetivas autoridades competentes, a
fim de assegurar o cumprimento dos
requisitos aplicaveis.

Alteracio 112
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 57

Texto da Comissdo

(57) O periodo de registo de uma
variedade deve ser de 10 anos, a fim de
incentivar a inovacao no setor do
melhoramento, a retirada do mercado de
variedades antigas e a sua substitui¢dao por
novas variedades. No entanto, esse periodo
deve ser de 30 anos para as variedades de
géneros ou espécies de fruteiras e vinha,
devido ao tempo mais alargado necessario
para a conclusdo do ciclo produtivo desses
géneros ou espécies.

Alteraciao 113
Iréne Tolleret
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Alteracdo

(56) A fim de garantir a credibilidade e a
elevada qualidade dos exames relativos a
distingdo, homogeneidade e estabilidade,

as instalacoes das autoridades competentes
em que estes se realizam devem ser
auditadas pelo Instituto Comunitario das
Variedades Vegetais («<ICVV»). As
instalagdes dos requerentes em que o
exame do valor satisfatdrio em termos de
cultivo e utilizacao se realiza sob controlo
oficial devem ser auditadas pelas respetivas
autoridades competentes, a fim de
assegurar o cumprimento dos requisitos
aplicaveis.

Or. en

Alteracao

(57) O periodo de registo de uma
variedade deve ser de 10 anos, a fim de
incentivar a inovagao no setor do
melhoramento, a retirada do mercado de
variedades antigas e a sua substitui¢do por
novas variedades. No entanto, esse periodo
deve ser de 30 anos para as variedades de
conservagdo e para as variedades de
géneros ou espécies de fruteiras e vinha,
devido ao tempo mais alargado necessario
para a conclusao do ciclo produtivo desses
géneros ou espécies.

Or. en
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Proposta de regulamento
Considerando 60-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 114
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Considerando 64

Texto da Comissdo

(64) O Regulamento (UE) 2018/848

Alteracao

(60-A) Algumas variedades cultivadas
convencionalmente ja estdo ligadas a
patentes e, no futuro, a nova legislacdo da
UE sobre novas técnicas genomicas pode
desencadear uma proliferacdio de
variedades com caracteristicas
patenteadas. Neste contexto, é
conveniente que o presente regulamento
proporcione mais transparéncia,
indicando nos registos nacionais e da
Unido a presenca de qualquer patente
abrangida por variedades, para que os
criadores e os agricultores possam fazer
escolhas informadas.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

deve ser alterado a fim de alinhar as
definigoes de «material de reproducio
vegetal» e «material heterogéneo» com as
definigoes previstas no presente
regulamento. Além disso, por razoes de
clareza juridica, o poder da Comissdo de
adotar disposicoes especificas relativas a
comercializacdo de MRV de material
biologico heterogéneo deve ser excluido
do Regulamento (UE) 2018/848, uma vez
que todas as regras relativas a produgdo e
a comercializacdo de MRV devem ser
estabelecidas no presente regulamento.
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Justificagdo

As regras ja estabelecidas no regulamento relativo a produgdo biologica so devem ser

revistas no ambito desse regulamento.

Alteracao 115
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Considerando 64

Texto da Comissdo

(64) O Regulamento (UE) 2018/848
deve ser alterado a fim de alinhar as
definigoes de «material de reproducio
vegetaly e «material heterogéneo» com as
definigoes previstas no presente
regulamento. Além disso, por razoes de
clareza juridica, o poder da Comissdo de
adotar disposicoes especificas relativas a
comercializacdo de MRV de material
biologico heterogéneo deve ser excluido
do Regulamento (UE) 2018/848, uma vez
que todas as regras relativas a produgdo e
a comercializacdo de MRV devem ser
estabelecidas no presente regulamento.

Alteracio 116
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 64

Texto da Comissdo

(64) O Regulamento (UE) 2018/848
deve ser alterado a fim de alinhar as
definigoes de «material de reproducio
vegetal» e «material heterogéneo» com as
definigoes previstas no presente
regulamento. Além disso, por razoes de
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Suprimido

Suprimido

Alteracdo
Or. en

Alteracdo
AM\1291894PT.docx



clareza juridica, o poder da Comissao de
adotar disposicoes especificas relativas a
comercializacdo de MRV de material
bioldgico heterogéneo deve ser excluido
do Regulamento (UE) 2018/848, uma vez
que todas as regras relativas a producgdo e
a comercializacao de MRV devem ser
estabelecidas no presente regulamento.

Alteracao 117
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 64

Texto da Comissdo

(64) O Regulamento (UE) 2018/848
deve ser alterado a fim de alinhar as
definigoes de «material de reproducao
vegetal» e «material heterogéneo» com as
definigoes previstas no presente
regulamento. Além disso, por razées de
clareza juridica, o poder da Comissdo de
adotar disposicoes especificas relativas a
comercializacdo de MRV de material
bioldgico heterogéneo deve ser excluido
do Regulamento (UE) 2018/848, uma vez
que todas as regras relativas a producgdo e
a comercializacao de MRV devem ser
estabelecidas no presente regulamento.

Alteracao 118
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 70

Texto da Comissdo
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Alteracao

Or. en

(64) O Regulamento (UE) 2018/848
deve ser alterado a fim de alinhar a
defini¢do de «material de reprodugao
vegetal» com a defini¢do prevista no

presente regulamento.

Alteracdo

Or. en
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(70) A fim de adaptar os testes e os
requisitos relativos ao valor agrondmico e
de utilizacao sustentdvel ao potencial
progresso técnico e cientifico, bem como
ao eventual desenvolvimento de normas
internacionais, deve ser delegado na
Comissao o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE no que diz
respeito a completar o presente
regulamento com determinados elementos.
Estes consistem nas metodologias
necessarias para os ensaios em cultura a
realizar com vista a avaliar e adotar novos
requisitos relativos ao valor agrondmico e
de utilizacao sustentdvel para
determinados géneros ou espécies.

Alteracao 119
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 72

Texto da Comissdo

(72) A fim de adaptar as disposigdes do
presente regulamento relativas aos exames
técnicos de variedades ao progresso técnico
e cientifico e as necessidades praticas das
autoridades competentes e dos operadores
profissionais, e tendo em conta a
experiéncia adquirida com a aplicacdo das
respetivas regras, deve ser delegado na
Comissao o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE no que diz
respeito a completar o presente
regulamento estabelecendo as regras
relativas a auditoria das instalagdes dos
operadores profissionais para a realizagao
de exames técnicos com vista a
determinagdo do valor satisfatorio em
termos de cultivo e utilizagdo sustentaveis.
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(70) A fim de adaptar os testes e os
requisitos relativos ao valor agrondmico e
de utilizacao ao potencial progresso técnico
e cientifico, bem como ao eventual
desenvolvimento de normas internacionais,
deve ser delegado na Comissdo o poder de
adotar atos nos termos do artigo 290.° do
TFUE no que diz respeito a completar o
presente regulamento com determinados
elementos. Estes consistem nas
metodologias necessarias para 0s ensaios
em cultura a realizar com vista a avaliar e
adotar novos requisitos relativos ao valor
agrondmico e de utiliza¢do para
determinados géneros ou espécies.

Or. en

Alteracdo

(72) A fim de adaptar as disposi¢des do
presente regulamento relativas aos exames
técnicos de variedades ao progresso técnico
e cientifico e as necessidades praticas das
autoridades competentes e dos operadores
profissionais, e tendo em conta a
experiéncia adquirida com a aplicacdo das
respetivas regras, deve ser delegado na
Comissdo o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE no que diz
respeito a completar o presente
regulamento estabelecendo as regras
relativas a auditoria das instalagdes dos
operadores profissionais para a realizagdo
de exames técnicos com vista a
determinagdo do valor satisfatorio em
termos de cultivo e utilizacao.

Or. en
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Alteracio 120
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 73

Texto da Comissdo

(73) A fim de adaptar as disposigdes do
presente regulamento relativas ao exame
para fins de valor agronémico e de
utilizagdo sustentdvel ao progresso técnico
ou cientifico e a quaisquer novas politicas
ou regras da Unido em matéria de
agricultura sustentavel, deve ser delegado
na Comissao o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE no que diz
respeito a completar o presente
regulamento estabelecendo os requisitos
minimos para a realizagdo desse exame,
estabelecendo as metodologias para a
avaliagdo das caracteristicas examinadas,
estabelecendo as normas para a avaliagdo e
a comunicacao dos resultados desse exame
e alterando as caracteristicas examinadas.

Alteracio 121
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Considerando 81-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteragdo

(73) A fim de adaptar as disposi¢des do
presente regulamento relativas ao exame
para fins de valor agronémico e de
utilizag¢@o ao progresso técnico ou
cientifico e a quaisquer novas politicas ou
regras da Unido em matéria de agricultura
sustentavel, deve ser delegado na
Comissao o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE no que diz
respeito a completar o presente
regulamento estabelecendo os requisitos
minimos para a realizagdo desse exame,
estabelecendo as metodologias para a
avaliagdo das caracteristicas examinadas,
estabelecendo as normas para a avaliagdo e
a comunicacao dos resultados desse exame
e alterando as caracteristicas examinadas.

Or. en

Alteracdo

(81-A) A Comissdo deve identificar as
fontes de financiamento a disponibilizar
aos Estados-Membros com vista a criagdo
de laboratorios especializados, oficiais e
acreditados pela UE para a testagem de
MRYV, que efetuem esta avaliacdo com
base em procedimentos especificos
idénticos para todas as autoridades dos
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Alteraciao 122
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Considerando 85

Texto da Comissdo

(85) A fim de assegurar condigoes
uniformes para a execugdo do presente
regulamento, deverdo ser atribuidas a
Comissao competéncias de execugdo para
decidir quanto a organizagao de
experiéncias temporarias para procurar
melhores alternativas ao ambito de
aplicacdo e a certas disposicoes do presente
regulamento.

Alteracao 123
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 91

Texto da Comissdo

(91) O presente regulamento deve ser
aplicavel trés anos ap0s a sua entrada em
vigor, a fim de permitir que as autoridades
competentes e os operadores profissionais
se adaptem as suas disposi¢des, bem como
para proporcionar o tempo necessario para
a adocdo dos respetivos atos delegados e de
execu¢do. As regras relativas ao valor
satisfatorio em termos de cultivo e
utilizagdo sustentdveis das variedades dos
produtos horticolas e fruteiras devem, no
entanto, aplicar-se cinco anos apos a sua
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Estados-Membros.

Or. ro

Alteracdo

(85) A Comissao deve estar habilitada a
adotar regras especificas quanto a
organizagdo de experiéncias temporarias
para procurar melhores alternativas ao
ambito de aplicagdo e a certas disposi¢des
do presente regulamento.

Or. en

Alteracdo

(91) O presente regulamento deve ser
aplicavel trés anos apos a sua entrada em
vigor, a fim de permitir que as autoridades
competentes e os operadores profissionais
se adaptem as suas disposi¢des, bem como
para proporcionar o tempo necessario para
a adogdo dos respetivos atos delegados e de
execugdo. As regras relativas ao valor
satisfatorio em termos de cultivo e
utilizagdo das variedades dos produtos
horticolas e fruteiras devem, no entanto,
aplicar-se cinco anos apos a sua entrada em
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entrada em vigor. Este prazo suplementar ¢
necessario para que as autoridades
competentes e os operadores profissionais
efetuem os preparativos necessarios e
realizem os primeiros testes nos campos
cumprindo as novas regras,

Alteracao 124
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento estabelece regras
relativas a produgdo e comercializacdo na
Unido de material de reproducao vegetal
(«MRV») e, em especial, requisitos
relativos a producao de MRV nos campos e
noutros locais, as categorias de material, a
identidade e qualidade, a certificacao, a
rotulagem, a embalagem, a importagdo, aos
operadores profissionais e ao registo de
variedades.

Alteracao 125
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O presente regulamento estabelece
igualmente regras relativas as condi¢des de
cultivo de determinadas variedades que
possam ter efeitos agrondmicos
indesejaveis, incluindo o cultivo para fins
que ndo a producdo e comercializagio de
MRYV e para a produgdo de géneros
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vigor. Este prazo suplementar € necessario
para que as autoridades competentes € 0s
operadores profissionais efetuem os
preparativos necessarios e realizem os
primeiros testes nos campos cumprindo as
novas regras,

Or. en

Alteracao

O presente regulamento aplica-se a
producdo para fins de comercializacdo e a
comercializagdo na Unido de material de
reproducao vegetal («kMRV») e, em
especial, requisitos relativos a producao de
MRYV nos campos e noutros locais, as
categorias de material, a identidade e
qualidade, a certificacdo, a rotulagem, a
embalagem, a importagdo, aos operadores
profissionais e ao registo de variedades.

Or. en

Alteracdo

O presente regulamento estabelece
igualmente regras relativas as condi¢des de
cultivo de determinadas variedades
tolerantes aos herbicidas ou que possam
ter efeitos agronomicos indesejaveis,
incluindo o cultivo para fins que ndo a
produgdo e comercializagdo de MRV e
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alimenticios, alimentos para animais e para a producdo de géneros alimenticios,
outros produtos. alimentos para animais e outros produtos.

Or. en

Alteracao 126
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo Alteracao
Os requisitos relativos a produgdo de MRV Os requisitos relativos a produgdo e a
s se aplicam a produgdo com vista a sua importagcdo de MRV s0 se aplicam a
comercializacao. producao com vista a sua comercializa¢ao
na Unido.
Or. en
Justificagdo

Muitas empresas trazem material de paises terceiros para a UE para controlo de qualidade,
testagem ou transformacgdo, etc., antes de o reexportarem. Essa desloca¢do deve continuar a
ser possivel fora do ambito de aplicacdo da presente legislagdo.

Alteracao 127
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo Alteragdo
Os requisitos relativos a produgdao de MRV Os requisitos relativos a produgdao de MRV
s se aplicam a produgdo com vista a sua s se aplicam a produgdo com vista a sua
comercializacao. comercializacdo ou a importagcdao de MRV

em embalagens finais na Unido.
Or. en
Justificagdo

Aditamento a alteragado do relator para estabelecer a distingdo entre as importagoes
destinadas a comercializagdo ao utilizador e as sementes colhidas que serdo transformadas
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antes da comercializacado.

Alteracao 128
Anne Sander

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Os requisitos relativos a produgdao de MRV
sO se aplicam a produgdo com vista a sua
comercializagao.

Alteracao 129
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Os requisitos relativos a produgdo de MRV
sO se aplicam a producdo com vista a sua
comercializagao.

Alteracao 130
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Os requisitos relativos a produgdo de MRV
s0 se aplicam a producgdo com vista a sua
comercializagao.

AM\1291894PT.docx

Alteragdo
Os requisitos relativos a produgao de MRV
sO se aplicam a producdo ou a importagdo

com vista a sua comercializacao no
mercado da Unido.

Or. fr

Alteracao
Os requisitos relativos a produgdao de MRV
sO se aplicam a producdo ou a importagio

com vista a sua comercializacao como
MRV na Uniao.

Or. en

Alteracdo

Os requisitos relativos a produgdao de MRV
s se aplicam a produgdo com vista a
comercializacao e importacdo no mercado
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interno da UE.

Or. ro

Justificagdo

As regras estabelecidas no presente regulamento abrangem igualmente as importagoes de

MRYV.

Alteracao 131
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Assegurar a qualidade e a
diversidade de escolha do MRV, bem
como a sua disponibilidade para os
operadores profissionais e os utilizadores
finais;

Alteracio 132
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Assegurar a qualidade e a
diversidade de escolha do MRV, bem
como a sua disponibilidade para os
operadores profissionais e os utilizadores
finais;

Alteraciao 133
Luke Ming Flanagan
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Alteragdo

a) Assegurar a qualidade e a
diversidade de escolha do MRV, bem
como a sua disponibilidade para os
operadores profissionais, agricultores ¢ os
utilizadores finais;

Or. en

Alteracdo

a) Assegurar a qualidade, a seguranga
¢ a diversidade de escolha do MRV, bem
como a sua disponibilidade para os
operadores profissionais e os utilizadores
finais;

Or. ro
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em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Assegurar condicOes equitativas de
concorréncia para os operadores
profissionais em toda a Unido e para o
funcionamento do mercado interno do
MRYV;

Alteracio 134
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Assegurar condicOes equitativas de
concorréncia para os operadores
profissionais em toda a Unido e para o
funcionamento do mercado interno do
MRYV;

Alteracdo

b) Assegurar condic¢des proporcionais
de concorréncia para os operadores
profissionais em toda a Unido e para o
funcionamento do mercado interno do
MRV, reconhecendo as diferencas de
escala dos operadores no mercado;

Or. en

Alteracao

b) Assegurar condi¢Oes proporcionais
de concorréncia para os operadores
profissionais em toda a Unido e para o
funcionamento do mercado interno do
MRYV;

Or. en

Justificagdo

Essas condi¢oes devem ser adaptadas pelos Estados-Membros ao contexto agricola e cultural
de cada regido ou pais e proporcionais aos volumes comercializados por cada operador.

Alteracao 135
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 — alinea d)

Texto da Comissdo
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Alteracdo
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d) Contribuir para a conservagao € a
utilizagao sustentavel dos recursos
fitogenéticos e para a agrobiodiversidade;

Alteracio 136
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 - alinea e)

Texto da Comissdo

e) Contribuir para uma producdo
agricola sustentavel, adaptada as condigdes
climaticas atuais e previstas para o futuro;

Alteracio 137
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo

d) Contribuir para a conservagao
dindmica e a utilizagao sustentavel dos
recursos fitogenéticos e para a

agrobiodiversidade;
Or. en
Alteracdo
e) Contribuir para uma producdo

agricola sustentavel, adaptada a
diversidade das condicdes pedoclimaticas
atuais e previstas para o futuro;

Or. en

Alteracdo

f-A)  Apoiar a inovagdo para o
desenvolvimento de MRV resiliente que
contribua para melhorar as culturas que
favorecem a protegdo do solo, como as
leguminosas;

Or. en

Justificagdo

Na Unido Europeia, a inovagdo em matéria de sementes de leguminosas estagnou durante
anos. E essencial promover a investigagdo sobre sementes mais resistentes para aumentar a
produgdo dessas culturas, em conformidade com a estratégia europeia em relagcdo as

proteaginosas.
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Alteracio 138
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

f-A)  Garantir uma concorréncia
adequada no mercado interno, de modo a
que os agricultores e outros utilizadores
finais tenham acesso ao MRV a um custo
razodvel;

Or. en
Justificagdo

E importante que a aplicagdo do presente regulamento ndo conduza a uma concentra¢do no
mercado.

Alteraciao 139
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteragdo
Os atos delegados referidos no primeiro Os atos delegados referidos no primeiro
paragrafo devem acrescentar géneros ou paragrafo devem acrescentar géneros ou
espécies a lista do anexo I se estes espécies a lista do anexo I se estes
preencherem pelo menos duas das preencherem pelo menos uma das
seguintes condicoes: seguintes condicoes:
Or. en
Justificagdo

Os requisitos para acrescentar uma nova espécie a lista sao demasiado rigorosos, pelo
menos no que respeita as culturas horticolas. As espécies que ndo satisfazem dois dos trés
requisitos podem ser suprimidas pela Comissdo. O melhor teria sido manter as regras atuais:
cada espécie cuja criagdo profissional tem lugar na UE deve ser acrescentada. Em
alternativa: é necessdrio cumprir apenas um requisito.
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Alteracio 140
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento

Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Os atos delegados referidos no primeiro
paragrafo devem acrescentar géneros ou
espécies a lista do anexo I se estes
preencherem pelo menos duas das
seguintes condi¢des:

Alteracdo

Os atos delegados referidos no primeiro

paragrafo devem acrescentar géneros ou

espécies a lista do anexo I se estes

seguintes condigdes:

Justificagdo

preencherem pelo menos uma das

Or. en

Os requisitos para acrescentar uma nova espécie a lista sao demasiado rigorosos, pelo

menos no que respeita as culturas horticolas.

Alteraciao 141
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento

Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Os atos delegados referidos no primeiro
paragrafo devem acrescentar géneros ou
espécies a lista do anexo I se estes
preencherem pelo menos duas das
seguintes condi¢des:

Alteraciao 142
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — alinea a)
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Alteracdo

Os atos delegados referidos no primeiro
paragrafo devem acrescentar géneros ou
espécies a lista do anexo I se estes
preencherem pelo menos uma das

seguintes condigdes:

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracdo

a) Representam uma superficie a) Representam uma superficie
significativa de produ¢cdao de MRV e uma consideravel de produgao de MRV e uma
percentagem significativa do MRV percentagem considerdvel do MRV
comercializado na Unido; comercializado na Unido;
Or. en
Justificagdo

Pode ser dificil cumprir os critérios no que respeita a algumas plantas frutiferas que sdo
cultivadas apenas em determinadas condigoes de crescimento.

Alteracao 143
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteragao
a) Representam uma superficie a) Representam uma superficie
significativa de produ¢do de MRV e uma consideravel de produgcdao de MRV e uma
percentagem significativa do MRV percentagem consideravel do MRV
comercializado na Unido; comercializado na Unido;

Or. en
Justificagdo

Pode ser dificil cumprir os critérios (area e valor) no que respeita a algumas plantas
frutiferas que sdo cultivadas apenas em determinadas dareas/condigoes de cultivo.
Alteracio 144
Annie Schreijer-Pierik
Proposta de regulamento
Artigo 2 —n.° 3 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo
b) Tém uma importancia substancial b) Tém uma importancia substancial
para a seguranca da producao de géneros para a seguranca da producao de géneros
alimenticios e alimentos para animais na alimenticios e alimentos para animais na
Unido, em comparagdo com outros géneros Unido, em comparagdo com outros géneros
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e espécies ndo enumerados nesse anexo; e e espécies ndo enumerados nesse anexo; ou

Or. en

Alteraciao 145
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

c-A) Apresentam um interesse em
termos de agronomia, sustentabilidade ou
caracteristicas nutricionais.

Or. en
Justificagdo
As condigoes atuais ndo sdo propicias a integra¢do de espécies menores de interesse

agronomico, ambiental e/ou alimentar, que estejam em conformidade com os objetivos da
transi¢do agroecologica.

Alteraciao 146
Anne Sander

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 2 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

c-A) Representam um interesse em
termos agronomicos, nutricionais ou de

sustentabilidade.
Or. fr
Alteraciao 147
Bert-Jan Ruissen
Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 3
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Texto da Comissdo

Os atos delegados a que se refere o
primeiro paragrafo devem retirar os
géneros ou as espécies da lista constante do
anexo [ se estes deixarem de preencher
pelo menos duas das condigdes
estabelecidas no segundo paragrafo.

Alteracdo

Os atos delegados a que se refere o
primeiro paragrafo devem retirar os
géneros ou as espécies da lista constante do
anexo [ se estes deixarem de preencher
pelo menos uma das condigdes
estabelecidas no segundo paragrafo.

Or. en

Justificagdo

Os requisitos para acrescentar uma nova espécie a lista sao demasiado rigorosos, pelo
menos no que respeita as culturas horticolas. As espécies que ndo satisfazem dois dos trés
requisitos podem ser suprimidas pela Comissdo. O melhor teria sido manter as regras atuais:
cada espécie cuja criagdo profissional tem lugar na UE deve ser acrescentada. Em
alternativa: é necessdrio cumprir apenas um requisito.

Alteracio 148
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Os atos delegados a que se refere o
primeiro paragrafo devem retirar os
géneros ou as espécies da lista constante do
anexo [ se estes deixarem de preencher
pelo menos duas das condigdes
estabelecidas no segundo paragrafo.

Alteracio 149
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea a)

Texto da Comissdo
a) A materiais de propagacao de
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Alteracdo

Os atos delegados a que se refere o
primeiro paragrafo devem retirar os
géneros ou as espécies da lista constante do
anexo [ se estes deixarem de preencher
pelo menos uma das condigdes
estabelecidas no segundo paragrafo.

Or. en

Alteracdo
a) A materiais de propagacao de
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plantas ornamentais, conforme definidos
no artigo 2.° da Diretiva 98/56/CE;

plantas ornamentais, conforme definidos
no artigo 2.° da Diretiva 98/56/CE e fins
ornamentais de culturas agricolas no
anexo I, parte A,

Or. en

Justificagdo

A defini¢ao poderia ser clarificada, de modo a excluir mais claramente os fins ornamentais

das culturas agricolas.

Alteraciao 150
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.” 4 — alinea c)

Texto da Comissdo

C) A MRV produzido para exportagdo
para paises terceiros;

Alteracdo

c) A MRV produzido para exportagdo
para paises terceiros, a fim de beneficiar
tanto a Unido como os agricultores de
paises terceiros;

Or. en

Justificagdo

Devem ser estimuladas as possibilidades de produgdo para exportagdo. So os Paises Baixos
exportam um valor de 4 mil milhoes de euros por ano, e a UE, no seu conjunto, ainda mais,
por conseguinte, manter essa possibilidade é benéfico tanto para os agricultores da UE como

para os agricultores de fora da UE.

Alteracao 151
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea c)

Texto da Comissdo

c) A MRV produzido para exportagao
para paises terceiros;

PE757.119v01-00

Alteracdo

c) A MRV produzido exclusivamente
para exportagdo para paises terceiros;
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Or. es

Justificagdo

A definicao inclui apenas materiais para os quais ndo ha inteng¢do de os colocar no mercado.

Alteraciao 152
Herbert Dorfmann

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) A MRV vendido ou transferido de

qualquer forma, isenta de encargos ou nao,
entre utilizadores finais para uso pessoal e
fora da sua atividade comercial;

Alteraciao 153
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.” 4 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) A MRV vendido ou transferido de

qualquer forma, isenta de encargos ou nao,
entre utilizadores finais para uso pessoal e
fora da sua atividade comercial;

Alteracio 154
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Alteracao

d) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, isenta de encargos ou nao,
entre utilizadores finais para uso pessoal e
fora da sua atividade comercial, e apenas
para seu uso privado e ligado aos

objetivos de conservacdio e biodiversidade
do MRV

Or. en

Alteracdo

d) A MRV para o qual nao foram
concedidos direitos de protecdo das
variedades vegetais, vendido ou transferido
de qualquer forma, isenta de encargos ou
ndo, entre utilizadores finais para uso
pessoal e fora da sua atividade comercial, e
Jfora do dmbito da garantia das suas
atividades de producio;

Or. en
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Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteracao
d) A MRV vendido ou transferido de d) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, isenta de encargos ou nao, qualquer forma, isenta de encargos ou nao,
entre utilizadores finais para uso pessoal e entre utilizadores finais;

fora da sua atividade comercial,

Or. en
Justificagdo

O termo «utilizador finaly ja estad definido no artigo 3.°, ponto 28. Ndo é necessario dar aqui
uma defini¢do adicional. Concretamente, a defini¢do constante do artigo 3.°, ponto 28, ja
indica claramente que o MRV se destina a uso privado, uma vez que a sua utilizagdo é feita
fora das suas atividades profissionais.

Alteracio 155
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteragdo
d) A MRV vendido ou transferido de d) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, isenta de encargos ou nao, qualquer forma, isenta de encargos ou nao,
entre utilizadores finais para uso pessoal e entre utilizadores finais;

fora da sua atividade comercial,

Or. en
Justificagdo

O termo «utilizador finaly ja estd definido no artigo 3., ponto 28, tal como se segue:
«Utilizador final», qualquer pessoa que adquira, transfira e utilize MRV para fins alheios a
sua atividade profissional; Esta defini¢do ja deixa claro que o MRV se destina a uso privado,
uma vez que a sua utilizagdo ocorre fora das suas atividades profissionais. A referéncia
adicional na alinea d) do n.” 4 do artigo 2.° a «atividades comerciais» cria incerteza juridica,
uma vez que entra em conflito com a autoriza¢do de venda de MRV, que é importante, uma
vez que os conservadores de sementes podem precisar de vender sementes para recuperar os
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custos de multiplica¢do incorridos.

Alteraciao 156
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspegoes, exposigoes ou fins cientificos.

Alteragdo

e) A excegoes relativas ao
Jornecimento de MRV a organismos
oficiais de testes e inspegdo; A excegoes
relativas ao fornecimento de MRV para
plantag¢do em bruto a prestadores de
servigos para transformacdo ou
embalagem, desde que o prestador de
servicos ndo adquira direitos sobre os
vegetais assim fornecidos e a identidade
dos vegetais esteja garantida; A excegoes
relativas ao fornecimento de MRV para
plantacdo em determinadas condicoes a
prestadores de servicos com vista a
producao de determinadas
matérias-primas agricolas, destinadas a
fins industriais, ou a multiplicacdo de
sementes para esse efeito; A excegoes
relativas a MRV destinado a fins
cientificos, trabalhos de selecdo e outros
fins de teste ou ensaio; A excegoes aos
requisitos de comercializagdo no que diz
respeito aos vegetais para plantacdo nao
certificados definitivamente; A excegoes
aos requisitos de comercializagdo
estabelecidos nas disposi¢oes da Decisdo
de Execucgao (UE) 2017/478; A excegoes
aos requisitos de comercializacdo
aplicaveis aos vegetais para plantagdo que
se comprove serem destinados a
exportagdo para paises terceiros.

Or. en

Justificagdo

Em conformidade com o Regulamento de Execuc¢do (UE) 2019/2072 da Comissdo que
estabelece condigoes uniformes para a aplica¢do do Regulamento (UE) 2016/2031, relativo a
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medidas de protegdo contra as pragas dos vegetais (artigo 6.°).

Alteracao 157
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspegdes, exposicoes ou fins cientificos.

Alteracio 158
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.” 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspecdes, exposigdes ou fins cientificos.

Alteracio 159
Herbert Dorfmann

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e)

PE757.119v01-00

Alteragdo

e) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, a titulo gratuito ou nao,
para testes oficiais, melhoramento,
inspecdes, exposigdes ou fins cientificos,
incluindo investigacdo levada a cabo nas
exploracgoes agricolas e atividades
realizadas por bancos de genes;

Or. en

Alteracdo

e) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, isenta de encargos ou
ndo, para testes oficiais, melhoramento,
inspegoes, exposicoes ou fins cientificos,
incluindo para fins de investigacdio e
testagem na exploragdo agricola;

Or. ro
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Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspecdes, exposigdes ou fins cientificos.

Alteracio 160
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspegdes, exposicoes ou fins cientificos.

Alteracio 161
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.” 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspecdes, exposigdes ou fins cientificos.

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

e) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, a titulo gratuito ou ndao,,
para testes oficiais, melhoramento,
inspegdes, exposicoes ou fins cientificos,
incluindo investigacdo levada a cabo nas
exploragaes agricolas;

Or. en

Alteracao

e) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, a titulo gratuito ou nao,
para testes oficiais, melhoramento,
inspecdes, exposigdes ou fins cientificos,
incluindo investigacdo levada a cabo nas
exploracgoes agricolas;

Or. en

Alteracdo

e) A MRV vendido ou transferido de
qualquer forma, a titulo gratuito ou nao,
para testes oficiais, melhoramento,
inspegdes, exposicoes ou fins cientificos,
incluindo investigacao levada a cabo nas
exploragaes agricolas;
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Or. en

Justificagdo

Os conservadores de sementes podem ndo so trocar, mas também vender sementes para
recuperar os seus custos. Ndo devem ser impostas condigoes adicionais para permitir que os
conservadores de sementes e os horticultores continuem a desenvolver os seus esforgos vitais
na conservagdo e utilizacdo sustentdvel dos recursos fitogenéticos, tal como reconhecido no
segundo relatorio da FAO sobre a situagdo dos recursos fitogenéticos a nivel mundial.

Alteraciao 162
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspegdes, exposicoes ou fins cientificos.

Alteraciao 163
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 - alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

PE757.119v01-00

Alteracao

e) A MRV utilizado exclusivamente
para testes oficiais, melhoramento,
inspegoes, exposicoes ou fins cientificos,
incluindo investigacdo levada a cabo nas
exploragaes agricolas.

Or. en

Alteracdo

e-A) A MRV vendido ou transferido por
pequenos produtores de sementes (pessoas
singulares, pequenos agricultores ou
microempresas).

Este MRV

i) é produzido na exploragdo agricola
para efeitos de conservagao e utilizacio
sustentdavel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade, e

ii) ndo é um hibrido F1, e
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iii) ndo é constituido por um OGM ou por
um vegetal NTG da categoria 1, tal como
definido no artigo 3.°, n.” 7, do
Regulamento (UE), ou por um vegetal
NTG da categoria 2, tal como definido no
artigo 3.° n.” 8, do Regulamento (UE)
«/e. [Servico das Publicacoes: inserir
referéncia ao Regulamento NTG ...J, e

iv) ndo estd sujeito, no seu todo ou em
componentes genéticos, a direitos de
propriedade intelectual que limitem a sua
utilizacdo para fins de conservagdo,
investigacdo, melhoramento, educacgdo,
incluindo na exploracdo agricola por um
agricultor que utilize 0 MRV cultivado na
exploracao, dessa variedade e para esses
objetivos;

v) ndo tem valor intrinseco para a
produgdo comercial e é comercializado
em pequenas embalagens.

Or. en

Justificagdo

As atividades mencionadas devem ser excluidas do ambito de aplicagdo, uma vez que, de
outro modo, os utilizadores seriam classificados como operadores profissionais, o que

implicaria uma elevada carga administrativa.

Alteraciao 164
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 — alinea e-A) (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

e-A) Material ndo destinado a
exploracio comercial de uma variedade,
como o fornecimento de MRV a
prestadores de servigos, sem que o
prestador de servigcos adquira a
propriedade do MRV, ou a produgao de
determinadas matérias-primas destinadas
a fins industriais sem que o MRV seja
disponibilizado no mercado.
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Or. es
Justificagdo

E acrescentada a possibilidade de fornecer MRV a prestadores de servigos para fins
industriais, sem adquirir a propriedade ou colocad-lo no mercado.

Alteracio 165
Herbert Dorfmann

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 - alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

e-A) A MRV acedido, vendido ou
transferido de qualquer forma, em
pequenas quantidades, tal como definido
no anexo IX, a titulo gratuito ou ndo,
para efeitos de conservacgdo e utilizacio
sustentdavel dos recursos fitogenéticos e da

agrobiodiversidade.
Or. en
Alteracio 166
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu
Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 — alinea e-A) (nova)
Texto da Comissdo Alteragdo

e-A) A MRV acedido, vendido ou
transferido de qualquer forma, isenta de
encargos ou ndo, em pequenas
quantidades, conforme definido no anexo
IX, para efeitos de conservagio e
utilizacdo sustentavel dos recursos
fitogenéticos e da agrobiodiversidade.

Or. ro

Alteracio 167

PE757.119v01-00 66/190 AM\1291894PT.docx

PT



Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 - alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

e-A) A MRV acedido, vendido ou
transferido de qualquer forma, a titulo
gratuito ou ndo, para efeitos de
conservagdo e utilizacdo sustentdvel dos
recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade;

Or. en
Justificagdo

Tendo em conta as crises da biodiversidade e do clima, e a fim de cumprir as obrigagoes
decorrentes do Tratado Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e
a Agricultura, do Segundo Plano de A¢do Mundial para os Recursos Fitogenéticos e da
Declaragdo das Nagoes Unidas sobre os direitos dos camponeses e de outras pessoas que
trabalham nas zonas rurais, o MRV transferido para efeitos de conservagao e utiliza¢do
sustentdvel dos recursos fitogenéticos e da agrobiodiversidade precisa de ficar isento do
presente regulamento.

Alteraciao 168
Luke Ming Flanagan

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 - alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragao

e-A) A MRV acedido, vendido ou
transferido de qualquer forma, a titulo
gratuito ou ndo, para efeitos de
conservacgdo e utilizacdo sustentdvel dos
recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade;

Or. en
Justificagdo

Os conservadores de sementes podem ndo so trocar, mas também vender sementes para
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recuperar os seus custos. Nao devem ser impostas condi¢oes adicionais para permitir que os
conservadores de sementes e os horticultores continuem a desenvolver os seus esforgos vitais
na conservagao e utilizagdo sustentdavel dos recursos fitogenéticos, tal como reconhecido no
segundo relatorio da FAO sobre a situagdo dos recursos fitogenéticos a nivel mundial.

Alteracio 169
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 - alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

e-A) A MRV gerido por bancos de
genes publicos.

Or. en
Justificagdo

Os bancos de genes publicos ndo estdo a comercializar MRV, mas a dar acesso aos seus
Planos de Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura (PGRFA) conservados,
de acordo com as regras do Tratado Internacional sobre PGRFA.

Alteracio 170
Luke Ming Flanagan

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

e-B) Nos casos em que restringe os
direitos definidos no Tratado
Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdio e a
Agricultura ou na Declaragdo das Nacoes
Unidas sobre os direitos dos camponeses e
de outras pessoas que trabalham nas
zonas rurais.

Or. en
Justificagdo
A proposta da Comissdo estda em conflito com as obrigagoes da UE no dmbito do Tratado
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Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura e da
Declaragdo das Nagoes Unidas sobre os direitos dos camponeses e de outras pessoas que

trabalham nas zonas rurais.

Alteracao 171
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 172
Herbert Dorfmann

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 173
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 4 — alinea e-C) (nova)
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Alteracao

e-B) A MRV transferido ou vendido por
bancos de genes, organizacgoes e redes
fora das atividades comerciais para fins
de conservagdo e utilizag¢do sustentdvel
dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade;

Or. en

Alteracao

e-B) A transferéncia de amostras de
recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura, nomeadamente para fins
de melhoramento, formacdo, conservagao
e repatriamento.

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 174
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4 — alinea e-D) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 175
Norbert Lins

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 176
Bert-Jan Ruissen
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Alteracdo

e-C) Nos casos em que restringe os
direitos definidos no Tratado
Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura ou na Declaragdo das Nagoes
Unidas sobre os direitos dos camponeses e
de outras pessoas que trabalham nas
Z0nas rurdais.

Or. en

Alteracdo

e-D) Sementes de plantas silvestres,
incluindo sementes comercializadas no
mercado, que sdo largamente utilizadas
para fins de renaturagdo.

Or. en
Alteracdo
4-A. A misturas de preservacgdo.
Or. de
AM\1291894PT.docx



Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo
2) «Operador profissional», qualquer 2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida pessoa, quer se trate de uma entidade
profissionalmente numa ou véarias das publica ou privada, envolvida
seguintes atividades na Unido relacionadas profissionalmente e legalmente
com MRV responsdvel por uma ou varias das

seguintes atividades relacionadas com
plantas, produtos vegetais e outros
produtos conexos:

a) Plantacao;
b) Melhoramento;

¢) Producdo, incluindo o cultivo, a
multiplicac¢do e a manutengdo;

d) Introducdo, circulacdo e saida do
territorio da Unido;

e) Disponibilizacdo no mercado;

) Armazenamento, recolha, expedigdo e

transformacdo;
Or. en
Justificagdo
Em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/2031.
Alteracao 177
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left
Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — parte introdutoria
Texto da Comissdo Alteracdo

2) «Operador profissional», qualquer 2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida pessoa singular ou coletiva envolvida
profissionalmente numa ou varias das profissionalmente numa ou varias das
seguintes atividades na Unido relacionadas seguintes atividades na Unido relacionadas
com MRV: com MRV, destinadas a exploragao

comercial do MRV pelo operador
AM\1291894PT.docx 71/190 PE757.119v01-00

PT



PT

profissional:

Or. en
Justificagdo

A alteragdo limita o ambito de aplicacdo do regulamento aos operadores que exercem as
atividades enumeradas com a inten¢do de explorar/oferecer comercialmente o proprio MRV.

Alteraciao 178
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo
2) «Operador profissional», qualquer 2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida pessoa singular ou coletiva envolvida
profissionalmente numa ou varias das profissionalmente numa ou varias das
seguintes atividades na Unido relacionadas seguintes atividades na Unido relacionadas
com MRV: com MRV, destinadas a exploracio

comercial do MRV pelo operador
profissional fora do ambito de um
contrato de servigos:

Or. en
Justificagdo

O regulamento proposto alarga significativamente o ambito de aplicagdo da legislagdo em
vigor. A proposta considera como operadores profissionais os agricultores que produzem
sementes para utilizagdo propria na produgdo de géneros alimenticios/alimentos para
animais e os agricultores que multiplicam sementes no ambito de um contrato de prestagdo
de servigos, centros de jardinagem que vendem pacotes de sementes, operadores que prestam
servigcos de armazenamento, rotulagem, etc... Tal representaria um enorme custo adicional
para os operadores e para as autoridades publicas, sem que essa extensdo fosse necessaria
para garantir a qualidade do MRV. As obrigagoes fitossanitarias continuariam a aplicar-se
de qualquer forma.

Alteracio 179
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento

PE757.119v01-00 72/190 AM\1291894PT.docx



Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida
profissionalmente numa ou varias das
seguintes atividades na Unido relacionadas
com MRV

Alteracao

2) «Operador profissional», qualquer
pessoa, quer se trate de uma entidade
publica ou privada, envolvida
profissionalmente e legalmente
responsdvel por uma ou varias das
seguintes atividades relacionadas com
plantas, produtos vegetais e outros
produtos conexos:

Or. en

Justificagdo

Para ser coerente e estar em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/2031.

Alteraciao 180
Maria Noichl

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida
profissionalmente numa ou varias das
seguintes atividades na Unido relacionadas
com MRV:

Alteracao 181
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento

Alteracao

2) «Operador profissional», qualquer
pessoa coletiva envolvida
profissionalmente numa ou varias das
seguintes atividades na Unido relacionadas
com MRV destinadas a producgdo agricola
profissional:

Or. en

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida
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Alteracdo

2) «Operador profissional», qualquer
pessoa singular ou coletiva envolvida
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profissionalmente numa ou varias das profissionalmente numa ou varias das

seguintes atividades na Unido relacionadas seguintes atividades na Unido relacionadas
com MRV: com a exploragdo comercial de MRV
Or. ro
Justificagdo

Os agricultores que produzem sementes apenas para utilizagdo propria, bem como os bancos
de genes, ndo devem ser considerados «operadores profissionaisy», a fim de evitar que sejam
sujeitos as novas obrigagoes previstas nos artigos 41.° a 43.°. A monitorizagdo, pelas
autoridades competentes, de todos os agricultores que produzem sementes para utiliza¢do
propria e dos bancos de genes geraria um custo adicional significativo para os operadores e
também para a administragao publica, sem que haja uma justificagdo adequada da sua
necessidade para fazer face aos riscos relativos a qualidade e a identificacao de MRV .

Alteracio 182
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo

a) Produgao; a) Produgao, incluindo o cultivo, a
multiplicac¢do e a manutengdo;

Or. en
Justificagdo
Em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/2031.
Alteraciao 183
Isabel Carvalhais
Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea a)
Texto da Comissdo Alteracdo
a) Produgao; a) Produgao com vista a
comercializagdo;
Or. en
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Alteracio 184
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 —

Texto da Comissdo

a) Producao;

Alteracao 185
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 —

Texto da Comissdo

Alteracio 186
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 —

Texto da Comissdo

Alteraciao 187
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 —
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alinea a)
Alteracdo

a) Plantacao;

alinea a-A) (nova)
Alteracao

a-A) Plantacgdio;

alinea a-B) (nova)
Alteracdo

a-B) Melhoramento;

alinea b)

75/190

Or. en

Or. en

Or. en
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Texto da Comissdo

b) Comercializagao; b)

Alteraciao 188
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Comercializagao; b)

Alteracio 189
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Disponibilizagdo no mercado;

Or. en
Alteracao
Melhoramento,
Or. en
Alteracdo

b-A) Introducado, circulacdo e saida do
territorio da Unido;

Alteraciao 190
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

Or. en

Alteracdo

c) Selecdo de manutencao de Suprimido

variedades;
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Or. en

Alteracao 191
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteracdo

c) Selecdo de manutencao de Suprimido
variedades;

Or. en
Justificagdo

O regulamento proposto alarga significativamente o ambito de aplicagdo da legislagdo em
vigor. Por exemplo, a proposta incluiria os operadores profissionais, as organizagoes de
protecdo das sementes e os bancos de genes publicos, que multiplicam as sementes para
efeitos de conservagdo; os agricultores que produzem sementes apenas para uso proprio para
a producgdo de géneros alimenticios/alimentos para animais, por oposi¢do ao MRV, os
agricultores que multiplicam sementes no ambito de um contrato de prestagdo de servigos, as
pequenas lojas de produtos agricolas e centros de jardinagem locais que vendem pacotes de
sementes.

Alteraciao 192
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteragao
c) Selecdo de manutencao de c) Producao, incluindo o cultivo, a
variedades; multiplicacdo e a manutencdo;
Or. en
Alteraciao 193
Isabel Carvalhais
Proposta de regulamento
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Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea c)
Texto da Comissdo

c) Sele¢ao de manutencao de
variedades;

Alteraciao 194
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1- ponto 2 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) Prestacdo de servicos relativos a
identidade e a qualidade;

Alteraciao 195
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1- ponto 2 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) Prestacdo de servicos relativos a
identidade e a qualidade;

Alteracao

c) Selecao de manutencao ou
multiplicacdo de variedades;

Alteracdo

Suprimido

Alteracao

Suprimido

Justificagdo

Tal representaria um enorme custo adicional para os operadores, mas também para as
autoridades publicas, sem qualquer justificacdo adequada de que esse alargamento é

Or. en

Or. en

Or. en

necessario para fazer face a riscos relacionados com a qualidade ou a identificagdo de MRV.

As obrigacoes fitossanitarias decorrentes do Regulamento n.° 2016/2031 continuardo a

aplicar-se.
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Alteracio 196
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1- ponto 2 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteracdo

d) Prestacdo de servicos relativos a d) Introducdo e circulagdo no
identidade e a qualidade; territorio da Unido e saida deste;

Or. en

Alteracio 197
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1- ponto 2 — alinea e)

Texto da Comissdo Alteracdo
e) Conservacdo, armazenamento, e) Disponibilizacdo no mercado;
secagem, transformacdo, tratamento,

embalagem, selagem, rotulagem,
amostragem ou testagem;,

Or. en

Alteracio 198
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1- ponto 2 — alinea e)

Texto da Comissdo Alteracdo
e) Conservacdo, armazenamento, e) Armazenamento, recolha,
secagem, transformacao, tratamento, expedigdo e transformagao;

embalagem, selagem, rotulagem,
amostragem ou testagem,

Or. en
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Alteracio 199
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

e-A) Agricultores que exercam
atividades nos termos do artigo 30.° ndo
sdo considerados operadores
profissionais;

Or. en
Justificagdo

Ser considerado «operador profissional» é bastante oneroso e parece desproporcionado para
os agricultores que trocam MRV entre si, dadas as pequenas quantidades em causa. (Esta
alteragdo deve figurar como a ultima frase da definigdo.)

Alteracio 200
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

e-A) Armazenamento, recolha,
expedicdo e transformacdo;

Or. en
Alteracio 201
Martin Hlavacek
Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo
e-A) Importagdo;
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Or. en

Alteraciao 202
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

e-B) Melhoramento de variedades;

Or. en

Alteracio 203
Isabel Carvalhais
Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo Alteracdo
3) «Comercializacao», as seguintes 3) «Comercializacao», as seguintes
acoes empreendidas por um operador acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detencdo, transferéncia profissional: venda, detencdo com vista a
a titulo gratuito, oferta para venda ou venda, transferéncia, oferta para venda ou
qualquer outra forma de transferéncia ou qualquer outra forma de transferéncia ou
distribuicao ou importagdo na Unido; distribuicao com o objetivo de exploragdo

comercial de MRV a terceiros no seio da
Unido ou de o importar para a Unido;

Or. en

Alteracao 204
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo Alteragao

3) «Comercializagdo», as seguintes 3) «Comercializagdo», as seguintes
acdes empreendidas por um operador acoes empreendidas por um operador
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profissional: venda, detencao,
transferéncia a titulo gratuito, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribui¢do ou importacao
na Unido;

profissional: venda, detencdo, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribuicao de MRV ou
importacdo na Unido , com o objetivo de
exploragio comercial do MRV,

Or. en

Justificagdo

A atual legislagdo relativa a comercializacdo de sementes limita o ambito de aplicagdo do
regulamento aos casos em que existe a inten¢do de explorar comercialmente o MRV. E o que
deve continuar a acontecer no novo regulamento. O intercdmbio de sementes (incluindo a
transferéncia gratuita e em espécie) entre agricultores e redes de conservagdo da sociedade
civil/bancos comunitarios de sementes deve permanecer fora do ambito de aplicagdo. Além
disso, a venda de sementes como género alimenticio ou alimento para animais, ou a
producdo de sementes ao abrigo de um contrato comercial, ndo deve ser vista como
comercializag¢do de sementes e sujeita a legislagdo.

Alteracao 205
Herbert Dorfmann

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3) «Comercializacdo», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detengao,
transferéncia a titulo gratuito, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribui¢do ou importacao
na Unido;

Alteracio 206
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

PE757.119v01-00

Alteracao

3) «Comercializacdo», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detengdo, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribui¢do ou importagdo
na Unido com o objetivo de exploragdo
comercial do MRV

Or. en

Alteracdo
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3) «Comercializagdo», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detencao, transferéncia
a titulo gratuito, oferta para venda ou
qualquer outra forma de transferéncia ou
distribui¢do ou importacdo na Unido;

Alteracio 207
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3) «Comercializacdo», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detencao,
transferéncia a titulo gratuito, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribui¢do ou importacao
na Unido;

3) «Comercializacdo», as seguintes
acdes empreendidas por um operador
profissional: venda, detencao, transferéncia
a titulo gratuito, oferta para venda,
incluindo a venda em linha, ou qualquer
outra forma de transferéncia ou
distribuicao ou importagao na Unido;

Or. es

Alteracao

3) «Comercializacdo», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detenc¢do, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribuicao de MRV ou
importacdo na Unido com o objetivo de
exploragio comercial do MRV,

Or. en

Justificagdo

A atual legislagdo relativa a comercializacdo de sementes limita o ambito de aplicagdo do
regulamento aos casos em que existe a inten¢do de explorar comercialmente o MRV. E o que

deve continuar a acontecer no novo regulamento.

Alteracio 208
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3) «Comercializagao», as seguintes
acoes empreendidas por um operador

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

3) «Comercializagao», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
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profissional: venda, detencao, transferéncia
a titulo gratuito, oferta para venda ou
qualquer outra forma de transferéncia ou
distribuicdo ou importacao na Unido;

Alteracio 209
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3) «Comercializacao, as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detencdo, transferéncia
a titulo gratuito, oferta para venda ou
qualquer outra forma de transferéncia ou
distribuicao ou importacao na Unido;

Alteracao 210
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3) «Comercializacdo», as seguintes
acoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detengao,
transferéncia a titulo gratuito, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribui¢do ou
importagdo na Unido,

PE757.119v01-00

84/190

profissional para fins comerciais: venda,
detencao, transferéncia a titulo gratuito,
oferta para venda ou qualquer outra forma
de transferéncia ou distribui¢cdo ou
importa¢do na Unido,

Or. en

Alteracdo

3) «Comercializacao, as seguintes
acoes comerciais empreendidas por um
operador profissional: venda, detencao,
transferéncia a titulo gratuito, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribui¢do ou importagdo
na Unido;

Or. ro

Alteracdo

3) «Comercializagaoy», venda,
detencdo com vista a venda, oferta para
venda e qualquer eliminagao,
Jfornecimento ou transferéncia com vista a
exploragio comercial de sementes a
terceiros, a titulo oneroso ou ndo;

Or. en
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Justificagdo

A defini¢do deve estar em conformidade com as atuais diretivas relativas a comercializagdo.

Alteracio 211
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3) «Comercializacao», as seguintes
agoes empreendidas por um operador
profissional: venda, detencao,
transferéncia a titulo gratuito, oferta para
venda ou qualquer outra forma de
transferéncia ou distribuicdo ou
importagdo na Unido,

Alteracdo

3) «Comercializagao», venda,
detencdo com vista a venda, oferta para
venda e qualquer eliminagdo,
fornecimento ou transferéncia com vista a
exploracio comercial de sementes a
terceiros, a titulo oneroso ou ndo.

Or. en

Justificagdo

Propor a utilizagdo da defini¢dao de comercializagdo utilizada nas diretivas em vigor
relativamente a esta mesma matéria. A mudanga conduz a graves problemas de
transformagado e de circulagdo das sementes colhidas (o que seria considerado como
comercializagdo, embora ndo esteja ainda em conformidade com todos os requisitos, ao
passo que as sementes comercializadas em contexto de exploragdao comercial estardo em
conformidade com os requisitos). A alteracdo do relator ja é uma melhoria, incluindo o termo
«comercialy, mas a defini¢do das diretivas relativas a comercializagdo é ainda mais

adequada.

Alteracio 212
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 4

Texto da Comissdo
4) «Variedade», uma variedade na

acecao do artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento
(CE) n.° 2100/94;

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

4) «Variedade», uma variedade na
acecao do artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento
(CE) n.° 2100/94, com exceg¢io de uma
«wvariedade de conservacdao/diversidade»
ou de uma «variedade biologica adequada
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Alteracio 213
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 5

Texto da Comissdo

5) «Clone», Um vegetal descendente
unico, derivado originalmente de outro
vegetal unico por reproducdo vegetativa,
que permanece geneticamente idéntico a
esse vegetal;

Alteracao 214
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 6

Texto da Comissdo

6) «Clone selecionado», um clone que
foi selecionado e escolhido devido a alguns
carateres fenotipicos intravarietais
especiais e ao seu estatuto fitossanitario
que lhe conferem um melhor desempenho,
que ¢ fiel a descrig¢do da variedade a que
pertence e, no caso de clones selecionados
que ndo pertencem a uma variedade, que €
fiel a descricao da espécie a que pertence;

PE757.119v01-00

a producgao biologicay;

Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. es
Alteracao
6) «Clone selecionadoy», um clone que

foi selecionado e escolhido devido a alguns
carateres fenotipicos intravarietais
especiais e ao seu estatuto fitossanitario
que lhe conferem um melhor desempenho,
que ¢ fiel a descri¢do da variedade a que
pertence e, no caso de clones selecionados
que ndo pertencem a uma variedade, que €
fiel a descricao da espécie a que pertence.
Aplicavel a vinha e as espécies de frutos
em que possa ter ocorrido a variabilidade
intravarietal acima referida,

Or. es
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Justificagdo

A alteragdo clarifica as espécies abrangidas pela defini¢do.

Alteracao 215
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 6

Texto da Comissdo

0) «Clone selecionadoy», um clone que
foi selecionado e escolhido devido a alguns
carateres fenotipicos intravarietais
especiais € ao seu estatuto fitossanitario
que lhe conferem um melhor desempenho,
que ¢ fiel a descricao da variedade a que
pertence e, no caso de clones selecionados
que ndo pertencem a uma variedade, que
é fiel a descrigdo da espécie a que
pertence,

Alteracio 216
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

7) «Material de reprodugao vegetal
policlonal», um grupo de varios
descendentes vegetais individuais distintos
que sdo derivados de diferentes gendtipos,
sendo cada um deles fiel a descrigdo da
variedade a que pertence;

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

6) «Clone selecionadoy», um clone que
foi selecionado e escolhido devido a alguns
carateres fenotipicos intravarietais
especiais € ao seu estatuto fitossanitario
que lhe conferem um melhor desempenho,
que ¢ fiel a descricao da variedade a que
pertence;

Or. en

Alteracdo

7) «Material de reproducao vegetal
policlonaly, material de propagacgdo
obtido a partir de uma selecao com
previsdo de ganhos genéticos, efetuada
através de ferramentas genéticas
quantitativas, de um grupo de, pelo
menos, 7 gendtipos do mesmo conjunto
experimental de uma variedade antiga
especifica, contendo a maior parte da sua
diversidade intravarietal,

Or. en
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Alteracio 217
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

8) «Mistura multiclonaly, uma
mistura de clones selecionados que
pertencem a mesma variedade ou espécie,
consoante o caso, tendo cada um deles
sido obtido através de selecdo
independente;

Alteracdo

Suprimido

Or. es

Justificagdo

A presente defini¢do ndo é necessaria.

Alteracio 218
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

8) «Mistura multiclonaly, uma
mistura de clones selecionados que
pertencem a mesma variedade ou espécie,
consoante o caso, tendo cada um deles
sido obtido através de selecdo
independente;

Alteracdo

Suprimido

(Esta modificagdo aplica-se a
integralidade do texto legislativo em
aprego, a sua ado¢do impoe adaptagoes
técnicas em todo o texto).

Or. en

Justificagdo

De acordo com a defini¢do, as misturas multiclonais sdo misturas de clones selecionados

PE757.119v01-00
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obtidos por selegcdo independente, sem qualquer valor acrescentado para o agricultor, que
pode facilmente combinar diferentes clones selecionados por si proprio. A elimina¢do das
«misturas de clonesy deve refletir-se em todo o texto.

Alteracao 219
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 11

Texto da Comissdo

11)  «Descricao oficialmente
reconhecida», uma descricao escrita de
uma variedade de conservagao, que foi
reconhecida por uma autoridade
competente, que inclui as caracteristicas
especificas da variedade e que foi obtida
por outros meios que ndo o exame da sua
distincao, homogeneidade e estabilidade;

Alteracao

11)  «Descricao oficialmente
reconhecida», uma descricao utilizada
para descrever uma variedade de
conservagao, elaborada por um organismo
publico ou privado com capacidade e
conhecimentos suficientes para tal, e que
foi reconhecida por uma autoridade
competente como uma descri¢do
suficientemente completa para garantir a
identificacdo e a distin¢do da variedade de
conservagdo. Para o efeito, deve incluir
um numero minimo de caracteristicas
varietais pertinentes que permitam a sua
identificacdo e distincdo em relagdo as
restantes variedades:;

Or. es

Justificagdo

Apenas as descrigoes varietais elaboradas por organismos publicos ou privados com
capacidade e conhecimentos suficientes podem ser reconhecidas oficialmente. Além disso, é
necessdario que esta descrigdo inclua um minimo de caracteristicas varietais para que possa
ser utilizada para a identificagdo e distingdao da variedade de conservagdao em relagdo as

restantes variedades conhecidas.

Alteracao 220
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 11

Texto da Comissdo
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Alteracdo
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11)  «Descricao oficialmente
reconhecida», uma descri¢ao escrita de
uma variedade de conservagdo, que foi
reconhecida por uma autoridade
competente, que inclui as caracteristicas
especificas da variedade e que foi obtida
por outros meios que ndo o exame da sua
distingdo, homogeneidade e estabilidade;

11)  «Descricao oficialmente
reconhecida», uma descri¢ao escrita de
uma variedade, que foi reconhecida por
uma autoridade competente, que inclui as
caracteristicas especificas da variedade e
que foi obtida por outros meios que nao o
exame da sua distingdo, homogeneidade e
estabilidade;

Or. en

Justificagdo

Nao so relativamente as variedades de conservagdo, mas também pode ser aplicdavel as

variedades de frutos.

Alteracio 221
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 11

Texto da Comissdo

11)  «Descricao oficialmente
reconheciday», uma descrigdo escrita de
uma variedade de conservagdo, que foi
reconhecida por uma autoridade
competente, que inclui as caracteristicas
especificas da variedade e que foi obtida
por outros meios que ndo o exame da sua
distingdo, homogeneidade e estabilidade;

Alteracdo

11)  «Descricao oficialmente
reconheciday», uma descri¢ao escrita de
uma variedade, que foi reconhecida por
uma autoridade competente, que inclui as
caracteristicas especificas da variedade e
que foi obtida por outros meios que ndo o
exame da sua distingdo, homogeneidade e
estabilidade;

Or. en

Justificagdo

Ndo so relativamente as variedades de conservagdo, mas também pode ser aplicavel as

variedades de frutos.

Alteracio 222
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 17
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Texto da Comissdo

17)  «Semente-tipo», uma semente que
ndo uma semente de pré-base, de base ou
certificada, que ndo se destina a
multiplicacdo posterior e que satisfaz as
respetivas condicdes estabelecidas no
anexo III, parte A;

Alteracao 223
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 18

Texto da Comissdo

18) «Material de pré-base», um MRV,
exceto sementes, pertencente a uma
geracdo anterior a geragao do material de
base, que se destina a produgdo e
certificacdo de material de base ou
certificado e que tenha sido considerado,
através de certificagdo oficial ou de
certificagdo sob supervisdo oficial,
conforme com as respetivas condigdes
estabelecidas no anexo II, parte B;

Alteracio 224
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

19)  «Material de base», um MRV,
exceto sementes, produzido a partir de

AM\1291894PT.docx
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Alteracdo

17)  «Semente-tipo», uma semente que
ndo uma semente de pré-base, de base ou
certificada, que tenha sido produzida a
partir de semente de pré-base, de base,
certificada ou tipo, que satisfaz as
respetivas condi¢oes estabelecidas no
anexo III, parte A;

Or. en

Alteracao

18)  «Material de pré-base», um MRV,
exceto sementes, pertencente a uma
geracdo anterior a geragao do material de
base, que se destina a produgdo e
certificacdo de material de base ou
certificado e que tenha sido considerado,
através de certificagao oficial ou de
certificagdo sob supervisao oficial,
conforme com as respetivas condigdes
estabelecidas no anexo I, parte B; bem
como na parte C e na parte E deste
mesmo anexo;

Or. en

Alteracdo

19)  «Material de base», um MRV,
exceto sementes, produzido a partir de

PE757.119v01-00

PT



material de pré-base ou de geragdes
anteriores de material de base, que se
destina a produgao e certificacao de novas
geragdes de material de base ou certificado
e que tenha sido considerado, através de
certificagdo oficial ou de certificagdo sob
supervisao oficial, conforme com as
respetivas condicdes estabelecidas no
anexo II, parte B;

Alteracio 225
Clara Aguilera

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 19-A (novo)

Texto da Comissdo

material de pré-base ou de geragodes
anteriores de material de base, que se
destina a produgao e certificacao de novas
geracdes de material de base ou certificado
e que tenha sido considerado, através de
certificagdo oficial ou de certificagdo sob
supervisao oficial, conforme com as
respetivas condicdes estabelecidas no
anexo I, parte B, parte C e parte E;

Or. en

Alteracdo

19-A) «Planta-mde», uma planta
identificada destinada a propagacdo;

Or. es

Justificagdo

Definicdo necessaria para a produgdo de material vegetal de reproducdo de fruteiras e de

vinha.

Alteracio 226
Clara Aguilera

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 19-B (novo)

Texto da Comissdo

PE757.119v01-00

Alteracdo

19-B) «Planta-mde pré-base», uma
planta-mde destinada a producdo de
material de pré-base ou de categorias
inferiores;

Or. es
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Justificagdo

Definicdo necessaria para a produgdo e certificagdo de material de reprodugdo vegetal de
fruteiras e de vinha.

Alteracao 227
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 19-C (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

19-C) «Planta-mde base», uma
planta-mde destinada a producdo de
material de base ou de categorias
inferiores;

Or. es
Justificagdo

Defini¢cdo necessaria para a produgdo de material vegetal de reprodugdo de fruteiras e de
vinha.

Alteracio 228
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 19-D (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

19-D) «Planta-made certificada», uma
planta-made destinada a producao de
material certificado ou de categorias
inferiores;

Or. es
Justificagdo

Defini¢cdo necessaria para a produgdo de material vegetal de reproducdo de fruteiras e de
vinha.
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Alteracao 229
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 19-E (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao
19-E) «Planta-mde-tipo», uma

planta-mde destinada a producdo de
material-tipo;

Or. es

Justificagdo

Defini¢do necessaria para a produgdo de material vegetal de reprodugdo de fruteiras e de

vinha.

Alteracio 230
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 20

Texto da Comissdo

20) «Material certificado», um MRV,
exceto sementes, produzido a partir de
material de pré-base, de base ou de
geracgdes anteriores do material certificado
e que tenha sido considerado, através de
certificagdo oficial ou de certificagdo sob
supervisao oficial, conforme com as
respetivas condicdes estabelecidas no
anexo II, parte B;

Alteracio 231
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 20

PE757.119v01-00 94/190

Alteracao

20) «Material certificado», um MRV,
exceto sementes, produzido a partir de
material de pré-base, de base ou de
geracdes anteriores do material certificado
e que tenha sido considerado, através de
certificagdo oficial ou de certificagdo sob
supervisao oficial, conforme com as
respetivas condicdes estabelecidas no
anexo I, parte B, parte C e parte E;

Or. en
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Texto da Comissdo

20) «Material certificado», um MRV,
exceto sementes, produzido a partir de
material de pré-base, de base ou de
geracdes anteriores do material certificado
e que tenha sido considerado, através de
certificacao oficial ou de certificagao sob
supervisao oficial, conforme com as
respetivas condi¢des estabelecidas no
anexo II, parte B;

Alteracao 232
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 21

Texto da Comissdo

21)  «Material-tipo», um MRV, exceto
sementes e material de pré-base, de base ou
certificado, que nao se destina a
multiplicag@o posterior e que satisfaz as
respetivas condi¢des estabelecidas no
anexo III, parte B;

Alteraciao 233
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 21

Texto da Comissdo

21)  «Material-tipo», um MRV, exceto
sementes e material de pré-base, de base ou
certificado, que ndo se destina a
multiplicacdo posterior e que satisfaz as
respetivas condi¢des estabelecidas no
anexo III, parte B;

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

20) «Material certificado», um MRV,
exceto sementes, produzido a partir de
material de pré-base, de base ou de
geracoes anteriores do material certificado
e que tenha sido considerado, através de
certificacao oficial ou de certificagdao sob
supervisao oficial, conforme com as
respetivas condi¢des estabelecidas no
anexo II, parte B, parte C e parte E;

Or. en

Alteracao

21)  «Material-tipo», um MRV, exceto
sementes e material de pré-base, de base ou
certificado, que nao se destina a
multiplicag@o posterior e que satisfaz as
respetivas condi¢oes estabelecidas no
anexo III, parte B, parte C e parte E;

Or. en

Alteracdo

21)  «Material-tipo», um MRV, exceto
sementes e material de pré-base, de base ou
certificado, que tenha sido produzido a
partir de material de pré-base, de base,
certificado ou tipo, € que satisfaz as
respetivas condicdes estabelecidas no
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anexo III, parte B;

Or. en
Alteracio 234
Elsi Katainen
Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 21

Texto da Comissdo Alteracdo

21)  «Material-tipo», um MRV, exceto 21)  «Material-tipo», um MRV, exceto
sementes e material de pré-base, de base ou sementes e material de pré-base, de base ou
certificado, que ndo se destina a certificado, que satisfaz as respetivas
multiplicacdo posterior e que satisfaz as condigdes estabelecidas no anexo 111,
respetivas condi¢des estabelecidas no parte B;
anexo III, parte B;

Or. en

Justificagdo

Atualmente, a maior parte das cultivares de fruteiras sdo produzidas apenas na categoria

CAC.

Alteracao 235
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 24-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo
24-4) «Multiplicag¢do», a produgao
vegetativa de plantas-mae, a fim de obter

um numero suficiente de plantas-mde da
mesma categoria;

Or. es
Justificagdo

Defini¢do necessaria para permitir um aumento do numero de planta-made de fruteiras e de
vinha pertencentes a mesma categoria.
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Alteracio 236
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 24-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

24-B) «Renovagdo de uma planta-mde»,
a substitui¢do de uma planta-mde por
outra planta obtida vegetativamente a
partir dela;

Or. es
Justificagdo

Defini¢do necessaria para regularizar a renovagdo das plantas-mde. Trata-se de uma pratica
habitual dos produtores de material de reprodugdo de fruteiras e de vinha.

Alteracao 237
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 27 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteragao
27)  «Material heterogéneo», um 27)  «Material biologico heterogéneoy,
conjunto vegetal pertencente ao mesmo material bioldgico heterogéneo, tal como
taxon botdnico do nivel taxonomico mais definido no artigo 3.°, n.” 18, do
baixa conhecido, que: Regulamento (UE) 2018/848, produzido

em conformidade com o Regulamento
(UE) 2018/848; este material é destinado
apenas a utilizacdo posterior na produgdo

bioldgica;
Or. en
Alteracio 238
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE
Proposta de regulamento
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Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 27 — alinea d-A) (nova)
Texto da Comissdo Alteracao

d-A) Nao é constituido por um OGM ou
por um vegetal NTG da categoria 1, tal
como definido no artigo 3.°, n.” 7, do
Regulamento (UE), ou por um vegetal
NTG da categoria 2, tal como definido no
artigo 3. n.” 8, do Regulamento (UE)
«/e. [Servico das Publicacdes: inserir a
referéncia ao Regulamento NTG ...J.

Or. en
Justificagdo

O regime de material heterogéneo contribui para gerar sementes de diversidade genética,
com uma elevada capacidade de adaptacgdo dos sistemas agricolas as emergéncias globais
que enfrentamos. Trata-se de materiais que devem incentivar a inova¢do e o desenvolvimento
por parte dos agricultores. Os vegetais OGM e NTG sdo, portanto, incompativeis com o
conceito de material heterogéneo, que é produzido num processo dindmico nos campos e ndo
num laboratorio.

Alteracio 239
Luke Ming Flanagan

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 27 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

d-A) Nao é constituido por um OGM ou
por um vegetal NTG da categoria 1, tal
como definido no artigo 3.°, n.” 7, do
Regulamento (UE), ou por um vegetal
NTG da categoria 2, tal como definido no
artigo 3.° n.” 8, do Regulamento (UE)
«../oe. [Servico das Publicacoes: inserir a
referéncia ao Regulamento NTG ...].

Or. en
Justificagdo

O regime de material heterogéneo contribui para gerar sementes de diversidade genética,
com uma elevada capacidade de adaptagdo dos sistemas agricolas as emergéncias globais
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que enfrentamos. Trata-se de materiais que devem incentivar a inova¢do e o desenvolvimento
por parte dos agricultores. Os vegetais OGM e NTG sdo, portanto, incompativeis com o

conceito de material heterogéneo.

Alteracao 240
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira, fransfira e utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional;

Alteracao

28)  «Utilizador ndo profissional,
qualquer pessoa que adquira ou utilize
MRYV para uso pessoal e fins ndo
comerciais e fins alheios a sua principal
atividade profissional;

Or. es

Justificagdo

Os agricultores ndo se incluem entre os utilizadores finais.

Alteraciao 241
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira, transfira e utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional;

Alteracdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira, transfira e utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional
principal,

Or. en

Justificagdo

Importa esclarecer que quem atua fora das suas atividades profissionais principais é um
utilizador final. A grande maioria dos conservadores de sementes individuais ndo vive da
venda de sementes. Ficam satisfeitos se puderem recuperar pelo menos uma parte dos seus
custos - fazem este trabalho importante para a sociedade na medida em que cuidam dela.
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Nao devem ser impostas condigoes adicionais para que os conservadores de sementes e os
horticultores possam continuar a desenvolver os seus esfor¢os vitais na conservagdo e
utilizagdo sustentavel dos recursos fitogenéticos.

Alteracao 242
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo Alteracdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa 28)
que adquira, transfira e utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional;

«Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira, transfira e utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional
principal,

Or. en
Justificagdo

A grande maioria dos conservadores individuais de sementes ndo ganha a vida com a venda
de sementes, ficando satisfeitos se puderem recuperar pelo menos uma parte dos seus custos.
Ndo devem ser impostas condi¢oes adicionais para que os conservadores de sementes e os
horticultores possam continuar a desenvolver os seus esfor¢os vitais na conservagdo e
utilizacdo sustentdvel dos recursos fitogenéticos. E necessario clarificar que as atividades
profissionais principais sdo o fator decisivo para garantir a seguranga juridica da grande
maioria dos produtores individuais de sementes e horticultores.

Alteracio 243
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira, fransfira e utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional;
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Alteracdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira e utilize MRV para fins alheios
a sua atividade profissional;

Or. en
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Justificagdo

A alteragdo concorda com parte da alteragdo dos relatores, nomeadamente a supressdo de
«transfira». No entanto, a palavra «principal» ndo deve ser acrescentada, existem muitas
distingoes relacionadas com o facto de um utilizador ser classificado como «utilizador finaly
ou «agricultor», mas a verdadeira distingdo reside nas atividades profissionais. Acrescentar
a palavra «principaly diminuiria a clareza, o que daria lugar a abusos.

Alteracio 244
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira, fransfira ¢ utilize MRV para
fins alheios a sua atividade profissional;

Alteracio 245
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento

Alteracdo

28)  «Utilizador final», qualquer pessoa
que adquira e utilize MRV para fins alheios
a sua atividade profissional;

Or. en

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

29)  «Variedade de conservagdo», uma
variedade que:

Alteracao

29)  «Variedade de diversidade», uma
variedade que:

(Esta modificag¢do aplica-se a
integralidade do texto legislativo em
aprego, a sua adogdo impoe adaptagoes
técnicas em todo o texto).

Or. en

Justificagdo

Tendo em conta a defini¢do proposta, seria mais adequado alterar a denominag¢do de
«variedade de conservagdoy para «variedade de diversidadey. Esta alteragdo deve ficar

refletida em todo o texto.
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Alteracio 246
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) E tradicionalmente cultivada ou foi
recentemente melhorada a nivel local em
condi¢des locais especificas na Unido e
esta adaptada a essas condicdes; e

Alteracio 247
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) E tradicionalmente cultivada ou foi
recentemente melhorada a nivel local em
condi¢des locais especificas na Unido e
esta adaptada a essas condicdes; €

Alteraciao 248
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) E tradicionalmente cultivada ou foi
recentemente melhorada a nivel local em
condi¢des locais especificas na Unido e
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Alteracdo

a) E tradicionalmente cultivada ou foi
recentemente melhorada a nivel local em
condi¢des locais especificas na Unido e
esta adaptada a essas condi¢des ou é
destinada a utilizagdo num ambiente ou
sistema de producdo de nicho; e

Or. ro

Alteracdo

a) E tradicionalmente cultivada ou foi

recentemente melhorada ou desenvolvida a
nivel local em condi¢des locais especificas

na Unido e esta adaptada a essas condicoes;
e

Or. en

Alteracdo

a) E tradicionalmente cultivada ou
estd adaptada a determinadas condigdes
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estd adaptada a essas condicoes; e locais e particulares e;

Or. es
Justificagdo

La inclusion entre las variedades de conservacion de aquellas “obtenidas recientemente a
escala local en condiciones locales especificas” plantea el riesgo de socavar el actual
sistema de registro de variedades, ya que, teniendo en cuenta que la mayoria de empresas de
mejora vegetal obtienen sus nuevas variedades a escala local y en condiciones especificas,
ello supondria una via entrada al registro, como variedad de conservacion, de aquellas
variedades que no satisfacen los requisitos. Ademdas, la definicion propuesta contradice el
propio término “conservacion’ (referente al mantenimiento de material ya existente y
cultivado tradicionalmente), al permitir el reconocimiento de variedades “obtenidas
recientemente”.

Alteraciao 249
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo
a) E tradicionalmente cultivada ou foi a) E tradicionalmente cultivada ou foi
recentemente melhorada a nivel local em recentemente revelada ou melhorada com
condicoes locais especificas na Unido e fraca importincia no mercado; e

estd adaptada a essas condigoes; e

Or. en

Alteracio 250
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

a-A) Nao é uma «variedade hibrida
Fly;

Or. ro
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Alteracao 251
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 252
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) E caracterizada por um elevado
nivel de diversidade genética e fenotipica
entre as unidades de reprodugdo
individuais;

Alteracio 253
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) E caracterizada por um elevado
nivel de diversidade genética e fenotipica
entre as unidades de reproducao
individuais;
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Alteracdo

a-A) Nao é um hibrido F1;

Or. en

Alteracao

b) No caso de multiplicacio
generativa, devido a sua variacdo
genética, pode adaptar-se as
circunstancias locais durante a estacdo de
crescimento, bem como, quando semeada
na mesma regido onde a semente foi
produzida, e

Or. en

Alteracdo

b) No caso das sementes, ¢
caracterizada por um determinado nivel de
diversidade genética e fenotipica entre as
unidades de reproducdo individuais;
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Or. en
Justificagdo

O limiar de «elevado nivel de diversidade genética e fenotipica» ndo pode ser atingido pelas
variedades de conservagdo existentes na maioria das espécies vegetais, especialmente no que
respeita ao material de propagag¢do de frutos e de vinha, em que o MRV é a descendéncia
vegetativa geneticamente uniforme de uma unica planta.

Alteracio 254
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo
b) E caracterizada por um elevado b) E caracterizada por diversidade
nivel de diversidade genética e fenotipica genética e fenotipica entre as unidades de
entre as unidades de reproducdo reprodugado individuais;
individuais;

Or. en

Alteracio 255
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

b-A) Nao é constituido por um OGM ou
por um vegetal NTG da categoria 1, tal
como definido no artigo 3.°, n.” 7, do
Regulamento (UE), ou por um vegetal
NTG da categoria 2, tal como definido no
artigo 3. n.” 8, do Regulamento (UE)
«/es [Servico das Publicagdes: inserir a
referéncia ao Regulamento NTG ...J;

Or. en
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Justificagdo

Uma variedade de conservagdo é «cultivada localmente em condigoes locais especificas (...) e
adaptada a essas condigoes». A adaptagdo local ndo é obtida em laboratorios necessarios
para o cultivo de OGM ou outros vegetais NTG, mas apenas por sele¢do nas condi¢oes locais
de cultivo a que este material se destina.

Alteracio 256
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

b-A) Nao cumpre os niveis de
homogeneidade e estabilidade necessdrios
para o registo nas variedades que
preenchem os requisitos de DHE; e

Or. en

Alteracao 257
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

b-B) Nao é constituido por um OGM ou
por um vegetal NTG da categoria 1, tal
como definido no artigo 3.°, n.” 7, do
Regulamento (UE), ou por um vegetal
NTG da categoria 2, tal como definido no
artigo 3. n.” 8, do Regulamento (UE)
«/e. [Servico das Publicagdes: inserir a
referéncia ao Regulamento NTG ...J; e

Or. en
Alteracio 258
Maria Noichl
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Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 259
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 30 — alinea c)

Texto da Comissdo

c) A sua presenca tem um impacto
negativo inaceitdvel na qualidade do MRV
e um impacto econémico inaceitdvel no
que diz respeito a utilizacdo desse MRV na
Unido;

Alteracdo

b-C) Nao estd sujeita, no seu todo ou
em componentes genéticos, a direitos de
propriedade intelectual que limitem a sua
utilizagdo para fins de conservagdo,
investigacdo, melhoramento, educacdo,
incluindo na exploracdo agricola por um
agricultor que utilize 0 MRV cultivado na
exploracdo, dessa variedade para esses
objetivos;

Or. en

Alteracao

c) A sua presenca tem um impacto
negativo na qualidade do MRV e um
impacto econdmico negativo no que diz
respeito a utilizagdo desse MRV na Unido;

Or. en

Justificagdo

Deveria haver uma diferenca clara entre praga regulamentada ndo sujeita a quarentena e

pragas prejudiciais a qualidade.

Alteraciao 260
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 31

Texto da Comissdo

Alteracdo
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31)  «Praticamente indemne de pragasy,
completamente indemne de pragas ou uma
situacdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
é tdo baixa que essas pragas ndo tém um
efeito negativo na qualidade desse MRV

Alteracio 261
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 31

Texto da Comissdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
completamente indemne de pragas ou uma
situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas nao tém um
efeito negativo na qualidade desse MRV

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
significa que o grau de presenga de pragas
no MRV é suficientemente baixo para
garantir uma qualidade e utilidade
aceitaveis do MRV

Or. en

Alteracdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
livre de pragas prejudiciais a qualidade ou
uma situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas ndo tém um
efeito negativo na qualidade desse MRV;

Or. en

Justificagdo

Em todos os outros pontos, a proposta remete para o requisito «praticamente isento de
pragas prejudiciais a qualidadey. A alterag¢do corrige a omissdo do termo «qualidade» nesta

definicdo.

Elimina também a referéncia a «completamentey, o que ndo é coerente com o resto da frase,
que deixa claro que as pragas prejudiciais a qualidade podem ser toleradas a um nivel baixo,
desde que ndo afetem negativamente a qualidade desse MRV.

As regras estritas relativas as pragas de quarentena e as pragas regulamentadas ndo sujeitas
a quarentena continuardo a aplicar-se ao abrigo do Regulamento n.” 2016/2031.

Alteracio 262
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 31
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Texto da Comissdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
completamente indemne de pragas ou uma
situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas nao tém um
efeito negativo na qualidade desse MRV;

Alteracio 263
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 31

Texto da Comissdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
completamente indemne de pragas ou
uma situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas nao tém um
efeito negativo na qualidade desse MRV

Alteracdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
livre de pragas prejudiciais a qualidade ou
uma situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas ndo tém um
efeito excessivo na qualidade desse MRV;

Or. en

Alteracdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
uma situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas nao t€ém um
efeito negativo na qualidade desse MRV;

Or. en

Justificagdo

O texto da CE é confuso.

Alteracio 264
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 31

Texto da Comissdo

31)  «Praticamente indemne de pragasy,
completamente indemne de pragas ou
uma situagdo em que a presenca de pragas
prejudiciais a qualidade no respetivo MRV
¢ tdo baixa que essas pragas nao t€ém um
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Alteracdo

31)  «Praticamente indemne de pragas
prejudiciais a qualidade», uma situacao
em que a presenga de pragas prejudiciais a
qualidade no respetivo MRV ¢ tao baixa
que essas pragas nao t€ém um efeito
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efeito negativo na qualidade desse MRV

Alteracio 265
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 34

Texto da Comissdo

34)  «Fora de tipo», em relagdo a
sementes ou outros vegetais, uma semente
ou outro MRV que nao corresponda a
descricdo da variedade ou da espécie a que
deve pertencer nos termos do presente
regulamento;

Alteracio 266
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35

Texto da Comissdo

35)  «Variedade hibrida», uma
variedade resultante do cruzamento de duas
ou mais outras variedades.

negativo na qualidade desse MRV;

Or. en

Alteracdo

34)  «Fora de tipo», em relagcdo a
sementes ou outros vegetais, uma semente
ou outro MRV da espécie vegetal que nao
corresponda a descri¢do da variedade ou da
espécie a que deve pertencer nos termos do
presente regulamento;

Or. en

Alteracdo

35)  «Variedade hibrida», uma
variedade resultante do cruzamento de duas
ou mais outras variedades; «variedade
hibrida F1», uma variedade hibrida que
nao se reproduz devidamente nas
geracgaes seguintes.

Or. ro

Justificagdo

E necessdrio distinguir entre as variedades hibridas resultantes de cruzamento e as que néo
se reproduzem nas geragoes seguintes, designadas «hibridos F1». Os hibridos F1 deste tipo
ndo devem ser registados como variedades de conservagdo, devendo antes ser
comercializados com base numa descrigdo oficial separada.
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Alteracio 267
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35

Texto da Comissdo

35)  «Variedade hibrida», uma
variedade resultante do cruzamento de
duas ou mais outras variedades.

Alteracio 268
Luke Ming Flanagan

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1291894PT.docx

Alteracdo

35)  «Variedade hibrida», uma
variedade resultante do cruzamento de dois
ou mais componentes, nomeadamente
linhas consanguineas, hibridos simples,
hibridos duplos, hibridos top cross ou
variedades individuais.

Or. en

Alteracdo

35-A) «Conservacdo e utilizacdo
sustentdavel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade», a preservacio da
diversidade genética dentro das espécies
de plantas cultivadas e entre elas,
incluindo tanto a conservagdo dindmica
in situ, na exploragdo agricola ou na
horta, como a conservagdo ex situ fora do
seu habitat natural, e a utilizacdo
sustentdavel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade de uma forma e a um
ritmo que ndo conduzam ao declinio a
longo prazo da diversidade bioldgica,
mantendo assim o seu potencial para
satisfazer as necessidades e aspiragoes das
geracgoes atuais e vindouras.

Or. en
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Justificagdo

Os acordos internacionais em vigor, como o Tratado Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura e a Convengdo sobre a Diversidade
Biologica (CDB), preveem obrigagoes de conservagdo e utilizagdo sustentavel da diversidade
genética. Por conseguinte, esta definig¢do, que se inspira nas defini¢oes do Tratado
Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura e da CDB,
sublinhando simultaneamente o cardcter dindmico da conservagdo nos campos e nas hortas,
deve ser incluida.

Alteracio 269
Herbert Dorfmann

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

35-A) «Conservacdo e utilizacdo
sustentdavel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade», a preservacio da
diversidade genética dentro das espécies
de plantas cultivadas e entre elas,
incluindo tanto a conservacdo in situ, na
exploracao agricola ou na horta, como a
conservagdo ex situ fora do seu habitat
natural, e a utilizac¢do sustentdvel dos
recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade de uma forma e a um
ritmo que ndo conduzam ao declinio a
longo prazo da diversidade biologica,
mantendo assim o seu potencial para
satisfazer as necessidades e aspiracoes das
geracgoes atuais e vindouras.

Or. en
Alteracio 270
Isabel Carvalhais
Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)
Texto da Comissdo Alteracdo
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Alteracao 271
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 272
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)
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35-4) «Conservacgdo dindmica,
enriquecimento e utilizacao sustentdavel da
diversidade fitogenética», a preservagdo
da diversidade genética dentro das
espécies de plantas cultivadas e entre elas,
incluindo a conservacdo in situ, na
exploracgdo agricola ou na horta, a
conservagdo ex situ fora do seu habitat
natural e a utilizacdo sustentavel dos
recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade de uma forma e a um
ritmo que nao conduzam ao declinio a
longo prazo da diversidade biologica,
mantendo assim o seu potencial para
satisfazer as necessidades e aspiragoes das
geracgoes atuais e vindouras.

Or. en

Alteracao

35-A) «Conservacdo e utilizacdo
sustentdavel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade», a conservagdo da
diversidade genética de plantas cultivadas
intraespécies ou interespécies, incluindo a
conservagdo in situ, na exploragdo
agricola ou no jardim, e a conservagdo ex
situ fora do seu habitat natural, bem
como a utilizacdo sustentavel dos recursos
fitogenéticos e da agrobiodiversidade.

Or. ro
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Texto da Comissdo Alteracdo

35-4) «Planta NTGy, vegetal obtido com
recurso a determinadas novas técnicas
genomicas tal como definido no artigo 3.°,
ponto 2, do Regulamento (UE) [Servico
das Publicacoes: inserir a referéncia ao
regulamento relativo aos vegetais obtidos
por determinadas novas técnicas
genomicas e aos géneros alimenticios e
alimentos para animais deles derivados]
do Parlamento Europeu e do Conselho;

Or. en
Justificagdo

E necessario introduzir uma defini¢do de vegetais NTG, tal como se faz na proposta
relativamente aos materiais florestais de reprodugdo (MFR).

Alteracio 273
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

35-4) «Melhoramento», o conjunto das
atividades, praticas e transferéncias
ligadas ao desenvolvimento de novas
variedades vegetais e a sua selecdo que
antecede o pedido de registo.

Or. en
Justificagdo
Deve ser assegurado que os criadores possam continuar a fazer as suas selecoes de
variedades com base na informagdo do utilizador antes do pedido.
Alteracio 274
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE
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Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

35-4) «Variedade hibrida F1», uma
variedade hibrida que ndo se reproduz de
forma pura nas geragoes seguintes.

Or. en

Justificagdo

E necessdrio definir e distinguir melhor as variedades hibridas que sdo o resultado de
cruzamentos e as que ndo se reproduzem corretamente nas geragoes seguintes, pelo que as
sementes ndo podem, em geral, ser utilizadas novamente pelo horticultor ou pelo agricultor
na estagdo seguinte. Estes hibridos F'1 ndo devem ser registados como variedades de
conserva¢do, mas sim comercializados com base numa descrigdo oficial.

Alteracao 275
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 276
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

35-A) «Variedade hibrida F1», uma
variedade hibrida que ndo se reproduz de
forma pura nas geracées seguintes;

Or. en

Alteracdo

35-4) «Sementes comerciais», sementes
de espécies regulamentadas para as quais
ndo existem variedades registadas;
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Or. en

Justificagdo

Esta categoria é atualmente utilizada em misturas. Esta alterag¢do esta relacionada com as

alteragoes ao artigo

6.°¢e artigo 21.°.

Alteracao 277
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 278
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteragdo

35-A) «Sementes comerciaisy, sementes
de espécies regulamentadas para as quais
ndo existem variedades registadas;

Or. en

Alteracdo

35-B) «Pequenas embalagensy, as
embalagens que contém sementes ou
material até um mdximo de:

i) 30 kg para os cereais,

ii) 10 kg para plantas forrageiras,
beterraba, plantas oleaginosas e fibrosas,

iii) 5 kg para as leguminosas,

iv) 500 g para as cebolas, cerefolios,
espargos, acelgas, beterrabas encarnadas,
nabos de primavera, nabos de outono,
abobora, melancias, aboborinhas,
cenouras, rabanetes, escorcioneiras,
espinafres, alface-de-cordeiro,

PE757.119v01-00 116/190 AM\1291894PT.docx

PT



Alteracio 279
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-B (novo)

Texto da Comissdo

v) 100 g para todas as outras espécies de
legumes.

vi) no caso das estacas de drvores de fruto
e de videiras, 100 individuais com pelo
menos cinco olhos utilizdveis.

Or. en

Alteracao

35-B) «Conservacdo e utilizacdo
sustentdvel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade», a preservacdo da
diversidade genética dentro das espécies
de plantas cultivadas e entre elas,
incluindo tanto a conservacdo dindmica
in situ, na exploragdo agricola ou na
horta, como a conservagdo ex situ fora do
seu habitat natural, e a utilizacdo
sustentavel dos recursos fitogenéticos e da
agrobiodiversidade de uma forma e a um
ritmo que nao conduzam ao declinio a
longo prazo da diversidade biologica,
mantendo assim o seu potencial para
satisfazer as necessidades e aspiragoes das
geracgoes atuais e vindouras.

Or. en

Justificagdo

Os acordos internacionais em vigor, como o Tratado Internacional sobre os Recursos
Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura e a Convengdo sobre a Diversidade
Biologica (CDB), preveem obrigagoes de conservagdo e utilizagdo sustentavel da diversidade
genética. Por conseguinte, esta defini¢do, que se inspira nas definigoes do Tratado
Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura e da CDB,
sublinhando simultaneamente o cardcter dindmico da conservagdo nos campos e nas hortas,

deve ser incluida.
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Alteracio 280
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

35-B) «Embalagem finaly, MRV em
embalagens, molhos ou recipientes, em
conformidade com o artigo 14.°, destinado
a ser plantado por um agricultor ou
utilizador final;

Or. en
Justificagdo

Esta alteragado esta associada a alteragdo introduzida no artigo 2.°, n.° 1, terceiro pardgrafo.

Alteracio 281
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 35-C (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

35 C) «Microempresa», uma entidade
como definida na Recomendacdo da
Comissdo, de 6 de maio de 2003, relativa
a definicdo de micro, pequenas e médias
empresas [notificada com o numero de
documento C(2003) 1422].

Or. en
Justificagdo

Para garantir a proporcionalidade, as microempresas devem ser excluidas das obrigagoes
impostas aos operadores profissionais nos termos dos artigos 41.° e 42.°. Esta altera¢do
remete para a atual defini¢do de microempresa.

Alteracio 282
Bert-Jan Ruissen
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Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracao
S6 pode ser produzido e comercializado na S6 pode ser comercializado na Unido MRV
Unido MRV pertencente a uma variedade pertencente a uma variedade inscrita num
inscrita num registo nacional de variedades registo nacional de variedades referido no
referido no artigo 44.°, exceto nos artigo 44.°, exceto nos seguintes casos:

seguintes casos:

Or. en
Justificagdo

O registo so deve ser obrigatorio para a comercializagdo e ndo para a produgado.

Alteracio 283
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo S — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo

a) Como porta-enxertos, se Suprimido
produzidos e comercializados com

referéncia as espécies a que pertencem,

indicada num rotulo adequado;

Or. en
Justificagdo

Uma vez que as variedades de porta-enxertos de produtos horticolas sdo variedades
independentes, que sdo requisitos DHE (de distingdo, homogeneidade e estabilidade), e ja
estdo incluidas na Diretiva 2002/55/CE, ndo devem ser excluidas.

Alteracio 284
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — alinea b)

AM\1291894PT.docx 119/190 PE757.119v01-00

PT



PT

Texto da Comissdo

b) Como material heterogéneo, em
conformidade com o artigo 27.°%

Alteracao 285
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) Como sementes objeto de
intercambio em espécie entre agricultores,
em conformidade com o artigo 30.°%

Alteracio 286
Norbert Lins

Proposta de regulamento

Artigo 5 — paragrafo 1 — alinea h-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 287
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento

Alteracdo

b) Como material bioldgico

heterogéneo, em conformidade com o

artigo 27.%

Alteragdo

e) Como sementes objeto de
intercAmbio entre agricultores, em
conformidade com o artigo 30.°%;

Alteracdo

h-A) Como sementes de plantas

selvagens, incluindo sementes

Or. en

Or. en

comercializadas, que sdo amplamente
utilizadas para efeitos de renaturalizacdo.

Artigo 6 — n.° 1 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)
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Or. de
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Texto da Comissdo Alteracdo

d-A) Sementes comerciais;

Or. en

Alteracio 288
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 1 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

d-A) Sementes comerciais.

Or. en

Alteracio 289
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo
a) Comercializagdo de MRV de a) Comercializagdo de MRV de

material heterogéneo, em conformidade material biologico heterogéneo, em
com o artigo 27.% conformidade com o artigo 27.°

Or. en

Alteracao 290
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteragao
d) Como sementes objeto de d) Como MRV objeto de intercambio

intercambio em espécie entre agricultores, entre agricultores, em conformidade com o
em conformidade com o artigo 30.°% artigo 30.°;
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Alteracio 291
Norbert Lins

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Or. en

Alteragdo

e-A) Como sementes de plantas
selvagens, incluindo sementes
comercializadas, que sdo amplamente
utilizadas para efeitos de renaturalizacgdo.

Alteracio 292
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 1 — alinea b) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

b) E produzido e comercializado: b)

Justificagdo

Or. de

Alteracao

E comercializado:

Or. en

As sementes sdo produzidas antes da certificagdo e a comercializagdo é efetuada apos a

certificagdo.

Alteraciao 293
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 1 — alinea b) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

b) E produzido e comercializado: b)
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Alteracdo

E comercializado:
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Or. en

Justificagdo

As sementes sdo produzidas antes da certificagdo e a comercializagdo é efetuada apos a

certificagdo.

Alteracio 294
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.’ 1 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissdo

i1) em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo II, parte A, e a sua
conformidade com esses requisitos ¢
atestada pelo rotulo oficial a que se refere o
artigo 15.°,n.° 1.

Alteracdo

i1) em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo II, parte A e

parte D, e a sua conformidade com esses
requisitos ¢ atestada pelo rotulo oficial a
que se refere o artigo 15.°, n.° 1.

Or. en

Justificagdo

Esta alteragcdao, bem como outras semelhantes, visa corrigir as referéncias em falta aos

anexos.

Alteracao 295
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 2 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissdo

i1) em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo II, parte B, e a sua
conformidade com esses requisitos ¢
atestada pelo rotulo oficial a que se refere o
artigo 15.°,n.° 1.
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Alteracdo

i1) em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo II, parte B, parte C
e parte E, e a sua conformidade com esses
requisitos ¢ atestada pelo rétulo oficial a
que se refere o artigo 15.°, n.° 1.

Or. en
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Alteracio 296
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 3 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

3. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 75.°,
para alterar o anexo II. Essa alteracdo deve
ser adaptada a evolugdo das normas
técnicas e cientificas internacionais e
abranger os requisitos de:

Alteracao 297
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Sementeira e plantagcdo, bem como
de producdio nos campos de sementes de
pré-base, de base e certificadas;

Alteracio 298
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Colheita e pos-colheita de
sementes de pré-base, de base e
certificadas;
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Alteracao

3. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 75.°,
para alterar o anexo Il. (Ndo se aplica a
versdo portuguesa.)

Or. en

Alteracao

a) Culturas anteriores e distancias de
isolamento, de sementes de pré-base, de
base e certificadas;

Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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Alteracio 299
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 3 - alinea g)

Texto da Comissdo

2) Material de pré-base, de base e
certificado de clones, clones selecionados,
misturas multiclonais e MRV policlonal;

Alteracao 300
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento

Alteracdo

g) Producdo e comercializacdo de
material de pré-base, de base e certificado
de clones selecionados e MRV

Or. en

Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

A Comissao pode adotar atos de execucao
que especifiquem os requisitos de producao
e de comercializacao referidos no anexo II,
partes A e B, para determinados géneros,
espécies ou categorias de MRV e, se for
caso disso, para determinados calibres,
classes, geracdes ou outras subdivisoes da
categoria em causa. Esses requisitos devem
dizer respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:

Alteracio 301
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento

Alteracao

A Comissao pode adotar atos de execugao
que especifiquem os requisitos de produgdo
e de comercializacao referidos no anexo II,
partes A a E, para determinados géneros,
espécies ou categorias de MRV e, se for
caso disso, para determinados calibres,
classes, geracdes ou outras subdivisdes da
categoria em causa. Esses requisitos devem
dizer respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:

Or. en

Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
A Comissao pode adotar atos de execugao
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Alteracdo
A Comissao pode adotar atos de execugao
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que especifiquem os requisitos de produgao
e de comercializacao referidos no anexo II,
partes A e B, para determinados géneros,
espécies ou categorias de MRV e, se for
caso disso, para determinados calibres,
classes, geragdes ou outras subdivisdes da
categoria em causa. Esses requisitos devem
dizer respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:

Alteraciao 302
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

c) Condigoes de sementeira ou
plantagao;

Alteraciao 303
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) Cultivo nos campos;

Alteraciao 304
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — alinea e)
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que especifiquem os requisitos de producao
e de comercializacao referidos no anexo II
para determinados géneros, espécies ou
categorias de MRV e, se for caso disso,
para determinados calibres, classes,
geracdes ou outras subdivisdes da categoria
em causa. Esses requisitos devem dizer
respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:

Or. en
Alteracdo
c) Culturas anteriores e distdncias de
isolamento;
Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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Texto da Comissdo

e Colheita e pos-colheita;

Alteraciao 305
Anne Sander

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

f) Taxas de germinacdo, pureza e teor
de outro MRV, humidade, vigor, presenga
de terra ou de corpos estranhos;

Alteracio 306
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

f) Taxas de germinagdo, pureza e teor
de outro MRV, humidade, vigor, presenca
de terra ou de corpos estranhos;

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracao

f) Taxas de germinacdo, pureza e teor
de outro MRV, presenga de terra ou de
corpos estranhos;

Or. fr

Alteracdo

f) Taxas de germinagdo, pureza e teor
de outro MRV, presencga de terra ou de
corpos estranhos;

Or. en

Justificagdo

Nao existem protocolos normalizados para medir o vigor e a adi¢do de um padrdo de
humidade representa também um encargo adicional.

Alteracao 307
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
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Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

g) Meétodos de certificagdo de MRV,
incluindo a aplica¢do de métodos
biomoleculares ou outros métodos
técnicos, bem como a sua aprovagao e
utiliza¢dao, bem como a listagem dos
métodos aprovados na Unido;

Alteraciao 308
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Os referidos atos de execucao devem ser
adotados em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 76.°, n.° 2, a fim de permitir a

Alteracao

g) Meétodos de certificagdo
internacionalmente reconhecidos de
MRV, métodos de certificacao de MRV,
incluindo a aplicagdo de métodos
biomoleculares ou outros métodos
técnicos, bem como a sua aprovagao e
utilizacao, bem como a listagem dos
métodos aprovados na Unido;

Or. en

Alteracao

Os referidos atos de execucao devem ser
adotados em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 76.°, n.° 2, levando em linha de

adaptacdo a evolugao das normas técnicas
e cientificas internacionais pertinentes.

conta a evolugao das normas técnicas e
cientificas internacionais pertinentes e os
possiveis impactos na disponibilidade da
produgdo de sementes e nos pequenos
operadores. Deve ser proporcional a

categoria de MRV

Or. en
Alteracao 309
Isabel Carvalhais
Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 1 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissdo Alteragao

11) em conformidade com os requisitos 1) em conformidade com os requisitos
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estabelecidos no anexo III, parte A, € a sua
conformidade com esses requisitos ¢
atestada pelo rotulo oficial do operador a
que se refere o artigo 16.°.

Alteracao 310
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissdo

1) em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo III, parte B, e a sua
conformidade com esses requisitos €
atestada pelo rotulo oficial do operador a
que se refere o artigo 16.°.

Alteracao 311
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Uma vez por ano, os operadores
profissionais devem apresentar a
autoridade competente uma declaragdo
relativamente as quantidades, por espécie,
de sementes-tipo e de material-tipo que
produziram.

estabelecidos no anexo III, parte A e parte
D, ¢ a sua conformidade com esses
requisitos ¢ atestada pelo rotulo oficial do
operador a que se refere o artigo 16.°.

Or. en

Alteragdo

i1) em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo III, parte B, parte C
e parte E, e a sua conformidade com esses
requisitos ¢ atestada pelo rétulo oficial do
operador a que se refere o artigo 16.°.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. ro

Justificagdo

E essencial que estas regras de producdo sejam proporcionadas, a fim de poderem ser
cumpridas de forma realista também pelos pequenos produtores (locais) de sementes.
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Alteracio 312
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 8 — paragrafo 3

Texto da Comissdo Alteracao

3. Uma vez por ano, os operadores Suprimido
profissionais devem apresentar a

autoridade competente uma declaragdo

relativamente as quantidades, por espécie,

de sementes-tipo e de material-tipo que

produziram.
Or. en
Justificagdo
Atualmente, a legisla¢do da UE ndo prevé a obrigagdo de notificar as autoridades
competentes acerca das quantidades de sementes-tipo ou de material-tipo que foram
produzidas. Esta questdo deve ser deixada ao critério dos Estados-Membros.
Alteracao 313
Irene Tolleret, Elsi Katainen
Proposta de regulamento
Artigo 8 — paragrafo 3
Texto da Comissdo Alteragdo
3. Uma vez por ano, os operadores Suprimido
profissionais devem apresentar a
autoridade competente uma declaragdo
relativamente as quantidades, por espécie,
de sementes-tipo e de material-tipo que
produziram.
Or. en
Justificagdo
Trata-se de um novo requisito que ndo traz o necessario valor acrescentado para a
autoridade competente ou para a qualidade do MRV.
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Alteracio 314
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

3. Uma vez por ano, os operadores
profissionais devem apresentar a
autoridade competente uma declaragdo
relativamente as quantidades, por espécie,
de sementes-tipo e de material-tipo que
produziram.

Alteracio 315
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.” 4 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Requisitos relativos a sementeira e
a plantagdo, bem como a produgdo nos
campos, de sementes-tipo;

Alteracio 316
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 4 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Requisitos relativos a colheita e
pos-colheita de sementes-tipo;

AM\1291894PT.docx
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Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
a) Requisitos relativos a culturas

anteriores e distancias de isolamento, de
sementes-tipo;

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en

PE757.119v01-00

PT



PT

Alteracio 317
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.” 4 — alinea e)

Texto da Comissdo

e Requisitos relativos a colheita e

pos-colheita de material-tipo;

E essencial que estas regras de produgdo sejam proporcionadas, a fim de poderem ser
cumpridas de forma realista também pelos pequenos produtores (locais) de sementes.

Alteracio 318
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 4 - alinea g)

Texto da Comissdo

g) Requisitos relativos a clones,
clones selecionados, misturas
multiclonais e MRV policlonal de
material-tipo;

Alteraciao 319
Martin Hiusling

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

PE757.119v01-00

Alteracdo
Suprimido
Or. ro
Justificagdo
Alteracao
g) Requisitos relativos @ producgdo e

comercializagdo de MRV policlonal de
material-tipo;

Or. en

Alteracdo

4-A.  Antes de adotar ou completar o ato
delegado mencionado no n.” 4 relativo as
alineas a) a i), a Comissdo avalia a
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aplicagao dos requisitos, tendo em conta o
resultado da sua aplicagdo pelas
autoridades competentes e pelos
operadores profissionais de pequena
escala e o seu impacto na producdo e
disponibilidade de sementes.

Or. en

Alteraciao 320
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

4-A. Antes de adotar ou completar um
ato delegado nos termos do n.’ 4, a
Comissdao avalia a aplicacdo dos
requisitos, tendo em conta o resultado da
sua aplicagdo pelas autoridades
competentes e pelos operadores
profissionais de pequena escala e o seu
impacto na producdo e disponibilidade de
sementes.

Or. en
Justificagdo

E vital que estas regras de producdo sejam limitadas ao que é adequado e proporcional, caso
contrario o custo da regulamentagdo serd simplesmente demasiado elevado. Os operadores
também precisam de ter clareza quanto a estas disposicoes, de modo a garantir-lhes
seguranga juridica para as suas atividades.

Alteracio 321
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 8 — paragrafo 5
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Texto da Comissdo

5. A Comissdo pode adotar atos de Suprimido

execucgdo que especifiquem os requisitos
de producdo e de comercializacdo
referidos no anexo I, partes A e B, para
determinados géneros ou espécies de
sementes-tipo ou de material-tipo. Esses
requisitos devem dizer respeito a um ou
varios dos seguintes elementos:

a) Utilizacoes especificas dos géneros,
espécies ou tipos do MRV em causa;

b) Métodos de producgdao de MRV,
incluindo a reprodugdo sexuada e
assexuada e a propagacdo in vitro;

¢) Condigoes de sementeira ou plantacio;
d) Cultivo nos campos;
e) Colheita e pos-colheita;

f) Taxas de germinagdo, pureza e teor de
outro MRV, humidade, vigor, presenca de
terra ou de corpos estranhos;

2) A aplicagdo de métodos biomoleculares
ou outros métodos técnicos, bem como a
sua aprovagdo e utilizacdo, assim como a
listagem dos métodos aprovados na
Unido;

h) Condicées relativas aos porta-enxertos
e outras partes de plantas de géneros ou
espécies que ndo os enumerados no anexo
I, ou os seus hibridos, se o material de
propagacgdo do género ou da espécie
enumerados no anexo I, ou dos seus
hibridos, neles for enxertado;

i) Condigoes relativas a producdo de
sementes a partir das fruteiras ou da
vinha;

J) Condicées relativas a producgdo de
fruteiras, de vinha ou de batatas de
semente a partir de sementes.

Os referidos atos de execucdo devem ser
adotados em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 76.°, n.” 2, a fim de permitir a
adaptacdo a evolugdo das normas técnicas

PE757.119v01-00 134/190

Alteracdo

AM\1291894PT.docx



e cientificas internacionais pertinentes.

Justificagdo

Or. en

Os operadores precisam de ter clareza quanto a estas disposigoes, de modo a garantir a
segurancga juridica das suas atividades. Nesta perspetiva, é problemdtico que muitas das
disposicoes fundamentais tenham sido deixadas para a legislacdo derivada. Devido ao
conteudo geral do anexo I, ndo é necessario atribuir a Comissdo competéncias delegadas e
de execugdo no que respeita aos requisitos de producdo relacionados com o material-tipo de
reprodugdo vegetal. Quaisquer alteragoes a um ato delegado ao abrigo deste artigo devem

ser sujeitas a um processo de avalia¢do de impacto.

Alteracio 322
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissdo pode adotar atos de execugio Suprimido

que especifiquem os requisitos de
producgdo e de comercializagdo referidos
no anexo I11, partes A e B, para
determinados géneros ou espécies de
sementes-tipo ou de material-tipo. Esses
requisitos devem dizer respeito a um ou
varios dos seguintes elementos:

a) Utilizagoes especificas dos géneros,
espécies ou tipos do MRV em causa;

b) Métodos de produgdao de MRV,
incluindo a reproducgdo sexuada e
assexuada e a propagacdo in vitro;

¢) Condigoes de sementeira ou plantacdo;
d) Cultivo nos campos;
e) Colheita e pos-colheita;

f) Taxas de germinagdo, pureza e teor de
outro MRV, humidade, vigor, presenca de
terra ou de corpos estranhos;

2) A aplicagdo de métodos biomoleculares
ou outros métodos técnicos, bem como a

AM\1291894PT.docx 135/190

Alteracao

PE757.119v01-00

PT



PT

sua aprovagdo e utilizacdo, assim como a
listagem dos métodos aprovados na
Uniao;

h) Condicées relativas aos porta-enxertos
e outras partes de plantas de géneros ou
espécies que ndo os enumerados no anexo
1, ou os seus hibridos, se o material de
propagacgdo do género ou da espécie
enumerados no anexo I, ou dos seus
hibridos, neles for enxertado;

i) Condigoes relativas a producdo de
sementes a partir das fruteiras ou da
vinha;

J) Condigoes relativas a producdo de
fruteiras, de vinha ou de batatas de
semente a partir de sementes.

Or. en

Justificagdo

Nao é necessario atribuir a Comissdo competéncias delegadas e de execugdo no que respeita
aos requisitos de produgdo relacionados com o material-tipo de reprodugdo vegetal.
Quaisquer alteragoes a um ato delegado ao abrigo deste artigo devem ser sujeitas a um

processo de avaliagdo de impacto.

Alteracio 323
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento

Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

A Comissdo pode adotar atos de execugao
que especifiquem os requisitos de producao
e de comercializagao referidos no

anexo III, partes A e B, para determinados
géneros ou espécies de sementes-tipo ou de
material-tipo. Esses requisitos devem dizer
respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:
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Alteracdo

A Comissao pode adotar atos de execugao
que especifiquem os requisitos de producao
e de comercializagdo referidos no

anexo III, partes A a E, para determinados
géneros ou espécies de sementes-tipo ou de
material-tipo. Esses requisitos devem dizer
respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:

Or. en
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Alteraciao 324
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento

Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

A Comissao pode adotar atos de execucao
que especifiquem os requisitos de producao
e de comercializacao referidos no

anexo II, partes A e B, para determinados
géneros ou espécies de sementes-tipo ou de
material-tipo. Esses requisitos devem dizer
respeito a um ou varios dos seguintes
elementos:

Alteracao 325
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

c) Condigoes de sementeira ou
plantacao;

Alteracio 326
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) Cultivo nos campos;
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Alteracao

A Comissao pode adotar atos de execu¢ao
que especifiquem os requisitos de produgao
e de comercializacao referidos no anexo III
para determinados géneros ou espécies de
sementes-tipo ou de material-tipo. Esses
requisitos devem dizer respeito a um ou
varios dos seguintes elementos:

Or. en
Alteracao
c) Culturas anteriores e distincias de
isolamento,
Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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Alteracao 327
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

e Colheita e pos-colheita;

Alteracio 328
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

2) A aplicacdo de métodos
biomoleculares ou outros métodos
técnicos, bem como a sua aprovagao e
utilizagdo, assim como a listagem dos
métodos aprovados na Unido;

Alteracio 329
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Os referidos atos de execucdo devem ser
adotados em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 76.°, n.° 2, a fim de permitir a
adaptagdo a evolucio das normas técnicas
e cientificas internacionais pertinentes.
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

2) A aplicacdo de métodos
biomoleculares internacionalmente
reconhecidos ou outros métodos técnicos,
bem como a sua aprovagao e utilizagao,
assim como a listagem dos métodos
aprovados na Unido;

Or. en

Alteracdo

Os referidos atos de execucdo devem ser
adotados em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 76.°, n.° 2, levando em linha de
conta a evolugdo das normas técnicas e
cientificas internacionais pertinentes e os
possiveis impactos na disponibilidade da
produgdo de sementes e nos pequenos
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Alteracao 330
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 9 — titulo

Texto da Comissdo

Produgdo, comercializagao e registo de
clones, clones sclecionados, misturas
multiclonais ¢ MRV policlonal

operadores. Deve ser proporcional a
categoria de MRV

Or. en

Alteracao
Requisitos relativos a produgao e

comercializacao de clones selecionados e
MRV policlonal

Or. en

Justificagdo

Este artigo refere-se a parte C do anexo Il e a parte C do anexo IlI, relativamente a clones
selecionados e material policlonal. Os clones fazem parte do anexo E. Os requisitos de
registo devem ser introduzidos no texto e ndo nos anexos.

Alteracio 331
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

1. Para além dos requisitos referidos
nos artigos 4.° a 43.°, o material de
pré-base, de base, certificado e tipo de
clones, clones selecionados, misturas
multiclonais e MRV policlonal deve ser
produzido e comercializado em
conformidade com 0s n. 2 ¢ 3 ¢ com 0s
requisitos estabelecidos, respetivamente,
no anexo II, parte C, e no anexo III, parte
C.
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Alteracdo

1. O material de pré-base, de base,
certificado de clones selecionados e MRV
e material-tipo de material policlonal deve
ser produzido e comercializado em
conformidade com os n.°* 2 ¢ 3 ¢ com o0s
requisitos estabelecidos, respetivamente,

no anexo II, parte C, e no anexo III, parte
C.

Or. en
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Alteracio 332
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Para além dos requisitos referidos
nos artigos 4.° a 43.°, o material de
pré-base, de base, certificado e tipo de
clones, clones selecionados, misturas
multiclonais e MRV policlonal deve ser
produzido e comercializado em
conformidade com 0s n. 2 ¢ 3 ¢ com 0s
requisitos estabelecidos, respetivamente,
no anexo II, parte C, e no anexo III, parte
C.

Alteracdo

1. Para além dos requisitos referidos
nos artigos 4.° a 43.°, o material de
pré-base, bdsico, certificado e tipo de
clones selecionados e MRV policlonal
deve ser produzido e comercializado em
conformidade com os n.°s 2 € 3 € com 0s
requisitos estabelecidos, respetivamente,
no anexo II, parte C, e no anexo III, parte
C.

Or. es

Justificagdo

Estas defini¢oes ndo sdo aplicaveis.

Alteracio 333
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os clones, os clones selecionados, as
misturas multiclonais e o MRV policlonal
so podem ser produzidos e
comercializados se tiverem sido inscritos
por uma autoridade competente em, pelo
menos, um registo oficial de clones
estabelecido por um Estado-Membro.

Alteracdo

Os clones, os clones selecionados € 0 MRV

policlonal podem ser registados por uma
autoridade competente em, pelo menos, um
registo oficial de clones estabelecido por
um Estado-Membro.

Or. es

Justificagdo

Estas defini¢oes ndo sdo aplicaveis.
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Alteracio 334
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os clones, os clones selecionados, as
misturas multiclonais e o MRV policlonal
s6 podem ser produzidos e comercializados
se tiverem sido inscritos por uma
autoridade competente em, pelo menos, um
registo oficial de clones estabelecido por
um Estado-Membro.

Alteracao 335
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Esse registo deve incluir todos os
elementos referidos no pedido de registo de
um clone, clone selecionado, mistura
multiclonal e MRV policlonal, tal como
estabelecido no anexo 11, parte B e parte
C, ponto 2.

Alteracdo

Os clones selecionados e 0 MRV
policlonal s6 podem ser produzidos e
comercializados se tiverem sido inscritos
por uma autoridade competente em, pelo
menos, um registo oficial de clones
selecionados e material policlonal
estabelecido por um Estado-Membro.

Or. en

Alteracao

Esse registo deve incluir todos os
elementos referidos no pedido de registo de
um clone selecionado e MRV policlonal,
tal como estabelecido no artigo 53.°-A.

Or. en

Justificagdo

Os requisitos de registo serdo transferidos do anexo II, parte C, para um novo artigo 53.°-A.

Alteraciao 336
Clara Aguilera

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 2
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Texto da Comissdo

Esse registo deve incluir todos os
elementos referidos no pedido de registo de
um clone, clone selecionado, mistura
multiclonal e MRV policlonal, tal como
estabelecido no anexo II, parte B e parte C,
ponto 2.

Alteracdo

Esse registo deve incluir todos os
elementos referidos no pedido de registo de
um clone, clone selecionado € MRV
policlonal, tal como estabelecido no anexo
II, parte B e parte C, ponto 2.

Or. es

Justificagdo

Estas defini¢oes ndo sdo aplicaveis.

Alteracio 337
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 9 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

3. Os clones, os clones selecionados,
as misturas multiclonais e o MRV
policlonal devem ser objeto de sele¢do de
manuten¢ao destinada a preservar a sua
identidade. As pessoas responsaveis pela
selecao de manutengao dos clones, dos
clones selecionados, das misturas
multiclonais e do MRV policlonal devem
tomar todas as medidas para os tornar
verificaveis pelas autoridades competentes
ou por qualquer outra pessoa, com base em
registos.

Alteracio 338
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 3-A (novo)
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Alteracdo

3. Os clones selecionados e 0 MRV
policlonal devem ser objeto de selecdo de
manuten¢do destinada a preservar a sua
identidade. As pessoas responsaveis pela
sele¢ao de manutengao dos clones
selecionados e do MRV policlonal devem
tomar todas as medidas para os tornar
verificaveis pelas autoridades competentes
ou por qualquer outra pessoa, com base em
registos.

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteraciao 339
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Um operador profissional pode, mediante
pedido, ser autorizado pela autoridade
competente a realizar a totalidade ou parte
das atividades exigidas para a certificagao
de MRV, sob supervisao oficial da
autoridade competente, de material ou
sementes de pré-base, de base e
certificados, bem como a emitir um roétulo
oficial para esse material ou sementes.

Alteraciao 340
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.’ 1 — paragrafo 1
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Alteracdo

3-A. O MRV policlonal, registado no
«registo de clones selecionados e de
material policlonaly dos
Estados-Membros, a que se refere o n.” 2,
deve ser produzido e comercializado se
cumprir todos os requisitos relativos ao
material-tipo referidos no anexo 111,
parte C. O MRV policlonal deve ser
acompanhado de um rotulo do operador
com a indicac¢do «Material policlonaly,
em conformidade com o artigo 17.°.

Or. en

Alteracao

Um operador profissional pode, mediante
pedido, ser autorizado pela autoridade
competente a realizar a totalidade ou parte
das atividades exigidas para a certificacao
de MRV, sob supervisado oficial da
autoridade competente, de material ou
sementes de pré-base, de base e
certificados, bem como a emitir um rétulo
oficial para esse material ou sementes
apos uma conclusdo oficial nos termos do
artigo 15.°, n.”’ 1.

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracdo

Um operador profissional pode, mediante Os Estados-Membros certificam o MRV e
pedido, ser autorizado pela autoridade podem, mediante pedido, autorizar um
competente a realizar a totalidade ou parte operador profissional a realizar parte das
das atividades exigidas para a certificagao atividades exigidas para a certificagdo de
de MRV, sob supervisao oficial da MRV, sob supervisao oficial da autoridade
autoridade competente, de material ou competente, de material ou sementes de
sementes de pré-base, de base e pré-base, de base e certificados, bem como
certificados, bem como a emitir um rotulo a emitir um rétulo oficial para esse material
oficial para esse material ou sementes. ou sementes.

Or. en

Alteraciao 341
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissado Alteragao
Um operador profissional pode, mediante Um operador profissional pode, mediante
pedido, ser autorizado pela autoridade pedido, ser autorizado pela autoridade
competente a realizar a totalidade ou parte competente a realizar a totalidade ou parte
das atividades exigidas para a certificagao das atividades exigidas para a certificacao
de MRV, sob supervisao oficial da de MRV, sob supervisao oficial da
autoridade competente, de material ou autoridade competente, de material ou
sementes de pré-base, de base ¢ sementes de base e certificados, bem como
certificados, bem como a emitir um rotulo a imprimir um roétulo oficial para esse
oficial para esse material ou sementes. material ou sementes.

Or. en

Alteracio 342
Martin Hlavacek
Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteragao
C) Empregar pessoal qualificado para C) Empregar pessoal qualificado para
efetuar a amostragem referida no anexo II efetuar a amostragem referida no anexo II
ou celebrar contratos com empresas que ou celebrar contratos com outros
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empreguem pessoal qualificado para
efetuar essas atividades;

Alteraciao 343
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

C) Empregar pessoal qualificado para
efetuar a amostragem referida no anexo II
ou celebrar contratos com empresas que
empreguem pessoal qualificado para
efetuar essas atividades;

Alteracio 344
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) Empregar pessoal e utilizar
equipamento especializados para efetuar os
testes referidos no anexo II ou utilizar
laboratdrios que empreguem pessoal
qualificado para efetuar essas atividades;

Alteraciao 345
Elsi Katainen
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operadores profissionais envolvidos na
producio de MRV que empreguem pessoal
qualificado para efetuar essas atividades;

Or. en

Alteracdo

c) Empregar pessoal qualificado para
efetuar a amostragem referida no anexo II
ou celebrar contratos com empresas ou
associagoes de operadores profissionais
que empreguem pessoal qualificado para
efetuar essas atividades;

Or. en

Alteracdo

d) Empregar pessoal e utilizar
equipamento especializados para efetuar os
testes referidos no anexo II ou utilizar
laboratorios para testagem de sementes
que empreguem pessoal qualificado para
efetuar essas atividades;

Or. en
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Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo
a) Procedimento para o pedido Suprimido
apresentado pelo operador profissional;
Or. en
Justificagdo

Estes procedimentos sdo mais eficazes se forem deixados ao critério dos Estados-Membros.

Alteracio 346
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Procedimento para o pedido
apresentado pelo operador profissional;

Alteraciao 347
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Medidas especificas a adotar pela
autoridade competente para confirmar o
cumprimento do disposto no n.° 1, alineas

a)ag).
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Alteracao

a) Procedimento para o pedido
apresentado pelo operador profissional ao
Estado-Membro em causa;

Or. en

Alteracao

b) Medidas especificas a adotar pela
autoridade competente para confirmar a
capacidade do operador profissional de
cumprir os requisitos do disposto non.° 1,
alineas a) a g).

Or. en
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Alteracio 348
Martin Hiusling

Proposta de regulamento
Artigo 11 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Se um operador profissional autorizado
deixar de cumprir os requisitos
estabelecidos no artigo 10.°,n.° 1, a
autoridade competente deve solicitar-lhe
que tome medidas corretivas dentro de um
prazo especificado.

Alteraciao 349
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 11 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A autoridade competente deve
imediatamente retirar ou alterar,
consoante o caso, a autorizagao se o
operador profissional ndo aplicar as
medidas corretivas referidas no primeiro
paragrafo do presente artigo no prazo
especificado. Caso se conclua que a
autorizagao tinha sido concedida na
sequéncia de fraude, a autoridade
competente deve impor as sangoes
adequadas ao operador profissional.
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Alteracdo

Se um operador profissional autorizado
deixar de cumprir os requisitos
estabelecidos no artigo 10.°,n.° 1, a
autoridade competente pode solicitar a esse
operador profissional que tome medidas
corretivas dentro de um prazo
especificado; ou

Or. en

Alteracdo

A autoridade competente deve
imediatamente retirar a autorizagao ou, no
caso de a autoridade competente ter
solicitado medidas corretivas, verificar se
as obrigacées previstas no n.’ 1 foram
cumpridas, conforme adequado. Em
qualquer dos casos, se o operador
profissional ndo aplicar as medidas
corretivas referidas no primeiro paragrafo
do presente artigo no prazo especificado, a
autorizagdo serd retirada. Caso se conclua
que a autorizagdo tinha sido concedida na
sequéncia de fraude, a autoridade
competente deve impor as sangdes
adequadas ao operador profissional.

Or. en
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Alteraciao 350
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos da certificac¢io sob
supervisdo oficial, as autoridades
competentes devem, pelo menos uma vez
por ano, realizar auditorias a fim de
assegurar que o operador profissional
satisfaz os requisitos referidos no artigo
10.° n.° 1.

Alteracao 351
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos da certificacao sob supervisao
oficial, as autoridades competentes devem,
pelo menos uma vez por ano, realizar
auditorias a fim de assegurar que o
operador profissional satisfaz os requisitos
referidos no artigo 10.°, n.° 1.

Alteraciao 352
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.’ 1 — paragrafo 2
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Alteragdo

Se um Estado-Membro conceder uma
autorizacdo a um operador profissional
referido no artigo 10.°, n.” 1, as
autoridades competentes devem, pelo
menos uma vez por ano, realizar auditorias
a fim de assegurar que o operador
profissional satisfaz os requisitos referidos
no artigo 10.°, n.° 1.

Or. en

Alteracao

Para efeitos da certificacao sob supervisao
oficial, as autoridades competentes devem,
pelo menos uma vez por ano, realizar
auditorias regulares a fim de assegurar que
o operador profissional satisfaz os
requisitos referidos no artigo 10.°, n.° 1.

Or. ro

AM\1291894PT.docx



Texto da Comissdo

Devem também organizar agoes de
formacgdo e exames destinados ao pessoal
que efetua as inspegoes de campo, a
amostragem e os testes previstos no
presente regulamento.

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Justificagdo

Esta é uma tarefa que deve permanecer sob a soberania do Estado-Membro e ndo deve ser

delegada a nenhum operador profissional.

Alteraciao 353
Martin Hiusling

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.” 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos da certificagdo sob supervisdo
oficial, as autoridades competentes devem
efetuar inspecdes oficiais, amostragens e
testes numa parte das culturas no local de
producdo e em lotes do MRV, a fim de
confirmar a conformidade desse material
com os requisitos referidos no artigo 7.°.

Alteraciao 354
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.’ 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissao pode, por meio de atos de
execugdo, especificar os requisitos
aplicaveis as auditorias, as formagoes, aos
exames, as inspegoes, a amostragem e aos
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Alteracdo

No que respeita a certificagdo, as
autoridades competentes devem efetuar
inspecdes oficiais, amostragens e testes
numa parte das culturas no local de
producdo e em lotes do MRV, a fim de
confirmar a conformidade desse material
com os requisitos referidos no artigo 7.°.

Or. en

Alteracdo

A Comissao pode, por meio de atos
delegados, especificar os requisitos
aplicaveis as auditorias, as formacdes, aos
exames, as inspegdes, a amostragem e aos
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testes, tal como referido nos n. 1 e 2, no
que diz respeito a géneros ou espécies
especificos.

Alteracio 355
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento

testes, tal como referido nos n. 1 e 2, no
que diz respeito a géneros ou espécies
especificos.

Or. en

Artigo 12 — n.” 3 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Esses atos de execug¢do podem especificar
um ou varios dos seguintes elementos:

Alteracio 356
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.’ 3 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Atividades de monitorizagdo a
realizar pelas autoridades competentes;

Alteracao 357
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.’ 3 — paragrafo 2 — alinea c)

Texto da Comissdo
c) Utilizagdo de regimes de

acreditacdo especificos pelo operador
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Alteracdo

Esses atos delegados podem especificar um
ou varios dos seguintes elementos:

Or. en

Alteracao

b) Monitorizacao da certificacdo a
realizar pelas autoridades competentes;

Or. en

Alteracdo

c) Sem prejuizo do disposto no n.’ 1,
utilizacdo de regimes de acreditacao
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profissional e a possibilidade de as
autoridades competentes reduzirem as
atividades de inspe¢do, amostragem e
testagem e de monitorizacao referidas no
presente artigo devido a utilizagdo desses
regimes.

Alteraciao 358
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 13 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

1. O MRYV deve ser comercializado
em lotes. O conteudo de cada lote em
termos de variedades e espécies deve ser
suficientemente homogéneo e identificavel
pelos seus utilizadores como distinto de
outros lotes de MRV.

especificos pelo operador profissional € a
possibilidade de as autoridades
competentes reduzirem as atividades de
inspecdo, amostragem e testagem e de
monitorizagdo referidas no presente artigo
devido a utilizagdo desses regimes.

Or. en

Alteracdo

1. O MRYV deve ser comercializado
em lotes. O conteudo de cada lote em
termos de variedades e espécies deve ser
suficientemente homogéneo e identificavel
pelos seus utilizadores como distinto de
outros lotes de MRV.

Estes requisitos ndo se aplicam ao MRV
produzido e comercializado de acordo
com os artigos 22.° e 26.° a 30.°.

Or. en

Justificagdo

As regras para a comercializa¢do de MRV em lotes identificaveis e distintos nao devem
aplicar-se aos regimes derrogatorios da sec¢do 7, que preveem uma derrogagdo geral aos
requisitos dos artigos 5.° a 25.° do regulamento proposto. Este aspeto deve ser clarificado
nas disposi¢oes principais e devidamente refletido nas disposigoes relativas as derrogagoes.

Alteracio 359
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 13 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
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Alteracdo
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1. O MRV deve ser comercializado
em lotes. O conteudo de cada lote em
termos de variedades e espécies deve ser
suficientemente homogéneo e identificdvel
pelos seus utilizadores como distinto de
outros lotes de MRV

Alteracio 360
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Durante a transformagao, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV sé podem ser
agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade e ano de colheita.

1. O MRV deve ser certificado em
lotes suficientemente homogéneos. Cada
lote deve ser distinguido de todos os outros
lotes, pelo menos, por um nitmero de
referéncia do lote.

Or. en

Alteracao

Durante a transformagdo, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV podem ser
agrupados num novo lote. Quando sao
agrupados, os lotes de material ou
sementes de pré-base, de base e
certificados tém de pertencer 3 mesma
variedade.

Or. en

Justificagdo

Atualmente, os materiais CAC sdo comercializados em lotes mistos e ndo seria pratico
alterar esta pratica. O conceito de lote é diferente, na comercializagdo, do conceito de lote na

produgdo de material de plantagdo.

Alteracio 361
Anne Sander

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Durante a transformagao, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV s6 podem ser
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Alteracdo

Durante a transformagdo, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV s6 podem ser
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agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade e ano de colheita.

Alteraciao 362
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Durante a transformagao, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV s6 podem ser
agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade e ano de colheita.

Alteraciao 363
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.” 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Durante a transformacao, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV s6 podem ser
agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade e ano de colheita.

Alteraciao 364
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 2
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agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade.

Or. fr

Alteracao

Durante a transformagao, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV s6 podem ser
agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade.

Or. en

Alteracdo

Durante a transformacao, a embalagem, o
armazenamento, ou no momento da
entrega, os lotes de MRV s6 podem ser
agrupados num novo lote se pertencerem a
mesma variedade.

Or. en
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Texto da Comissdo

Em caso de agrupamento de lotes
compostos por diferentes categorias de
certificagdo, a categoria a que pertence o
novo lote deve ser a mesma que a do
componente de categoria mais baixa. A
operagao de agrupamento so pode ser
realizada numa instalagdo e por pessoas
autorizadas pela autoridade competente
para o efeito.

Alteraciao 365
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 366
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 14 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

4. Os lotes de MRV de pré-base, de
base ou certificado s6 podem ser
reembalados, novamente rotulados e
novamente selados sob controlo oficial ou
sob a supervisao oficial da autoridade
competente.
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Alteracdo

Em caso de agrupamento de lotes
compostos por diferentes categorias de
certificagdo, a categoria a que pertence o
novo lote deve ser a mesma que a do
componente de categoria mais baixa. Cada
lote resultante da operacao de
agrupamento deve ser objeto de um novo
procedimento de certificagdo e o operador
profissional deve comunicar a autoridade
competente a identidade e a quantidade do
MRYV utilizado na fusdo.

Or. en

Alteracao

5-A.  Os requisitos estabelecidos nos
n.” 1 a 5 ndo se aplicam ao MRV
produzido e comercializado nos termos do
artigo 26.°.

Or. en

Alteracdo

4. Os lotes de MRV de pré-base, de
base ou certificado s6 podem ser
reembalados, novamente rotulados e
novamente selados pela autoridade
competente ou por um operador
profissional sob a supervisao oficial da
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Alteracio 367
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.’ 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Em derrogac¢ao do disposto no n.° 1, as
sementes podem ser comercializadas a
granel por um operador profissional
diretamente a um agricultor.

Alteraciao 368
Anne Sander

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.’ 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Em derrogacgdo do disposto no n.° 1, as
sementes podem ser comercializadas a
granel por um operador profissional
diretamente a um agricultor.

Alteracio 369
Iréne Tolleret

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.’ 5 — paragrafo 1
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autoridade competente.

Or. en

Alteracdo

Em derrogagdo do disposto no n.° 1, as
batatas de semente com processo de
certificacdo concluido podem ser
comercializadas a granel por um operador
profissional diretamente a um agricultor.

Or. en

Alteracao

Em derrogagao do disposto no n.° 1, as
sementes certificadas ou heterogéneas
podem ser comercializadas a granel por um
operador profissional diretamente a um
agricultor.

Or. fr
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Texto da Comissdo

Em derrogacao do disposto no n.° 1, as
sementes podem ser comercializadas a
granel por um operador profissional
diretamente a um agricultor.

Alteracdo

Em derrogagdo do dispostonon.’ 1, a
ultima geragdo de sementes antes da
comercializagdo ao operador profissional
pode ser comercializada a granel.

Or. en

Justificagdo

Esta disposic¢do ndo deve aplicar-se as geragoes anteriores de sementes, para as quais as
exigéncias sdo elevadas e ndo podem ser conciliadas com o ensacamento a granel.

Alteracao 370
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Esse operador profissional deve ser
autorizado para o efeito pela autoridade
competente. Deve informar a autoridade
competente antecipadamente sobre essa
atividade e sobre o lote do qual provém a
semente em causa.

Alteracao 371
Martin Hlavacéek

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° S — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Sempre que as sementes sejam carregadas
diretamente na maquinaria ou no reboque
do agricultor, o operador profissional € o
agricultor em causa devem assegurar a
rastreabilidade dessas sementes emitindo e
conservando documentos que indiquem a
espécie e a variedade, a quantidade, o
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Alteracao

Esse operador profissional deve informar a
autoridade competente antecipadamente
sobre essa atividade e sobre o lote do qual
provém as batatas de semente em causa.

Or. en

Alteracdo

Sempre que as batatas de semente sejam
carregadas diretamente na maquinaria ou
no reboque do agricultor, o operador
profissional e o agricultor em causa devem
assegurar a rastreabilidade dessas batatas
de semente emitindo e conservando
documentos que indiquem a variedade, a
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momento da transferéncia e a identificagao quantidade, o momento da transferéncia e a
do lote. identificacao do lote.

Or. en

Alteraciao 372
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

6-A. Os requisitos estabelecidos nos
n.” 1 a 5 ndo se aplicam ao MRV
produzido e comercializado nos termos do

artigo 26.°.
Or. en
Alteracao 373
Elsi Katainen
Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.° 2 — paragrafo 1
Texto da Comissdo Alteragao
O rétulo oficial deve ser emitido pela O rétulo oficial deve ser emitido pela
autoridade competente e ostentar um autoridade competente ou pelo operador
numero de série atribuido pela mesma. profissional, sob a supervisao oficial da

autoridade competente, ¢ ostentar um
numero de série atribuido pela mesma. ou
pelo operador profissional, sob a
supervisdo oficial da autoridade
competente.

Or. en
Justificagdo

Para ter uma flexibilidade em conformidade com a regra atual do setor das fruteiras.
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Alteraciao 374
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 15 —n.° 2 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Pela autoridade competente, a
pedido do operador profissional ou, se este
ndo estiver autorizado a efetuar a
certificacdo sob supervisao oficial, pela
autoridade competente, em conformidade
com o artigo 10.% ou

Alteracio 375
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 15 —n.° 2 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Pela autoridade competente, a
pedido do operador profissional ou, se este
ndo estiver autorizado a efetuar a
certificagdo sob supervisao oficial, pela
autoridade competente, em conformidade
com o artigo 10.°; ou

Alteracio 376
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento

Artigo 15 — n.° 2 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Pelo operador profissional, sob a
supervisao oficial da autoridade

PE757.119v01-00
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Alteracao

a) Pela autoridade competente que
emitiu o rotulo oficial, a pedido do
operador profissional ou, se este nao
estiver autorizado a efetuar a certificagao
sob supervisao oficial, pela autoridade
competente, em conformidade com o
artigo 10.°; ou

Or. en

Alteracdo

a) Pela autoridade competente, a
pedido do operador profissional ou, se este
ndo estiver autorizado a imprimir rotulos
oficiais sob supervisao oficial, pela
autoridade competente, em conformidade
com o artigo 10.°; ou

Or. en
Alteracdo
b) Pelo operador profissional, sob a
supervisdo oficial da autoridade
AM\1291894PT.docx



competente, se o referido operador estiver competente, se o referido operador estiver

autorizado a efetuar a certificagcdo sob autorizado a imprimir rétulos oficiais sob
supervisao oficial em conformidade com o supervisao oficial em conformidade com o
artigo 10.°. artigo 10.°.

Or. en

Alteracao 377
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.° 2 — paragrafo 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

b-A) O terceiro que atua sob a
responsabilidade do operador
profissional, de acordo com a alinea b).

Or. en
Alteracio 378
Elsi Katainen
Proposta de regulamento
Artigo 15 — paragrafo 6

Texto da Comissdo Alteracdo

6. Em derrogacdo dosn.* 1 a5, o 6. Em derrogagdo dosn.>s 1 a 5, as
material e as sementes de pré-base, de base sementes de pré-base, de base e
e certificados importados de paises certificadas importadas de paises terceiros
terceiros nos termos do artigo 39.° devem nos termos do artigo 39.° devem ser
ser comercializados na Unido com o comercializados na Unido com o respetivo
respetivo rotulo da OCDE que os rotulo da OCDE que os acompanhava
acompanhava quando da importagao. quando da importacdo.

Or. en

Justificagdo

O rotulo da OCDE s¢ se aplica a determinado tipo de MRV, ou seja, sementes.
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Alteraciao 379
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O rétulo do operador deve ser emitido,
impresso e aposto pelo operador
profissional, ou por uma pessoa agindo sob
a responsabilidade do operador
profissional, no exterior do molho, da
embalagem ou do recipiente.

Alteracao

O rétulo do operador deve ser emitido,
impresso e aposto pelo operador
profissional, no exterior de um molho,
embalagem ou recipiente ou por uma
pessoa agindo sob a responsabilidade do
profissional, do molho, da embalagem ou
do recipiente. As informagoes que devem
constar do rétulo do operador também
podem ser impressas diretamente no
molho, na embalagem ou no recipiente
pelo operador profissional ou por uma
pessoa que atue sob a responsabilidade do
operador profissional.

Or. en

Justificagdo

Deve ser possivel imprimir as informagoes prescritas diretamente na embalagem.

Alteracio 380
Elsi Katainen

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O rotulo do operador deve ser emitido,
impresso € aposto pelo operador
profissional, ou por uma pessoa agindo sob
a responsabilidade do operador
profissional, no exterior do molho, da
embalagem ou do recipiente.
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Alteracdo

O rétulo do operador deve ser emitido,
impresso e aposto em caso de sementes
também pelo operador profissional, ou por
uma pessoa agindo sob a responsabilidade
do operador profissional, no exterior do
molho, da embalagem ou do recipiente.

Or. en
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Justificagdo

A exigéncia de fixar o rotulo é problemdtica por razoes praticas no que toca ao MRV que ndo
seja sementes. As regras atuais ndo devem ser refor¢adas.

Alteraciao 381
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O rétulo do operador deve ser emitido,
impresso e aposto pelo operador
profissional, ou por uma pessoa agindo sob
a responsabilidade do operador
profissional, no exterior do molho, da
embalagem ou do recipiente.

Alteraciao 382
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

2. O roétulo oficial e o rétulo do
operador devem ser legiveis, indeléveis,
nao modificaveis em caso de manipulagao
ilicita, impressos num dos lados, ndo
devem ter sido utilizados anteriormente e
devem ser facilmente visiveis.

Alteraciao 383
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Alteracao

O rétulo do operador deve ser emitido,
impresso e aposto pelo operador
profissional, ou por uma pessoa agindo sob
a responsabilidade do operador
profissional, no exterior do molho de
vegetais, da embalagem ou do recipiente.

Or. en

Alteracao

2. O rétulo oficial e o rétulo do
operador devem ser legiveis, indeléveis,
nao modificaveis em caso de manipulagao
ilicita, impressos num dos lados, ndo
devem ter sido utilizados anteriormente e
devem ser facilmente visiveis. Deve
indicar de forma visivel a referéncia a
quaisquer direitos de propriedade
intelectual existentes sobre a variedade
comercializada.

Or. en
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Martin Hlavaéek

Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

2. O rétulo oficial e o rotulo do
operador devem ser legiveis, indeléveis,
ndo modificaveis em caso de manipulacao
ilicita, impressos num dos lados, ndo
devem ter sido utilizados anteriormente e
devem ser facilmente visiveis.

Alteraciao 384
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

3. Qualquer espaco do rétulo oficial
ou do rotulo do operador, com excegdo dos
elementos mencionados no n.° 4, pode ser
utilizado pela autoridade competente para
indicar informagdes adicionais. Essas
informacdes devem ser apresentadas em
carateres de tamanho ndo superior aos
utilizados para o conteudo do rotulo oficial
ou do rétulo do operador, tal como referido
no n.° 4. As referidas informacoes
adicionais devem ser estritamente factuais,
nao devem representar material publicitario
e devem estar relacionadas apenas com os
requisitos de producdo e de
comercializacdo ou com os requisitos de
rotulagem aplicdveis a organismos
geneticamente modificados ou a vegetais
NTG da categoria 1 na acegdo do

artigo 3.°, ponto 7, do Regulamento (UE)

w )
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Alteracdo

2. O rétulo oficial e o rotulo do
operador devem ser legiveis, indeléveis,
ndo modificaveis em caso de manipulacao
ilicita, impressos num dos lados, feitos de
material inquebrdvel, exceto se se tratar
de um rotulo adesivo, ndo devem ter sido
utilizados anteriormente e devem ser
facilmente visiveis.

Or. en

Alteracdo

3. Qualquer espaco do rétulo oficial
ou do rotulo do operador, com excegdo dos
elementos mencionados no n.° 4, pode ser
utilizado pela autoridade competente para
indicar informagoes adicionais. Essas
informacdes devem ser apresentadas em
carateres de tamanho ndo superior aos
utilizados para o contetdo do rétulo oficial
ou do rétulo do operador, tal como referido
no n.° 4. As referidas informacoes
adicionais devem ser estritamente factuais,
nao devem representar material publicitario
e devem estar relacionadas apenas com os
requisitos de produgdo e de
comercializacdo ou com os requisitos de
rotulagem especificados noutra legislacdo
pertinente da UE.
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Alteraciao 385
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

3. Qualquer espago do rétulo oficial
ou do rétulo do operador, com excegdo dos
elementos mencionados no n.° 4, pode ser
utilizado pela autoridade competente para
indicar informagdes adicionais. Essas
informagdes devem ser apresentadas em
carateres de tamanho ndo superior aos
utilizados para o conteudo do rétulo oficial
ou do rotulo do operador, tal como referido
no n.° 4. As referidas informacoes
adicionais devem ser estritamente factuais,
ndo devem representar material
publicitario e devem estar relacionadas
apenas com os requisitos de producdo e de
comercializacdo ou com os requisitos de
rotulagem aplicaveis a organismos
geneticamente modificados ou a vegetais
NTG da categoria 1 na acecdo do artigo 3.°,
ponto 7, do Regulamento (UE) ...). .

Alteracio 386
Maria Noichl

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.’ 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) O rotulo oficial a que se refere o
artigo 15.°,n.° 1;

AM\1291894PT.docx

163/190

Or. en

Alteragdo

3. Qualquer espaco do rétulo oficial
ou do rétulo do operador, com excegdo dos
elementos mencionados no n.° 4, deve ser
utilizado pela autoridade competente para
indicar informagdes adicionais. Essas
informagdes devem ser apresentadas em
carateres de tamanho nao superior aos
utilizados para o conteudo do rétulo oficial
ou do rotulo do operador, tal como referido
no n.° 4. As referidas informacoes
adicionais devem ser estritamente factuais,
ndo devem representar informacaoes
publicitarias e devem estar relacionadas
apenas com os requisitos de producao e de
comercializacdo ou com os requisitos de
rotulagem aplicaveis a organismos
geneticamente modificados ou a vegetais
NTG da categoria 1 na acecdo do artigo 3.°,
ponto 7, do Regulamento (UE) .../... .

Or. en

Alteracdo

a) O rotulo oficial a que se refere o
artigo 15.°, n.° 1, incluindo uma referéncia
obrigatoria a quaisquer direitos de
propriedade intelectual que abranjam a
variedade, os seus componentes,
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caracteristicas e processo de
desenvolvimento, incluindo, se for caso
disso, o numero de qualquer patente
relevante, bem como uma indicacdo se a
variedade é um hibrido F1I,

Or. en
Justificagdo

Os agricultores e os obtentores precisam de ter acesso a informagdo e a respetiva
transparéncia sobre a prote¢do das variedades vegetais e as patentes que podem restringir a
sua utilizacdo futura. Por conseguinte, a informagdo é necessdaria no rotulo do MRV. Os
agricultores e os obtentores também precisam de saber se as sementes sao hibridos F1 ou
ndo, pois isso afeta a possibilidade de guardar ou reutilizar as sementes.

Alteraciao 387
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.” 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteragao
a) O roétulo oficial a que se refere o a) O roétulo oficial a que se refere o
artigo 15.°,n.° 1; artigo 15.°, n.° 1, incluindo a referéncia

obrigatoria aos direitos de propriedade
intelectual existentes que abrangem a
variedade, os seus componentes,
caracteristicas ou processo de
desenvolvimento, quando conhecidos,

Or. en
Justificagdo

A transparéncia dos direitos de propriedade intelectual, como a protecdo das variedades
vegetais e as patentes, que restringem a utiliza¢do futura da variedade e do seu MRV, é uma
informagdo crucial para quem compra as sementes, quer sejam agricultores ou obtentores.
Essa seguranga juridica ndo pode ser alcan¢ada apenas através da meng¢do dos DPI
existentes no registo de variedades, mas deve também ser incluida no rotulo que acompanha
o MRYV.

Alteraciao 388
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Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.” 4 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

a-A) O rotulo para material policlonal a
que se refere o artigo 9.°, n.” 4;

Or. en
Alteracio 389
Maria Noichl
Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.” 4 — paragrafo 1 — alinea b)
Texto da Comissdo Alteracdo
b) O rotulo do operador a que se refere b) O rotulo do operador a que se refere
o artigo 16.°% o artigo 16.% incluindo uma referéncia

obrigatoria a quaisquer direitos de
propriedade intelectual que abranjam a
variedade, os seus componentes,
caracteristicas e processo de
desenvolvimento, incluindo, se for caso
disso, o numero de qualquer patente
relevante, bem como uma indicacdo se a
variedade é um hibrido F1I,

Or. en
Justificagdo

Os agricultores e os obtentores precisam de ter acesso a informagdo e a respetiva
transparéncia sobre a prote¢do das variedades vegetais e as patentes que podem restringir a
sua utilizacdo futura. Por conseguinte, a informagdo é necessaria no rotulo do MRV. Os
agricultores e os obtentores também precisam de saber se as sementes sao hibridos FI ou
ndo, pois isso afeta a possibilidade de guardar ou reutilizar as sementes.

Alteraciao 390
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

AM\1291894PT.docx 165/190 PE757.119v01-00

PT



PT

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.” 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo
b) O rotulo do operador a que se refere b) O rotulo do operador a que se refere
o artigo 16.°% o artigo 16.% incluindo a referéncia

obrigatoria aos direitos de propriedade
intelectual existentes que abrangem a
variedade, os seus componentes,
caracteristicas ou processo de
desenvolvimento, quando conhecidos,

Or. en
Justificagdo

A transparéncia dos direitos de propriedade intelectual, como a protecdo das variedades
vegetais e as patentes, que restringem a utilizagdo futura da variedade e do seu MRV, é uma
informagdo crucial para quem compra as sementes, quer sejam agricultores ou obtentores.
Essa seguranga juridica ndo pode ser alcang¢ada apenas através da mengdo dos DPI

existentes no registo de variedades, mas deve também ser incluida no rotulo que acompanha
o MRYV.

Alteraciao 391
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.’ 4 — paragrafo 1 — alinea h)

Texto da Comissdo Alteragdo

h) O rotulo para MRV Suprimido
comercializado por determinados bancos

de genes, organizacoes e redes a que se

refere o artigo 29.°%

Or. en
Justificagdo

Rules for the labelling of PRM circulated for the purpose of the conservation and sustainable
use of plant genetic resources and agro-biodiversity are unnecessary. Every additional
administrative burden is a deterrent to conservation and sustainable use, where the resources
and capacity to deal with (unnecessary) marketing rules are extremely limited. To a large
extend, the information that must be provided when PRM is transferred from gene banks is
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governed already by the Standard Material Transfer Agreement under the International
Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture.

Alteraciao 392
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.” 4 — paragrafo 1 — alinea h)

Texto da Comissdo Alteracdo

h) O rétulo para MRV Suprimido
comercializado por determinados bancos

de genes, organizacoes e redes a que se

refere o artigo 29.°%

Or. en

Alteraciao 393
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.” 4 — paragrafo 1 — alinea n-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

n-A) O rotulo para MRV de material
biologico heterogéneo a que se refere o

artigo 27.°.
Or. en
Alteraciao 394
Martin Hlavacek
Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1
Texto da Comissdo Alteragao
O ré6tulo oficial e o rétulo do operador Pelo menos um rotulo oficial ou um rétulo
devem ser emitidos para cada lote. do operador devem ser emitidos para cada
lote.
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Or. en

Alteraciao 395
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 19 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo
b) O MRYV em causa ¢ retirado do b) O MRV em causa ¢é retirado do
mercado ou utilizado como um material mercado ou utilizado como um material
que ndo MRV; que ndo MRV com vista a sua
comercializacgdo;
Or. en
Justificagdo

Mesmo que se verifique que a produgdo ou a comercializa¢do ndo cumpre os requisitos
estabelecidos no regulamento, o agricultor deve ter a possibilidade de utilizar o MRV para
uso proprio, se assim o desejar.

Alteracio 396
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 19 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteracdo
d) O operador profissional é d) O operador profissional pode ser
sancionado por meios adicionais a retirada sancionado por meios adicionais a retirada

ou alteragdo da autorizacao referida no ou alteragdo da autorizacao referida no
artigo 11.° artigo 11.°

Or. en
Justificagdo

A redagdo proposta na alteragdo permite ponderar a gravidade da infra¢do ou a
reincidéncia, em vez de sancionar sempre de imediato, como sugere a palavra «éy.
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Alteraciao 397
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 20 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

l. O MRYV pertencente aos géneros ou
espécies enumerados no anexo 1V s6 pode
ser produzido e comercializado como
sementes ou material de pré-base, de base
ou certificados.

Alteracdo

l. O MRYV pertencente aos géneros ou
espécies enumerados no anexo IV s6 pode
ser produzido e comercializado como
sementes ou material de pré-base, de base
ou certificados , com excecdo do MRV
comercializado em conformidade com os
artigos 22°, 26° ou 27°.

Or. en

Justificagdo

PRM of conservation varieties, preservation mixtures and heterogeneous material should be
allowed to be sold in standard quality, without going through mandatory seed
certification.Mandatory seed certification for PRM of conservation varieties is an
unproportionate requirement that will deter the access and availability of diverse seeds in the
EU market.Currently, the production of organic heterogeneous material derogates to the seed
lot certification requirements. We should maintain what has been successfully implemented by

professional operators and competent authorities for two years.

Alteraciao 398
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
Artigo 20 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

l. O MRYV pertencente aos géneros ou
espécies enumerados no anexo 1V s6 pode
ser produzido e comercializado como
sementes ou material de pré-base, de base
ou certificados.
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Alteracdo

l. O MRYV pertencente aos géneros ou
espécies enumerados no anexo IV s6 pode
ser produzido e comercializado como
sementes ou material de pré-base, de base
ou certificados , com exce¢do do MRV

comercializado em conformidade com os
artigos 22.°, 26.° ou 27.°.

Or. en
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Justificagdo

Deve ser permitida a venda de sementes e material de variedades de conservagdo e de
material heterogéneo de qualidade-tipo, sem passar pela certifica¢do obrigatoria das

sementes.

Alteraciao 399
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

O ato delegado a que se refere o primeiro
paragrafo deve retirar um género ou uma
espécie do anexo IV se uma das condi¢des
estabelecidas no segundo paragrafo,

alinea b), subalineas 1) e i1), deixar de estar
preenchida.

Alteragdo

O ato delegado a que se refere o primeiro
paragrafo deve retirar um género ou uma
espécie do anexo IV se uma das condi¢des
estabelecidas no segundo paragrafo,

alinea b), subalineas 1) e i1), deixar de estar
preenchida.

A pedido de um Estado-Membro, a
Comissdo pode autorizar o aditamento ou
a supressdo de um género ou espécie
constante do anexo IV para a
comercializacdo de MRV no seu
territorio. Este pedido deve basear-se
numa avaliac¢do que inclua as condi¢oes
descritas no segundo pardgrafo.

Or. en

Justificagdo

A alteragado cria flexibilidade para que as autoridades competentes, especialmente as dos
paises mais pequenos, evitem encargos administrativos indevidos em segmentos de mercado
que continuam a ser insignificantes nos seus territorios, ou quando confrontadas com
desafios de fornecimento, por exemplo. Esta flexibilidade existe no ambito da legislacdo

atual.

Alteraciao 400
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
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Artigo 20 — n.° 2 — paragrafo 4
Texto da Comissdo

O ato delegado a que se refere o primeiro
paragrafo deve retirar um género ou uma
espécie do anexo IV se uma das condi¢des
estabelecidas no segundo paragrafo,

alinea b), subalineas 1) e i1), deixar de estar
preenchida.

Alteracao

O ato delegado a que se refere o primeiro
paragrafo deve retirar um género ou uma
espécie do anexo IV se uma das condigdes
estabelecidas no segundo paragrafo,
alinea b), subalineas 1) e i1), deixar de estar
preenchida. A pedido de um
Estado-Membro, a Comissao pode
autorizar o aditamento ou a supressao de
um género ou de uma espécie
enumerados no anexo IV para a
comercializacdo de MRV no seu
territorio. Este pedido deve basear-se
numa avaliag¢io que inclua as condi¢coes
descritas no segundo pardgrafo.

Or. en

Justificagdo

A alteragdo cria flexibilidade para que as autoridades competentes, especialmente as dos
paises mais pequenos, prevejam que outras espécies devem ser autorizadas a ser vendidas
com qualidade-tipo, sem passar pela certifica¢dao obrigatoria das sementes. Isto é importante
para evitar encargos administrativos indevidos em segmentos de mercado que permanecem
insignificantes no seu territorio, ou quando confrontados com desafios de fornecimento. Esta

flexibilidade esta prevista na legislagdo atual.

Alteracio 401
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

2-A. A pedido de um Estado-Membro, a
Comissdo pode autorizar o aditamento ou
a supressdo de um género ou espécie
constante do anexo IV para a
comercializa¢do de MRV no seu
territorio. Este pedido deve basear-se
numa avaliacdo que tenha em conta os
elementos enumerados no n.’ 2.
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Alteraciao 402
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Podem ser produzidas e comercializadas na
Unido misturas de sementes certificadas ou
misturas de sementes-tipo de varios
géneros ou espécies enumerados no

anexo [, parte A, que cumpram o0s
requisitos dos artigos 5.° a 8.°, bem como
de diferentes variedades desses géneros ou
espécies, desde que preencham os
requisitos do presente artigo.

Alteraciao 403
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Podem ser produzidas e comercializadas na
Unido misturas de sementes certificadas ou
misturas de sementes-tipo de varios
géneros ou espécies enumerados no

anexo I, parte A, que cumpram os
requisitos dos artigos 5.° a 8.°, bem como
de diferentes variedades desses géneros ou
espécies, desde que preencham os
requisitos do presente artigo.
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Or. en

Alteragdo

Podem ser produzidas e comercializadas na
Unido misturas de sementes certificadas ou
misturas de sementes-tipo de varios
géneros ou espécies enumerados no

anexo I, parte A, que cumpram o0s
requisitos dos artigos 5.° a 8.°, juntamente
com sementes de géneros ou espécies ndo
enumerados nesse anexo bem como de
diferentes variedades desses géneros ou
espécies e misturas de diferentes
variedades de sementes-tipo de produtos
horticolas enumerados na parte B do
anexo I, desde que preencham os
requisitos do presente artigo.

Or. en

Alteracdo

Podem ser produzidas e comercializadas na
Unido misturas de sementes certificadas ou
misturas de sementes-tipo de varios
géneros ou espécies enumerados no

anexo I, parte A, combinadas ou nio com
Sementes comerciais que cumpram 0s
requisitos dos artigos 5.° a 8.°, bem como
de diferentes variedades desses géneros ou
espécies, desde que preencham os
requisitos do presente artigo.
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Or. en

Justificagdo

As sementes comerciais sdo frequentemente utilizadas em misturas orientadas para objetivos
de biodiversidade. Por conseguinte, a op¢do deve continuar a ser possivel.

Alteraciao 404
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Podem ser produzidas e comercializadas na
Unido misturas de sementes certificadas ou
misturas de sementes-tipo de varios
géneros ou espécies enumerados no

anexo I, parte A, que cumpram os
requisitos dos artigos 5.° a 8.°, bem como
de diferentes variedades desses géneros ou
espécies, desde que preencham os
requisitos do presente artigo.

Alteracdo

Podem ser produzidas e comercializadas na
Unido misturas de sementes certificadas ou
misturas de sementes-tipo de varios
géneros ou espécies enumerados no

anexo I, parte A, quer estejam combinadas
ou ndo com sementes comerciais que
cumpram os requisitos dos artigos 5.° a 8.°,
bem como de diferentes variedades desses
géneros ou espécies, desde que preencham
os requisitos do presente artigo.

Or. en

Justificagdo

As sementes comerciais sdo frequentemente utilizadas em misturas orientadas para objetivos
de biodiversidade. Nao se trata de um material heterogéneo tal como definido, mas deve
continuar a ser possivel adiciona-lo a misturas certificadas, por exemplo, como isentas de

ervas daninhas.

Alteracao 405
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento

Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) De um rétulo do operador, no caso
de a mistura for constituida apenas por
sementes-tipo ou por sementes certificadas
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Alteracdo

b) De um rétulo do operador, no caso
de a mistura for constituida apenas por
sementes-tipo ou por sementes certificadas
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e sementes-tipo.

e sementes-tipo, e/ou sementes comerciais.

Or. en

Justificagdo

Ver alteragdo ao artigo 21.°, n.” 1.

Alteracio 406
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) De um rétulo do operador, no caso
de a mistura for constituida apenas por
sementes-tipo ou por sementes certificadas
e sementes-tipo.

Alteracio 407
Martin Hlavacek

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) De um rétulo do operador, no caso
de a mistura for constituida apenas por
sementes-tipo ou por sementes
certificadas e sementes-tipo.

Alteracio 408
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.’ 1 — paragrafo 3
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Alteracdo

b) De um rétulo do operador, no caso
de a mistura for constituida apenas por
sementes-tipo ou por sementes certificadas
e sementes-tipo, e/ou sementes comerciais.

Or. en
Alteracdo
b) De um rétulo do operador em todos
oS outros casos.
Or. en
AM\1291894PT.docx



Texto da Comissdo

Para efeitos do segundo pardgrafo, alinea
a), os operadores profissionais devem
apresentar a autoridade competente a lista
das variedades constituintes da mistura e as
suas proporg¢oes, para verificagdo da
elegibilidade dessas variedades.

Alteraciao 409
Annie Schreijer-Pierik

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Para efeitos do segundo paragrafo, alinea
a), os operadores profissionais devem
apresentar a autoridade competente a lista
das variedades constituintes da mistura e as
suas proporg¢des, para verificagdo da
elegibilidade dessas variedades.

Alteracio 410
Norbert Lins

Proposta de regulamento
Artigo 22

Texto da Comissdo

Artigo 22.°
Misturas de preservagdo
1

Em derrogacao do artigo 21.° n.” 1, os
Estados-Membros podem autorizar a
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Alteracdo

Para efeitos do segundo paragrafo, alinea
a), os operadores profissionais devem
apresentar a autoridade competente a lista
das variedades constituintes e das sementes
comerciais componentes da mistura e as
suas proporg¢des, para verificagdo da
elegibilidade dessas variedades.

Or. en

Alteracao

Para efeitos do segundo paragrafo, alinea
a), os operadores profissionais devem
apresentar a autoridade competente a lista
das variedades constituintes da mistura e
dos componentes comerciais das sementes
e as suas proporgdes, para verificagdo da
elegibilidade dessas variedades.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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producgdo e a comercializacdo de uma
mistura de sementes de varios géneros ou
espécies constantes do anexo I, parte A,
bem como de diferentes variedades desses
géneros ou espécies, juntamente com
sementes de géneros ou espécies
constantes de outras partes desse anexo,
ou de géneros ou espécies nao
enumerados desse anexo, se essa mistura
preencher ambas as seguintes condicoes:

a) Contribui para a conservagdo dos
recursos genéticos ou para a restauragdo
do ambiente natural; e

b) Esta naturalmente associada a uma
determinada drea («drea-fonte») que
contribui para a conservagdo dos recursos
genéticos ou para a restauracdo do
ambiente natural;

¢) Cumpre os requisitos do anexo V.

Essa mistura consiste numa «mistura de
preservagdo», devendo essa classificacdo
ser mencionada no seu rotulo.

2.

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 75.°, que
alterem o anexo V no que diz respeito aos
seguintes elementos:

a) Requisitos para a autorizagdo de
misturas de sementes colhidas
diretamente num local natural
pertencente a uma drea-fonte definida,
para fins de conservagao e restauragdo do
ambiente natural (misturas de
preservagao colhidas diretamente);

b) Requisitos de autorizacdo aplicaveis as
misturas de preservacao desenvolvidas
por cultura;

¢) Utilizagdo e conteudo de determinadas
espécies;

d) Requisitos em matéria de selagem e
embalagem;

e) Requisitos para a autorizacio dos
operadores profissionais.

PE757.119v01-00 176/190

AM\1291894PT.docx



Estas alteracoes devem basear-se na
experiéncia adquirida com a aplicacdo do
presente artigo, em qualquer progresso
técnico e cientifico, bem como na
melhoria da qualidade e da identificacdo
das misturas de preservacdo. Podem dizer
respeito apenas a géneros ou espécies
especificos.

3.

Os operadores profissionais devem
comunicar as respetivas autoridades
competentes, relativamente a cada estagdo
de producdo, a quantidade de misturas de
preservacdo que produziram e
comercializaram.

Mediante pedido, os Estados-Membros
devem comunicar a Comissdo e aos
outros Estados-Membros a quantidade de
misturas de preservagdo produzidas e
comercializadas no seu territorio e, se for
caso disso, os nomes das autoridades
competentes responsdveis pelos recursos
fitogenéticos ou das organizagoes
reconhecidas para o efeito.

Justificagdo

Or. de

A imposi¢do de formas de cultura em misturas de preservagdo é contraria ao objetivo de
estabelecer populagoes permanentes de espécies selvagens ricas em biodiversidade e de
proteger ao mesmo tempo a diversidade intraespécies. As misturas de preservagdo sao
misturas especiais e de quantidade reduzida. Os pedidos individuais dos clientes, as
adaptagoes ao local, a valorizag¢do de determinados grupos de espécies ou as especificacoes

de origem restritas obrigam a uma constante remistura.

Alteracio 411
Norbert Lins

Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.’ 1

Texto da Comissdo

L Em derrogacdo do artigo 21.°, n.” Suprimido
1, os Estados-Membros podem autorizar a
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Alteracdo
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producgdo e a comercializacdo de uma
mistura de sementes de varios géneros ou
espécies constantes do anexo I, parte A,
bem como de diferentes variedades desses
géneros ou espécies, juntamente com
sementes de géneros ou espécies
constantes de outras partes desse anexo,
ou de géneros ou espécies nao
enumerados desse anexo, se essa mistura
preencher ambas as seguintes condicoes:

a) Contribui para a conservagdo dos
recursos genéticos ou para a restauragdo
do ambiente natural; e

b) Esta naturalmente associada a uma
determinada drea («drea-fonte») que
contribui para a conservagdo dos recursos
genéticos ou para a restauracdo do
ambiente natural;

¢) Cumpre os requisitos do anexo V.

Essa mistura consiste numa «mistura de
preservagdo», devendo essa classificacdo
ser mencionada no seu rotulo.

Or. de

Justificagdo

A imposi¢do de formas de cultura em misturas de preservagdo é contraria ao objetivo de
estabelecer populagoes permanentes de espécies selvagens ricas em biodiversidade e de
proteger ao mesmo tempo a diversidade intraespécies.

Alteracio 412
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 22 — n.’ 1 — paragrafo 1 — parte introdutoéria

Texto da Comissdo

Em derrogacao do artigo 21.°,n.° 1, os
Estados-Membros podem autorizar a
producdo e a comercializa¢do de uma
mistura de sementes de varios géneros ou
espécies constantes do anexo I, parte A,
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Alteracdo

Em derrogagao dos artigos 5.° a 8.° e do
artigo 21.°, n.° 1, os Estados-Membros
podem autorizar a produgdo e a
comercializa¢do de uma mistura de
sementes de varios géneros ou espécies
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bem como de diferentes variedades desses
géneros ou espécies, juntamente com
sementes de géneros ou espécies
constantes de outras partes desse anexo, ou
de géneros ou espécies nao enumerados
desse anexo, se essa mistura preencher
ambas as seguintes condigoes:

constantes do anexo I, parte A e parte B,
bem como de géneros ou espécies
constantes de outras partes desse anexo, ou
de géneros ou espécies ndo enumerados
desse anexo, se essa mistura preencher
ambas as seguintes condi¢des:

Or. en

Justificagdo

As variedades ndo devem ser utilizadas em misturas de preservagdo, uma vez que tal seria
contrario ao objetivo das misturas de preservagdo, que consiste em proteger as variagoes
genéticas regionais especificas das espécies indigenas e em restaurar o ambiente natural.

Alteracio 413
Daniel Buda

Proposta de regulamento
Artigo 22 — n.’ 1 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Esta naturalmente associada a uma
determinada area («drea-fonte») que
contribui para a conservacao dos recursos
genéticos ou para a restauracao do
ambiente natural;

Alteracio 414
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 22 — n.’ 1 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo
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179/190

Alteracdo

b) Esté4 naturalmente associada a uma
determinada area («regido de origem») que
contribui para a conservacdo dos recursos
genéticos ou para a restauragdo do
ambiente natural; e a justificacdao assegura
a compatibilidade dos termos
«drea-fonte» e «regido de origem» com o
artigo 3.° da Diretiva 2010/60/UE no que
se refere as misturas de preservacao.

Or. ro

Alteracdo

PE757.119v01-00

PT



PT

b) Esté naturalmente associada a uma
determinada area («drea-fonte») que
contribui para a conservacao dos recursos
genéticos ou para a restauragao do
ambiente natural;

b) Estd naturalmente associada a uma
determinada area («regido de origemy») que
contribui para a conservagao dos recursos
genéticos ou para a restauragao do
ambiente natural;

Or. en

Justificagdo

A defini¢do de «area-fontey» dada no anexo V corresponde a defini¢do de «regido de origemy,
constante do artigo 3.° da Diretiva 2010/60/UE, que regula atualmente a comercializagdo de
misturas de preservagdo. Para evitar confusoes no futuro, é importante manter os termos e
definigoes tal como sdo conhecidos pelas partes interessadas e pelas autoridades

competentes.

Alteracio 415
Daniel Buda

Proposta de regulamento

Artigo 22 — n.” 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Requisitos para a autorizagao de
misturas de sementes colhidas diretamente
num local natural pertencente a uma
drea-fonte definida, para fins de
conservagao e restauragao do ambiente
natural (misturas de preservacao colhidas
diretamente);

Alteracio 416
Norbert Lins

Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os operadores profissionais devem
comunicar as respetivas autoridades
competentes, relativamente a cada estagdo
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Alteracdo

a) Requisitos para a autorizagao de
misturas de sementes colhidas diretamente
num local natural pertencente a uma regid@o
de origem definida, para fins de
conservagao e restauragao do ambiente
natural (misturas de preservacao colhidas
diretamente);

Or. ro

Alteracdo

Suprimido

AM\1291894PT.docx



de producgado, a quantidade de misturas de
preservagdo que produziram e
comercializaram.

Mediante pedido, os Estados-Membros
devem comunicar a Comissdo e aos
outros Estados-Membros a quantidade de
misturas de preservagdo produzidas e
comercializadas no seu territorio e, se for
caso disso, os nomes das autoridades
competentes responsdveis pelos recursos
fitogenéticos ou das organizagoes
reconhecidas para o efeito.

Or. de

Justificagdo

As misturas de preservagdo sdo misturas especiais e de quantidade reduzida. Os pedidos
individuais dos clientes, as adaptagoes ao local, a valorizagdo de determinados grupos de
espécies ou as especificagoes de origem restritas obrigam a uma constante remistura. Uma
solugdo possivel poderia ser a declaragdo posterior dos tipos de sementes comercializados
em misturas e a conservagdo de copias dos rotulos durante varios anos.

Alteracao 417
Martin Hiusling

Proposta de regulamento
Artigo 24 — paragrafo 5

Texto da Comissdo

5. No caso do controlo da identidade e
pureza varietais, o recurso a técnicas
biomoleculares pode ser utilizado como
ferramenta suplementar se os resultados
dos testes em parcelas controlo referidos
no n.° 1 ndo forem conclusivos.

Alteracio 418
Luke Ming Flanagan
em nome do Grupo The Left

Proposta de regulamento
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Alteracdo

5. No caso do controlo da identidade e
pureza varietais, um operador pode
utilizar técnicas biomoleculares como
ferramenta suplementar se os resultados
dos testes em parcelas controlo referidos
no n.° 1 ndo forem conclusivos.

Or. en

PE757.119v01-00

PT



PT

Artigo 25.°
Texto da Comissdo

Artigo 25.° Suprimido

Testes em parcelas de controlo para
sementes-tipo

1. Apés a comercializagdo das
sementes-tipo, as autoridades competentes
devem realizar testes em parcelas de
controlo para verificar se as sementes
cumprem os respetivos requisitos de
identidade e pureza varietais, bem como
outros requisitos, se for caso disso.

2. A propor¢ao dos testes em parcelas de
controlo deve ser determinada com base
numa andlise dos riscos respeitante a
eventual ndo conformidade das respetivas
Sementes com esses requisitos.

3. Com base na andlise dos riscos de ndo
conformidade com as respetivas regras, os
testes em parcelas de controlo a que se
refere o n.’ 1 devem ser realizados
anualmente, com recurso a amostras
recolhidas pela autoridade competente de
lotes homogéneos de sementes. Estes
testes devem avaliar a identidade e a
pureza varietais das sementes em causa,
bem como a sua taxa de germinacgdio e
pureza analitica.

4. No caso do controlo da identidade e
pureza varietais, o recurso a técnicas
biomoleculares pode ser utilizado como
ferramenta suplementar se os resultados
dos testes em parcelas de controlo
referidos no n.’ I nao forem conclusivos.

Justificagdo

Alteracao

Or. en

Ao abrigo da legislag¢do atual, ndo existe qualquer requisito comunitdrio que obrigue as
autoridades competentes a realizar testes em parcelas de controlo em sementes-tipo. Se as
autoridades competentes forem obrigadas a fazé-lo no futuro, tal resultara num enorme custo

administrativo.
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Alteracao 419
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 25.°

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 25.° Suprimido

Testes em parcelas de controlo para
sementes-tipo

1. Apos a comercializagdo das
sementes-tipo, as autoridades competentes
devem realizar testes em parcelas de
controlo para verificar se as sementes
cumprem os respetivos requisitos de
identidade e pureza varietais, bem como
outros requisitos, se for caso disso.

2. A propor¢ao dos testes em parcelas de
controlo deve ser determinada com base
numa andlise dos riscos respeitante a
eventual ndo conformidade das respetivas
sementes com esses requisitos.

3. Com base na andlise dos riscos de ndo
conformidade com as respetivas regras, os
testes em parcelas de controlo a que se
refere o n.° 1 devem ser realizados
anualmente, com recurso a amostras
recolhidas pela autoridade competente de
lotes homogéneos de sementes. Estes
testes devem avaliar a identidade e a
pureza varietais das sementes em causa,
bem como a sua taxa de germinacdo e
pureza analitica.

4. No caso do controlo da identidade e
pureza varietais, o recurso a técnicas
biomoleculares pode ser utilizado como
ferramenta suplementar se os resultados
dos testes em parcelas de controlo
referidos no n.’ 1 nao forem conclusivos.

Or. en
Justificagdo
Ao abrigo da legisla¢do atual, ndo existe qualquer requisito comunitario que obrigue as
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autoridades competentes a realizar testes em parcelas de controlo em sementes-tipo. Tal
implicaria um custo administrativo muito elevado, nomeadamente tendo em conta o grande
numero de espécies e variedades de produtos horticolas que, em geral, sdo comercializadas
como sementes normais, para além das futuras variedades de conservagdo. Na maioria dos
Estados-Membros, as autoridades competentes simplesmente ndo dispoem de capacidade
humana ou de cultivo para este trabalho. Os controlos pos-comercializagdo existentes sdo
suficientes para garantir que as sementes-tipo satisfazem as normas de qualidade pertinentes.

Alteracao 420
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 25 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

l. Apos a comercializagdo das
sementes-tipo, as autoridades competentes
devem realizar testes em parcelas de
controlo para verificar se as sementes
cumprem os respetivos requisitos de
identidade e pureza varietais, bem como
outros requisitos, se for caso disso.

Alteracio 421
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Proposta de regulamento
Artigo 25 -n.° 1

Texto da Comissdo

l. Ap0s a comercializagdo das
sementes-tipo, as autoridades competentes
devem realizar testes em parcelas de
controlo para verificar se as sementes
cumprem os respetivos requisitos de
identidade e pureza varietais, bem como
outros requisitos, se for caso disso.

PE757.119v01-00

184/190

Alteracao

1. Apos a comercializacdo das
sementes-tipo, as autoridades competentes
devem realizar testes em parcelas de
controlo para verificar se as sementes
cumprem os respetivos requisitos
estabelecidos no artigo 8.° e no anexo 111,
se for caso disso.

Or. en

Alteracdo

l. Ap0s a comercializagdo das
sementes-tipo, as autoridades competentes
podem realizar testes em parcelas de
controlo para verificar se as sementes
cumprem os respetivos requisitos de
identidade e pureza varietais, bem como
outros requisitos, se for caso disso.

Or. ro
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Alteracao 422
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 25 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

2. A proporg¢ao dos testes em parcelas
de controlo deve ser determinada com base
numa analise dos riscos respeitante a
eventual ndo conformidade das respetivas
sementes com esses requisitos.

Alteracio 423
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 26 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

1. Em derrogacdo do artigo 20.°, o
MRYV pertencente a uma variedade de
conservagao inscrita num registo nacional
de variedades referido no artigo 44.°, n.° 1,
alinea b), pode ser produzido e
comercializado na Unido como
sementes-tipo ou material-tipo se cumprir
todos os requisitos referentes as
sementes-tipo e ao material-tipo para as
respetivas espécies, tal como referido no
artigo 8.°.

Alteracio 424
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Alteracao

2. A proporg¢ao dos testes em parcelas
de controlo deve ser determinada com base
numa analise dos riscos respeitante a
eventual ndo conformidade das respetivas
sementes com esses requisitos. Essa
andlise de risco deve ser realizada pela
autoridade competente com base nas
caracteristicas territoriais, na existéncia
de riscos fitossanitdrios na regido e no
historial do operador profissional.

Or. en

Alteracao

1. Em derrogagao do artigo 20.°, o
MRYV de géneros e espécies enumerados
no anexo I e pertencente a uma variedade
de conservacgdo inscrita num registo
nacional de variedades referido no

artigo 44.°, n.° 1, alinea b), pode ser
produzido e comercializado na Unido como
sementes-tipo ou material-tipo se cumprir
todos os requisitos referentes as
sementes-tipo e ao material-tipo para as
respetivas espécies, tal como referido no
artigo 8.°.

Or. en
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Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 26 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

1. Em derrogacdo do artigo 20.°, o
MRYV pertencente a uma variedade de
conservagdo inscrita num registo nacional
de variedades referido no artigo 44.°, n.° 1,
alinea b), pode ser produzido e
comercializado na Unido como
sementes-tipo ou material-tipo se cumprir
todos os requisitos referentes as
sementes-tipo € ao material-tipo para as
respetivas espécies, tal como referido no
artigo 8.°.

Alteracao

1. Em derrogagao do artigo 20.°, de
todos os géneros ou espécies enumerados
no anexo I o MRV pertencente a uma
variedade de conservagao inscrita num
registo nacional de variedades referido no
artigo 44.°, n.° 1, alinea b), pode ser
produzido e comercializado na Unido como
sementes-tipo ou material-tipo se cumprir
todos os requisitos referentes as
sementes-tipo e ao material-tipo para as
respetivas espécies, tal como referido no
artigo 8.°.

Or. en

Justificagdo

A alteragdo esclarece que é possivel comercializar variedades de conservagao de todos os
géneros e espécies regulamentados como sementes-tipo ou material-tipo. As exigéncias em
matéria de sementes e materiais certificados sdo demasiado onerosas para a produgdo de

sementes certificadas destas variedades, que sdo geralmente produzidas para um pequeno

mercado-alvo e por pequenos produtores locais.

Alteracio 425
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 26 — paragrafo 3

Texto da Comissdo Alteracdo

3. Um operador profissional que
utilize esta derrogacdo deve notificar
anualmente esta atividade a autoridade
competente, no que diz respeito as
espécies e quantidades em causa.

Suprimido

Or. en
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Justificagdo

O requisito de apresentacdo de relatorios anuais constituiria um encargo adicional, tanto
para o operador como para a autoridade competente, sem qualquer justifica¢do valida. Aléem
disso, ndo é claro se o requisito diz respeito a quantidade de MRV produzido ou a quantidade

comercializada.

Alteracio 426
Bert-Jan Ruissen

Proposta de regulamento
Artigo 27 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

1. Em derrogacdo do artigo 5.°, o
MRV de material heterogéneo pode ser
produzido e comercializado na Unido sem
pertencer a uma variedade. O material
heterogéneo deve ser notificado e registado
pela autoridade competente antes da sua
producao e/ou comercializagdo, em
conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo VI.

Alteracio 427
Anne Sander

Proposta de regulamento
Artigo 27 - n.’ 1

Texto da Comissdo

l. Em derrogacao do artigo 5.°, o
MRYV de material heterogéneo pode ser
produzido e comercializado na Unido sem
pertencer a uma variedade. O material
heterogéneo deve ser notificado e registado
pela autoridade competente antes da sua
producdo e/ou comercializagdo, em
conformidade com os requisitos

AM\1291894PT.docx

187/190

Alteragdo

1. Em derrogagao do artigo 5.°, o
MRV de material heterogéneo com
excegdo dos géneros e espécies
mencionados no anexo IX, pode ser
produzido e comercializado na Unido sem
pertencer a uma variedade. O material
heterogéneo deve ser notificado e registado
pela autoridade competente antes da sua
producao e/ou comercializagdo, em
conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo VI.

Or. en

Alteracdo

1. Em derrogagao do artigo 5.°, 0
MRYV de material heterogéneo que ndo as
plantas forrageiras pode ser produzido e
comercializado na Unido sem pertencer a
uma variedade. O material heterogéneo
deve ser notificado e registado pela
autoridade competente antes da sua
produgdo e/ou comercializagdo, em
conformidade com os requisitos
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estabelecidos no anexo VI.

Alteracio 428
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 27 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

2. Em derrogacdo do artigo 7. n.>s 1
e 3, e do artigo 8.%, n. 1 e 3, o MRV de
material heterogéneo a que se refere o n.° 1
deve ser produzido e comercializado em
conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo VI.

Alteracio 429
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 27 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

2. Em derrogacdo do artigo 7.9 n.%s 1
e 3, e do artigo 8.% n.s 1 ¢ 3, o MRV de
material heterogéneo a que se refere o n.° 1
deve ser produzido e comercializado em
conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo VI.

estabelecidos no anexo VI.

Or. fr

Alteracdo

2. Em derrogagdo do artigo 7.° e do
artigo 8.°, 8 e artigos 13.° a 20.°, o MRV
de material heterogéneo a que se refere o
n.° 1 deve ser produzido e comercializado
em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo VI.

Or. en

Alteracao

2. Em derrogagao do artigo 7.° € do
artigo 8.°, 8 e artigos 14.° a 20.°, o MRV
de material heterogéneo a que se refere o
n.° 1 deve ser produzido e comercializado
em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo VI.

Or. en

Justificagdo

A atual redacdo do artigo 27.°, em conjunto com o artigo 81.°, substitui efetivamente a
definicdo de material biologico heterogéneo, resultado de um longo processo de negociagdo
entre as institui¢oes europeias com poderes de codecisdo. Esta alteragdo e as seguintes
refletem o conteudo do artigo 13.° do Regulamento relativo a produgdo bioldgica e do
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Regulamento (CE) n.° 2021/1189 da Comissdo, de modo a que o que foi implementado com
éxito pelas partes interessadas e pelas autoridades competentes nos ultimos dois anos nao

volte a ser alterado.

Alteracao 430
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento

Artigo 27 — n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

A Comissao fica habilitada a adotar um ato
delegado nos termos do artigo 75.° que
altere o anexo VI. Essas altera¢des podem
dizer respeito a todos os géneros ou
espécies ou a géneros ou espécies
especificos e devem:

Alteracio 431
Isabel Carvalhais

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

c) Melhorar as regras relativas a
manuten¢do do MRV heterogéneo, com
base no surgimento de boas prdticas.

Alteracio 432
Martin Hiusling
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.’ 3 — paragrafo 1 — alinea c)
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Alteracao

A Comissao fica habilitada a adotar um ato
delegado nos termos do artigo 75.° que
altere o anexo VI. Essas alteragdes podem
dizer respeito a todos os géneros ou
espécies, com excegdo do material
bioldgico heterogéneo, ou a géneros ou
espécies especificos e devem:

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracdo

c) Melhorar as regras relativas a c) Melhorar as regras relativas a
manuten¢do do MRV heterogéneo, com manuten¢do do MRV heterogéneo, sempre
base no surgimento de boas praticas. que necessdrio, com base no surgimento

de boas praticas.

Or. en
Justificagdo

A atual redagdo do artigo 27.°, em conjunto com o artigo 81.°, substitui efetivamente a
defini¢do de material biologico heterogéneo, resultado de um longo processo de negociag¢do
entre as institui¢oes europeias com poderes de codecisdo. Esta alteragdo e as seguintes
refletem o conteudo do artigo 13.° do Regulamento relativo a produgdo biologica e do
Regulamento (CE) n.° 2021/1189 da Comissdo, de modo a que o que foi implementado com
éxito pelas partes interessadas e pelas autoridades competentes nos ultimos dois anos ndo
volte a ser alterado.
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